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Korte inhoud

 

 

 

De Nanny’s

 

Wanneer een alleenstaande vader het niet meer ziet zitten, is er maar één oplossing: De Nanny’s, voor vaders in nood!

 

Deel 1

Baas of minnaar?

TERESA SOUTHWICK

 

Jason Garrett is de wanhoop nabij. Drie nanny’s heeft hij deze maand al versleten, tot Maggie Shepherd op de stoep staat. Eindelijk verloopt alles soepeltjes en kan hij weer opgelucht ademhalen. Hij is zelfs zo tevreden met Maggie, dat hij haar ten huwelijk vraagt! Uiteraard op strikt zakelijke gronden. Iedereen blij, wat hem betreft. Maar Maggie weet het nog zo net niet. Zij heeft namelijk al snel haar hart verloren, aan zowel baby Brady als zijn vader…



Biografie

 

 

 

Teresa Southwick ontdekte naar eigen zeggen haar liefde voor het schrijven puur uit luiheid. Toen ze tijdens de geschiedenisles op de middelbare school moest kiezen uit een lijst opdrachten, koos ze voor het onderwerp dat haar het minste werk leek. Algauw realiseerde ze zich echter dat, wilde ze er een béétje geloofwaardig verhaal van maken, ze toch wel íéts van haar onderwerp af moest weten. Wat research was dus vereist. Gaandeweg begon ze er steeds meer lol in te krijgen, en tegelijkertijd ontdekte ze hoe leuk ze schrijven vond! Inmiddels heeft ze meer dan dertig boeken geschreven, waarvoor ze overigens een hoop research heeft gedaan. Ze woont samen met haar man in de bijzondere stad Las Vegas.



Van de auteur

 

 

 

Beste lezeres,

 

Ik hou van kinderen – al van jongs af aan. Als er ergens bij ons in de buurt een baby was geboren, was ik er niet bij weg te slaan. Ik kom uit een gezin van zes kinderen en ik hielp altijd mee met de kleintjes, ook al waren die nauwelijks jonger dan ik!

Familie vind ik heel belangrijk, maar dan in de ruimste zin van het woord. Dus niet alleen degenen die zo’n beetje hetzelfde DNA hebben, maar iedereen die deel uitmaakt van mijn leven en me heeft weten te raken, beschouw ik als mijn familie.

 

Maggie Shepherd, de heldin uit BAAS OF MINNAAR? werd als kind in de steek gelaten en kwam terecht in een kindertehuis. De kinderen en de nonnen in het tehuis werden haar familie, en nu ze volwassen is, doet ze er alles voor om kinderen in nood te helpen. Daarvoor is ze zelfs bereid om met Jason Garrett te trouwen, haar rijke baas, die haar een voorstel doet dat ze niet kan weigeren.

 

Jason kan de familieproblemen niet meer aan in zijn eentje. Hij heeft heel hard een nanny nodig, en wanneer hij Maggie ontmoet, weet hij meteen dat zij de juiste persoon is voor zijn zoontje. Dus doet hij alles om haar te houden – behalve verliefd worden…

 

Persoonlijk vind ik maar één ding fijner dan een baby vasthouden, en dat is over een baby schrijven – vooral over de kleine koppelaar die Maggie en Jason bij elkaar brengt. Ik hoop dat u geniet van hun verhaal, en kijk vooral uit naar de volgende delen van DE NANNY’S.

 

Veel leesplezier!

Teresa Southwick



Hoofdstuk 1

 

 

 

Margaret Mary Shepherd was nooit het type vrouw geweest dat door mannen met hun ogen werd uitgekleed. Jason Garrett mocht dat van haar echter best doen. Zijn donkere krullen en broeierige blik intrigeerden haar meteen mateloos.

Maggie stond in de deuropening van zijn penthouse en hoorde een kind jammeren. Ze wist precies wanneer het aantal decibellen omhoog zou gaan. De man kromp ineen en kreeg een enigszins panische blik in zijn ogen. Haar verschijning had nu beslist geen prioriteit voor hem.

‘Ik hoop van harte dat u Ms. Shepherd van De Nanny’s bent,’ zei hij.

‘Dat klopt.’

‘Gelukkig.’ Hij hield de deur uitnodigend open. ‘Ginger Davis had beloofd dat u er binnen een uur zou zijn.’

‘Ze zei dat het een noodgeval was, Mr. Garrett.’

Hij haalde zijn vingers door zijn haar, zo te zien niet voor de eerste keer. Omdat hij zo lang was, moest ze naar hem opkijken. Zijn gekreukte witte overhemd met opgerolde mouwen en losgetrokken stropdas maakten hem des te aantrekkelijker.

‘Ik heb een nanny nodig.’ Het klonk wanhopig. ‘Ginger heeft me verzekerd dat baby’s uw specialiteit –’

Een woedend babygehuil klonk op. ‘Wat een timing. Uw zoon, neem ik aan?’

‘Mijn zoon, ja.’

‘Ik ga wel even –’

‘Wacht!’ Hij keek in de richting waar het gehuil vandaan kwam. ‘Volgens uw werkgever bent u de beste, maar ik wil daar graag bewijs van zien.’

Maggie had hem het liefst verteld wat hij kon doen met zijn bewijs nu de baby zo huilde. ‘Daarom hebt u ons toch gebeld? Het bureau heeft een goede naam opgebouwd. Achtergrond en diploma’s van het personeel worden grondig gecheckt. Geruststelling hoort bij de service.’

‘Ik heb nog geen kans gehad om Ginger Davis en De Nanny’s na te trekken. Maar ik neem niet Ginger&Co in dienst, ú bent degene die voor mijn zoon zal zorgen. De huidige omstandigheden nopen mij –’

‘Wat zijn die omstandigheden dan, Mr. Garrett?’

‘Ik heb drie nanny’s gehad sinds de geboorte van mijn zoon, en hij is pas een maand oud. Ik heb iemand nodig die voor hem kan zorgen, iemand die ik vertrouw.’

Het gehuil op de achtergrond werd steeds harder, zodat Maggie het niet meer uithield. ‘Luister, Mr. Garrett, ik weet niet waarom u zoveel moeite hebt een kindermeisje te behouden, maar het sollicitatiegesprek zal even moeten wachten.’ Resoluut liep ze in de richting van het gehuil.

‘Wacht eens even –’

‘Niet zolang de baby zo aan het huilen is.’ Ze haastte zich door de gang. Ondertussen merkte ze wel iets op van het luxueuze interieur. Die Mr. Garrett was vast schatrijk. Dat maakte echter niets uit voor het kleine kind dat duidelijk van streek was. Ze vond de babykamer en liep snel naar de wieg. De baby was rood aangelopen, en het gehuil was veranderd in wanhopig gesnik. Zijn handjes en voetjes vlogen driftig alle kanten uit en zijn mondje trilde op de manier waarop baby’s dat zo aandoenlijk kunnen doen.

Zonder aarzeling pakte ze hem op. ‘Och, mijn lieve schatje toch,’ zei ze op sussende toon. Ze drukte het ventje tegen haar borst en wreef zijn ruggetje, zodat hij zich veilig voelde. ‘Het komt allemaal goed, dat beloof ik je.’ Ze hield hem stevig vast en wiegde hem heen en weer. Zodra hij voldoende gekalmeerd was, pakte ze hem in de kromming van haar elleboog en greep zijn handjes, die ze met haar duim streelde. Het huilen was inmiddels een stuk minder geworden.

‘Ik weet het, lieverd. Ik begrijp je wel. Je hebt een verschrikkelijk leven. Maar dat gaat veranderen.’ Ze keek op naar Jason, die haar met broeierige blik opnam.

‘Ik was nog niet uitgepraat met u.’ Hij was er kennelijk niet aan gewend de controle te verliezen.

‘Ik wel, tot dit meneertje zeker weet dat er aandacht aan hem wordt besteed.’ Ze knuffelde het jongetje. Naar hem glimlachend vroeg ze: ‘Hoe heet hij?’

‘Brady.’ Hij kwam dichterbij. ‘Brady Hunter Garrett.’ Glimlachend streelde hij voorzichtig met een vinger over het donkere dons op het hoofdje.

Tot op dat moment was hij een en al sombere terughoudendheid geweest, maar zoals hij nu naar zijn zoon keek, zo teder en liefdevol, voelde ze dat haar hart een buiteling maakte. ‘Dat is een mooie, krachtige naam.’ Ze bleef de knuistjes strelen. ‘Aangenaam kennis te maken, Brady Hunter Garrett.’

‘Neemt u altijd zo het heft in handen?’ vroeg Jason.

‘Bent u altijd zo lang van stof?’

‘Wat bedoelt u daarmee?’ De boze blik was terug.

‘Brady’s behoeften komen voor de uwe.’

‘Pas als ik weet dat hij veilig is,’ snauwde Jason.

‘Nu snap ik waarom hier al zoveel nanny’s gekomen en gegaan zijn.’

‘Ik hoef mezelf niet tegenover u te rechtvaardigen. Ik ben de werkgever, u bent de werknemer.’

‘Nog niet. Als u mij vragen kunt stellen, kan ik dat ook, om te bepalen of ik wel voor u wil werken.’

‘Controleert u al uw potentiële werkgevers?’

‘Dit is de eerste keer.’ Maggie wist ook niet waarom ze het nu wel deed. Haar specialisme was baby’s van nul tot zes weken. Ze ging naar het adres waar hulp nodig was, zorgde voor rust en zorgde er zo voor dat de kersverse moeder de zaak onder controle kreeg. Voordat Maggie verliefd kon worden op het kind ging ze weer naar een volgend gezin.

Ginger Davis, van De Nanny’s, had haar altijd bij stellen laten werken. Ze had altijd eerst de moeder ontmoet. Nu niet. ‘Waar is Mrs. Garrett?’ vroeg ze.

‘Ik ben niet getrouwd.’

‘Maar Brady heeft toch een moeder?’

Jason fronste zijn wenkbrauwen. ‘De vrouw die hem op de wereld heeft gezet, zal geen deel van zijn leven uitmaken.’

Was dat zijn manier om te zeggen dat ze overleden was? Had Ginger maar voldoende tijd gehad om haar helemaal op de hoogte te brengen. ‘Is ze… Ik bedoel, was er een medisch probleem?’

‘Nee hoor. Het enige wat u moet weten, is dat ze geen probleem zal zijn.’ De norse blik op zijn gezicht weerhield haar ervan door te vragen over dit onderwerp.

‘Als u het dan niet erg vindt, heb ik nog wat vragen.’

‘Ik heb geen geheimen,’ reageerde ze.

‘Mag ik uw referenties zien?’

‘Die heb ik niet bij me.’

‘Dan bent u de eerste die zonder referenties komt.’

‘Ik zit tussen twee opdrachten in, Mr. Garrett. Ik ging ervan uit dat ik een paar weken vrij zou hebben. Ginger zei dat dit een noodgeval was en dat ik meteen moest komen. Ze heeft beloofd dat ze al het papierwerk per koerier zou sturen.’

‘Ik wil die papieren zien voordat u iets met mijn zoon doet.’

‘Dan hebben we dus een probleem.’ Ze keek neer op de kleine jongen in haar armen, die nu op zijn knuistje sabbelde. Zodra ze weer opkeek, maakte haar hart een sprongetje. Dat Brady een mooie baby was, was niet zo verwonderlijk met zo’n knappe vader.

Dit was nieuw voor haar. Gewoonlijk voelde ze niets meer dan de zorgende instincten die baby’s altijd bij haar losmaakten. Dit was anders. Omdat er geen moeder bij betrokken was? Omdat ze de zoveelste nanny in zijn korte leventje was? Omdat Jason Garrett haar duidelijk nodig had? Of kwam het door de man zelf?

Hij was net zo dwingend als welke romantische held dan ook. In feite was hij Edward Rochester, Mr. Darcy en Heathcliff ineen.

Ze was de eerste om te erkennen dat haar hormonen al heel lang niet meer zo opgespeeld hadden. Dit vader-zoonduo bracht haar in de korte tijd dat ze hier was al danig van slag. Hoe erg zou het niet worden als ze langer hier bleef? Dit zou op een ramp uitlopen.

‘Ik geloof dat ik niet voor u kan werken, Mr. Garrett.’ Ze duwde de baby in zijn armen en aan de manier waarop hij verstijfde, merkte ze dat hij daar niet aan gewend was. Ze weigerde echter om haar besluit hierdoor te laten beïnvloeden en liep de kamer uit.

‘Ms. Shepherd!’ Hij haalde haar in de hal in. ‘Wacht!’

Zich vermannend draaide ze zich om, maar haar blik bleef steken ter hoogte van zijn boord. ‘Het heeft geen zin nog meer van uw tijd te verspillen.’

‘Het is mijn tijd en ik vraag maar een paar minuten.’

‘Ik geloof niet dat er nog meer te zeggen valt.’

‘Dat ziet u verkeerd,’ wierp hij tegen.

‘Ik zie het verkeerd?’ Ze greep haar tas van de tafel en liet de riem over haar schouder glijden.

De baby begon weer te jammeren en met zijn armpjes te zwaaien. Meteen keerde de paniekerige blik terug in Jasons ogen. ‘Goed. Misschien ben ik wat haastig geweest met mijn oordeel, maar bekijk het eens van mijn kant.’

‘Hoe dan?’

Dat had ze beter niet kunnen vragen.

‘Nanny één kreeg hem niet stil en bedacht een of ander excuus waarom het goed is om een baby ’s nachts te laten huilen. Als mijn zoon huilt, heeft hij zorg nodig. Ik ben ervoor om naar behoefte te voeden, niet volgens een schema.’

‘Mee eens.’ Volgens haar hadden baby’s altijd een reden om te huilen en dus mocht dat niet genegeerd worden. Het kind kwam op de eerste plaats. Punt. De verzorger had altijd dienst. ‘Wat is er met de tweede nanny gebeurd?’

‘Een noodgeval in de familie.’ Hij keek met een heftig beschermende blik naar zijn zoon. ‘Iets wat ik maar al te goed begrijp.’

Maggie had nooit familie gehad, althans niet in de traditionele zin van het woord. ‘Dat is haar schuld niet.’

‘Nee, maar wel mijn probleem. Wat ik nu gewoon wil weten, is het volgende. U kwam binnen en u had hem in een halve minuut stil. Hoe hebt u dat gedaan?’

Ze haalde haar schouders op. ‘Ik ben gewoon goed in wat ik doe, Mr. Garrett.’

‘Wat baby’s in het algemeen betreft, weet ik dat niet.’ Een glimlach brak door zijn harde uitdrukking. De verandering was wonderbaarlijk. ‘Maar ik heb zelf gezien dat u heel handig met mijn zoon bent.’

Hij was blijkbaar erg goed in vleien. In eerste instantie had hij dat goed verborgen gehouden, samen met zijn bijzonder aantrekkelijke charmes. Nu hij die nodig had, haalde hij ze uitgebreid tevoorschijn. ‘Brady is een prachtige baby.’

‘Hij is meer dan dat, Ms. Shepherd –’

‘Maggie.’

Hij knikte. ‘Het is mijn zoon, Maggie. Ik ben een veeleisende werkgever, dat geef ik toe. En ik weet weinig van baby’s. Maar het belangrijkste dat je moet weten, is dat ik een beschermende vader ben. Wat mij betreft, zijn er als het om de zorg voor een kind gaat een aantal principes waarover niet valt te onderhandelen.’

‘Zoals?’

‘Je werk doen. Toen ik een keer onverwacht thuis kwam, stond nanny nummer drie met een glas wijn op het balkon, terwijl Brady lag te huilen in zijn wieg.’

Maggie was geschokt. ‘Wat verschrikkelijk.’

‘Dat vond ik ook, dus ik heb haar op staande voet ontslagen.’

‘Mooi zo.’

‘Dus je begrijpt. Ik zit met een probleem. En ik moet een bedrijf runnen.’

‘Ja, Garrett Industries. Dat ontwikkelt toch dat grote project vlakbij de snelweg? Met al die bouwkranen?’ Bij het zien van zijn grijns sloeg haar hart een slag over.

‘Ik zou niets liever willen dan thuis blijven en voor mijn zoon zorgen, maar ik heb zo mijn verplichtingen. Mensen rekenen op me en ik reken op jou. Ik heb je hulp hard nodig.’

‘En mijn referenties?’

‘Volgens mij is er geen enkele manier waarop je vooraf kunt meten hoe goed iemand voor zijn werk is, maar voor mijn gemoedsrust heb ik liever wel op schrift dat je voor kinderen kunt zorgen. Maar ik wil je nu ter plekke aannemen, afhankelijk van je referenties.’

Doordat Brady harder begon te jammeren, kreeg ze het gevoel dat dit een een-tweetje van vader en zoon was. Het gejammer sloeg echter al snel om in gebrul, waarop Jason hem haastig aan haar gaf.

‘Hé, liefje, wat is er toch?’ Maggie streelde zijn handjes en even later werd hij na een paar heftige snikken weer rustig.

‘Volgens mij heb ik net alle referenties gezien. Ik heb hem stil proberen te krijgen, maar zelfs voor duizend dollar deed hij het niet. Je bent aangenomen.’

Maggie wist niet zeker of het wel een goed idee was, maar ze kon dit kind simpelweg niet achterlaten. ‘Goed.’

 

‘Brady slaapt.’

Jason keek op van de informatie die hij van Ginger Davis had ontvangen en zag Maggie in de deuropening van zijn werkkamer staan. Hij was vergeten om haar uit te nodigen hem gezelschap te houden zodra Brady in bed lag. Hij stak uitnodigend een hand uit. ‘Ga zitten.’

Nadat ze had plaatsgenomen, keek ze hem aan.

‘Alles goed met Brady?’

‘Hij is een engel.’ Ze glimlachte, voor het eerst. ‘Hij is in bad geweest, heeft gegeten en ligt te slapen.’

‘Mooi.’ Hij knikte naar de papieren. ‘Ginger is grondig.’

‘Ze is een vrouw die haar woord houdt.’

Prettig om te weten, want haar bedrijf berekende een fikse prijs. Alles in het leven kostte geld, maar je wist nooit of het dat waard zou zijn. Wat zijn zoon betrof, werd hij niet graag teleurgesteld. De liefde die hij had gevoeld toen hij zijn zoon voor het eerst had gezien, had hij nog nooit ervaren. Daarna was dat gevoel alleen maar toegenomen. Toen Catherine hem had verteld dat ze zwanger was en dat ‘het’ snel verleden tijd zou zijn, had Jason niet kunnen accepteren dat zijn kind zou worden weggehaald alsof het een of ander ongemakje was.

Na intense onderhandelingen en een flinke regeling had hij een zoon wiens moeder afstand had gedaan van al haar rechten. Hij was bereid geweest nog veel meer te betalen, maar het geboden bedrag bleek al genoeg voor de plastische chirurgie die ze nodig had voor haar acteercarrière. Hij had er echter geen rekening mee gehouden dat de zorg voor zijn kind vinden zo lastig zou zijn.

‘Dus u hebt eindelijk mijn referenties?’

Hij knikte. ‘Je bent wees?’

‘Nee, dan zouden mijn ouders dood zijn. Ik weet niet waar ze zijn. Als kind ben ik achtergelaten op de trappen van het Good Shepherd-tehuis, waar ik gevonden ben door zuster Margaret en zuster Mary.’

Ze klonk zo nonchalant, dat het even duurde voor haar woorden tot hem doordrongen. Ze was niet veel ouder dan Brady geweest toen ze werd weggedaan… ‘Dus Margaret Mary Shepherd…’

Ze knikte. ‘Zo kom ik aan mijn naam, ja.’

Mensen verrasten hem niet vaak, maar nu wel. ‘Sorry, ik weet gewoon niet wat ik moet zeggen.’

‘Dat betekent dat u medelijden met me hebt.’

‘Nee, ik –’

‘Dat geeft niet, hoor. Ik vind dat ik mazzel heb gehad. Iedereen is goed voor me geweest. Ik had een dak boven mijn hoofd, een bed om in te slapen en mensen die om me gaven. Ik ben gezond en doe werk dat ik heerlijk vind. Het had zo anders kunnen lopen. Gelukkig gaf iemand genoeg om me om me aan de nonnen te geven.’

Trots keek ze hem aan. Geen enkel teken dat hij haar intimideerde. Hij wist niet wat hij daarvan vond. Gezien zijn recente ervaringen met nanny’s had hij een gezonde dosis terughoudendheid prettiger gevonden.

In eerste instantie had hij haar wat gewoontjes gevonden, hoewel haar grote donkerblauwe ogen iets erg boeiends hadden. Haar bruine haar droeg ze in een lange paardenstaart. Om de een of andere reden wilde hij het graag los zien, misschien dat ze er dan wat minder als veertienjarige babysitter zou uitzien. Toen ze naar zijn zoon had geglimlacht, was haar mond opeens intrigerend geweest. En de tedere blik in haar ogen voor de baby maakte haar mooi. Niet superopwindend of razend knap, maar wel een leuk plaatje. ‘Ben je wel eens nieuwsgierig naar je ouders?’

‘Dat is zonde van de energie.’

‘Ben je dan niet nieuwsgierig?’ Hij vroeg zich immers ook af of Brady straks vragen over zijn moeder zou hebben. Jason was niet van plan hem ooit die akelige waarheid te vertellen. Maggie wist niets en hij vroeg zich af of ze dat vervelend vond. ‘Vraag je je ooit af waar ze zijn? Wat voor mensen het zijn? Waarom je bent zoals je bent?’

Zwijgend keek ze hem aan. Toen stond ze op. ‘Als dit uw manier is om te zeggen dat ik niet geschikt ben als nanny…’

Hij stond ook op en merkte voor het eerst op hoe klein ze eigenlijk was. ‘Ik wilde niet indiscreet zijn. Maar als vader heb ik wel het recht om te weten aan welke vrouw ik de zorg voor mijn zoon toevertrouw.’

‘Als u me niet vertrouwt, heb ik liever dat u dat gewoon zegt.’

‘Ik heb niets gevonden om mijn mening te herzien.’

‘Mooi. Als u het dan niet erg vindt, ga ik mijn spulletjes uitpakken.’

‘Heb je nog even? Ik heb nog een paar vragen.’

Ze aarzelde en nam toen weer plaats.

‘Wanneer had je voor het eerst in de gaten dat je een babyfluisteraar bent?’ Hij liep om het bureau heen en leunde op de hoek ervan. ‘Pure nieuwsgierigheid.’

‘Ik had altijd kinderen om me heen. In het tehuis moest iedereen een handje helpen. Mijn eerste bijbaantje tijdens mijn opleiding was bij een familie met vier kinderen.’ Ze perste haar lippen eventjes op elkaar. ‘Baby’s vond ik leuker dan grotere kinderen.’

Jason vroeg zich af wat ze minder leuk vond en wat ze na haar opleiding had gedaan. In de informatie stond alleen dat ze het klooster in was gegaan, maar dat ze de gelofte niet had afgelegd. ‘Waarom wilde je non worden?’

‘Ik bewonderde de vrouwen die me hadden opgevoed en wilde net zo zijn. Ik wilde iets teruggeven, omdat ik zelf zo geholpen ben.’ Ze keek oprecht en onschuldig, maar kon de schaduwen niet verbergen.

‘Er zijn heel veel andere altruïstische beroepen waar je dan uit kunt kiezen.’

‘Ik wist wat ik achterliet.’

Dus ze had vriendjes gehad en wilde toch het klooster in. Misschien juist wel daarom? ‘Maar je vond niet wat je zocht bij de nonnen?’ Hij wist dat hij over een grens ging, maar hij was oprecht nieuwsgierig.

Ze slaakte een zucht en dacht lang na. ‘Nee, het was meer dat ik niet uit het nonnenhout ben gesneden.’

Onwillekeurig glimlachte hij. ‘O?’

‘Als je voor de gelofte staat, ga je nadenken. Ik had te veel twijfels.’

‘Over?’

‘Mezelf. Ik wist gewoon niet zeker of ik de gevraagde opoffering en al die toewijding kon volhouden.’

‘Aha.’

‘Trouwens, wat verwacht u eigenlijk van me?’

‘Dat je voor Brady zorgt. Voor alle andere zaken heb ik ander personeel. Laat Linda maar weten als je iets nodig hebt.’

‘Goed. Maar dat bedoelde ik niet. Ik merk dat u zich nog niet zo op uw gemak voelt met Brady. Wilt u dat ik u leer hoe u met hem moet omgaan?’

‘Dat is je taak, ja.’

‘Ik bedoel het niet vervelend, maar dit is anders.’

‘Hoezo?’

‘U bent een alleenstaande vader.’

‘En? Is dat een probleem? Zoals ik al zei: als ik voor mijn zoon kon zorgen, zou ik het zo doen. Maar ik heb een groot bedrijf.’

‘Dat begrijp ik. Krijgen mensen die voor u werken vrije tijd?’

‘Natuurlijk, maar –’

‘Ik wil één dag per week vrij. Zaterdag tot zondagmiddag. Als het goed is, staat dat in het contract. Kunt u de baby die dag aan?’ Ze keek hem strak aan en toen hij aarzelde, vervolgde ze: ‘Sinds ik voor De Nanny’s werk, is dat nooit een probleem geweest. Maar ik heb altijd met stellen gewerkt.’

‘Zoals ik al zei, Brady’s moeder komt niet voor in het verhaal. Ik betaal je om –’

‘Om Brady’s moeder te zijn?’

‘Nee…’ Hij had een vrouw betaald om Brady op de wereld te zetten en nu betaalde hij er eentje om het kind op te voeden. Dat hoefde niet verder benadrukt te worden. ‘Waarom is dat van belang?’

‘Als alleenstaande vader kunt u beter iets voor de lange termijn regelen. Als ik dit had geweten, had ik deze opdracht afgewezen.’

‘Waarom?’

‘Ik blijf maar zes weken, dan –’

‘Wát?’

‘Dat staat ook in het contract. Ik blijf nooit langer.’

Jason wilde geen eindeloze reeks van verzorgers voor Brady. Continuïteit en stabiliteit waren van belang voor een gedegen opvoeding en hij zou alles in het werk stellen om zijn zoon het beste te geven. Hij wilde nu die lange termijn. Hij wilde Margaret Mary Shepherd.

Nauwlettend nam ze zijn reactie op. ‘Ginger vindt wel –’

‘En als ik niemand anders wil?’ Vanaf het moment dat ze hem had genegeerd en alleen oor voor de baby had, had hij het al zeker geweten. Niemand anders zou volstaan.

‘Ik blijf niet langer dan wat in het contract staat. U moet zich daar van tevoren goed bewust van zijn.’

‘Zit je al te vissen naar een verhoging, Maggie?’

‘Het gaat niet om geld.’

Ja, en hij was op zijn achterhoofd gevallen. ‘Luister, dit hoeven we niet vanavond te beslissen. Als het zover is, bespreken we de nieuwe voorwaarden wel.’

Ze stond op. ‘Zes weken, Mr. Garrett.’

‘Noem me Jason, alsjeblieft.’

‘Goed, maar die termijn staat vast. Zes weken, meer niet.’

Hij volgde de deining van haar smalle heupen toen ze de deur uit liep. Die laatste uitspraak was een uitdaging. Kennelijk had Maggie nog nooit onderhandeld met iemand die haar wilde en die het geld had om daarvoor te betalen.



Hoofdstuk 2

 

 

 

Maggie legde de baby op haar schoot en liet hem haar duimen grijpen. ‘Hé, grote jongen, waar is die lach? Ik weet dat je dat kunt,’ mompelde ze. ‘Laat eens zien.’

Leek die lach op die van zijn vader? Nee, al was het maar vanwege de ontbrekende tanden. Zijn vader Jason had een bedwelmende glimlach. Brady zou vermoedelijk als twee druppels water op hem gaan lijken. Hij strekte zich, met zijn voetjes in haar buik gedrukt. Niet voor het eerst vroeg ze zich af hoe het zou voelen als er een levend wezentje in haar bewoog. Dit was zo’n mooi kind, van wie de moeder was weggegaan. Net als haar eigen moeder.

Misschien had geld daar een rol bij gespeeld. Jason was rijk. Het penthouse was luxueus ingericht en overal hingen en stonden kunstwerken. Voor ze vertrok, moest ze hem er wel op attenderen die kostbare glaskunstwerken buiten het bereik van peuterhanden te houden. Een ongelukje hier kostte meer dan de meeste mensen in een maand verdienden. Ze keek door de enorme ramen naar het spectaculaire uitzicht over de Las Vegas Strip en de vallei erachter. Zo’n uitzicht kostte wat.

Jason had haar nagetrokken, maar dat had zij omgekeerd ook gedaan. Ginger had gezegd dat er geen sprake was geweest van ongewenste intimiteiten of iets dergelijks. Integendeel, al zijn werknemers spraken vol lof over hem. Maar waarom was hij dan toch de moeder van zijn kind kwijtgeraakt? Op die vraag kreeg ze graag een antwoord.

Alsof Brady voelde dat haar aandacht even niet bij hem was, begon hij te kraaien, waarop Maggie moest glimlachen. ‘Ik negeerde je niet, schattebout. Je bent een charmeur in spe, dat ben je.’ Zijn mondhoeken krulden omhoog, terwijl hij vrolijk met zijn beentjes trappelde. Ze lachte en er klonk een diep gorgelend geluidje bij hem dat niet anders dan als een lach kon worden opgevat.

Het was zo’n vertederend babymoment, dat elk hart zou doen smelten. Daar moest ze mee uitkijken. Ze hield echt wel van baby’s, maar ze wilde zich niet hechten. Deze baby had echter meteen al iets speciaals voor haar gehad. De komende weken zouden nog wel eens heel moeilijk kunnen worden. ‘Je bent te leuk voor woorden, Mr. Garrett,’ zei ze glimlachend tegen het ventje.

‘Dank je.’

De bekende stem klonk warm, maar toch moest ze huiveren. Al voor de zoveelste keer was hij die dag onverwacht thuisgekomen. Daardoor had ze zich meer op haar gemak moeten voelen met hem, maar hij maakte haar juist nerveus. ‘Ik had het niet tegen jou. Ik wist helemaal niet dat je er was, net zoals alle andere keren dat je me vandaag hebt beslopen.’

‘Hm-m.’ Hij kwam op de rugleuning zitten, gooide zijn jasje uit en leunde voorover om naar zijn zoon te lachen. ‘Hé, knul.’ Toen keek hij haar aan. ‘Ik begrijp wat je bedoelt.’

‘En ik begrijp wat jij bedoelt.’

‘Ben ik niet subtiel dan?’

‘Helemaal niet.’ Vanaf het begin had ze door dat het hem moeite kostte haar te vertrouwen. Zijn gedrag van vandaag bevestigde dat. ‘Je controleert me.’

‘Vind je dat vervelend?’ Hij ontkende het niet.

‘Nee, integendeel. Ik waardeer het dat je je zoon wilt beschermen. Deden alle ouders dat maar.’

Ze zei er niet bij dat ze hem daarnaast ook erg aantrekkelijk vond. Dat was iets positiefs, toch? Waarom voelde dat dan niet zo? Ze voelde zich alleen maar ongemakkelijk bij hem. De laatste keer dat ze zoveel aan een man had gedacht, waren haar gevoelens veranderd in liefde. Zijn familie was ook dol op haar geweest en ze had het gevoel gehad dat ze alles kreeg wat ze zich ooit had gewenst. Alleen had het helaas allemaal anders uitgepakt… Het had haar diep gekwetst.

Ze gluurde naar Jason en meteen kreeg ze weer de kriebels. Hij zag er adembenemend uit in zijn gekreukte overhemd met losgetrokken stropdas. Naar de baby kijken was veiliger. ‘Je papa is thuis, Brady. Voorgoed? Of houden de guerillatactieken vanavond aan?’

‘Ik blijf thuis. Je kunt je terugtrekken.’

‘Goed om te weten.’

Jason leunde weer voorover, waardoor ze zijn geur rook, iets kruidigs en erg mannelijks. Verontrustend.

Hij greep zacht een voetje. ‘Hé, maatje, hoe is het? Heb je een leuke dag gehad?’

Brady zwaaide met zijn armpjes en lachte, wat Jason ook aan het lachen maakte.

Het geluid verwarmde Maggie door en door. Ze kon zich goed verweren tegen het effect dat de baby op haar had, maar dit? Ze greep de baby in haar armen en stond op. ‘Hij heeft gegeten, is in bad geweest en kan zo in bed. Helemaal klaar om wat tijd met zijn papa door te brengen.’

Gehaast legde ze Brady in zijn armen en deed een stap achteruit. Dit voelde raar. Gewoonlijk verdween zij uit zicht als de vader des huizes thuis was gekomen. Op die manier gunde ze de familie wat tijd met elkaar. Maar nu zat de vader hier alleen met zijn zoon, en daarom wist ze niet zo goed wat ze moest doen.

Jason glimlachte naar zijn zoon. ‘Hij ruikt zalig.’

‘Ja, volgens mij ruikt er niets lekkerder dan een baby die net uit bad komt.’

Jason keek naar haar en even fonkelde er iets donkers en gevaarlijks in zijn ogen. ‘En hij ziet er blij uit.’

‘Hij is de hele dag een engel geweest.’

‘Ha, maar ik weet dat die bui in een nanoseconde kan omslaan. Voordat dat gebeurt: vind je het erg om hem nog even langer bij je te houden, zodat ik me kan omkleden?’

‘Oké.’

Maggie nam de baby van hem over en liep naar de keuken. Opnieuw keek ze bewonderend om zich heen. Zo’n mooie, functionele keuken had ze nog nooit gezien: een enorm kookeiland, granieten aanrechtbladen, overal roestvrijstaal. Zij had inmiddels gegeten, maar de kok had een bord voor Jason klaargezet. Nadat ze de baby in zijn stoeltje had gezet, warmde ze het eten op in de magnetron. De salade maakte ze aan met een Italiaanse dressing.

Even later verscheen Jason in een spijkerbroek en blauwe trui.

Die aanblik bracht haar in verwarring. Ze besefte dat ze stond te staren en haastig zei ze het eerste wat in haar opkwam: ‘Ik ben je eten aan het opwarmen. Je hebt vast honger.’

‘Klopt.’ Hij had een vreemde intense uitdrukking op zijn gezicht. ‘Kun je nog even wachten, dan eet ik even snel voordat ik me met Brady ga bezighouden?’

‘Natuurlijk.’

Hij keek in de magnetron. ‘Dat ruikt goed.’

‘Linda kookt lekker. Maar dat weet je al.’

‘Ik heb haar al een paar jaar.’

Stabiliteit. Aangezien zij altijd na zes weken vertrok, was dat voor haar een onbekend fenomeen. ‘Ik vraag me af wat Linda voor sollicitatiegesprek heeft gehad.’

‘Ze had uitstekende referenties.’

‘Moest ze een test afleggen? Moest ze een ingewikkelde terrine klaarmaken van fazant, cornflakes en tofoe?’

Hij lachte. ‘Bedoel je daarmee dat ik veeleisend ben?’

‘O nee, ik zou niet durven.’

‘Maar je hebt gelijk. En daar schaam ik me niet voor.’ De magnetron piepte. ‘Ik vraag nooit meer dan ik zelf bereid ben te geven. Maar eten maken is gemakkelijk. Een baby is iets anders. Ik wil hem alles geven wat ik kan.’

‘Logisch, je bent zijn vader.’ Ze was blij dat Brady met zijn ontevreden geluidjes afleiding bood – hij begon moe te worden – want Jasons woorden raakten haar. ‘Ik neem hem wel mee, dan kun je rustig eten.’

Hij legde een hand op haar arm. ‘Blijf. Rust wordt sterk overdreven. Ik heb hem de hele dag niet gezien.’

‘En al die onverwachte bezoekjes dan?’

‘Laat ik het dan zo zeggen: ik heb geen tijd gehad om kwaliteitstijd met hem door te brengen. Hou me gezelschap, ik heb dit zo op.’

Haar arm tintelde van de aanraking, en ze voelde zich verloren. Het liefst was ze ervandoor gegaan. Maar ze kon toch onmogelijk weigeren? Hij was de baas.

‘Goed.’ Toen ze wilde gaan zitten, liet Brady zich echter horen. Ze pakte hem met zijn rug tegen haar borst, zodat vader en zoon elkaar konden zien, en begon hem te wiegen.

‘Vertel eens, wat heb ik vandaag gemist?’

‘Eens denken. Luiers verschoond, te eten gegeven, met hem gespeeld, liedjes gezongen. Hij houdt vooral van Row your boat.’

‘Heeft hij dat verteld?’ Ondertussen at hij door.

‘Niet met zoveel woorden, maar ik merkte het aan de manier waarop hij zat te swingen.’

Jason lachte en prikte salade aan zijn vork. ‘En verder?’

Ze dacht even na. ‘Hij heeft twee keer geslapen en volgens mij had hij toen een groeispurt. Ik voel gewoon het verschil.’

‘In één dag?’

‘Absoluut.’

Deze lofzang op zijn zoon en alle gebeurtenissen van Brady’s dag vond hij kennelijk goed om te horen. Daardoor hadden ze meteen een soort band, wat een fijn gevoel was.

Jason glimlachte teder naar Brady. ‘Goed zo, jongen. Groeien moet je.’

‘Hoe was jouw dag eigenlijk?’

Jason kauwde zijn hap lasagne weg en nam een slok water. ‘Ik heb een fantastische dag gehad. Tussen de controles van de nanny door heb ik een miljardendeal gesloten, waardoor ik een lekkere donatie aan een prestigieuze universiteit kan geven om zeker te weten dat mijn zoon daar straks wordt aangenomen.’

‘Dus je hebt het pad voor hem geëffend?’

‘Laat ik het zo zeggen: alle twijfel is weggenomen.’

Hij had inderdaad het geld om te krijgen wat hij wilde. Vierentwintig uur daarvoor had hij gezegd dat hij haar wilde. Zijn wil geschiedde. Maggie rilde even bij de herinnering aan zijn besliste blik toen hij dat had gezegd. Hij wílde haar. Een krachtig beeld, waar ze maar niet al te lang bij moest stilstaan.

Nadat hij zijn bord leeg had gegeten, zette hij alles in de gootsteen en nam Brady van haar over. Zoete woordjes prevelend legde hij hem in de kromming van zijn arm.

Maggie bedwong een zucht. Bestond er een mooier plaatje dan een man met een baby in zijn armen? Ze keek de twee Garrett-mannen na. Nu ze alleen was, kwam haar gezonde verstand gelukkig weer terug. Ze was nog nooit zo aangedaan geweest. Kwam het doordat ze een invalmoeder was? Voelde ze daarom zo’n band met de alleenstaande vader en de moederloze baby? Hoe dan ook, ze kon er niet aan toegeven want ze was maar een tijdelijk medewerkster. Die rare ideeën moest ze uit haar hoofd zetten. Het kwam vast doordat zij een gezin zonder moeder vormden en zijzelf een vrouw zonder familie was. Had ze maar nee gezegd tegen deze opdracht…

 

Jason was het niet gewend dat hij concentratieproblemen had. De baby zorgde soms wel voor afleiding, maar dit had alles met het kindermeisje te maken.

Maggie. Niet het soort vrouw dat gewoonlijk zijn aandacht trok. Het was niet haar uiterlijk, maar haar karakter dat hem boeide. Ze was betrouwbaar, efficiënt en had een scherp gevoel voor humor.

Goed, zijn smaak in vrouwen liet te wensen over. Neem bijvoorbeeld de moeder van zijn zoon: die wilde nog steeds fiks door hem betaald worden. Zo was Maggie niet. Helaas. Als ze ook zo’n type geweest was, had hij haar gemakkelijker uit zijn hoofd kunnen zetten.

Er werd zacht op de deur van zijn werkkamer geklopt. Enigszins gespannen riep hij: ‘Kom binnen.’

Daar stond zijn afleiding in levenden lijve in de deuropening. Met haar gele trui leek ze wel een straal zonneschijn. ‘Maggie.’

‘Sorry dat ik je stoor.’

‘Geen punt.’ Hij deed zijn bril af en zette de computer uit, zodat hij haar zijn volle aandacht kon geven. ‘Wat kan ik voor je doen? Alles goed met Brady?’

‘Ja hoor. Hij is vanavond wat onrustiger dan normaal, hopelijk heeft dat je niet gestoord?’

‘Nooit.’ Zíj stoorde hem, maar dat hoefde zij niet te weten. ‘Enig idee waarom hij rusteloos is?’

Ze bleef in de deuropening staan. ‘Bij baby’s is het altijd raden. Misschien is het oververmoeidheid. Of heeft hij last van krampjes. Geen idee. Je luistert naar het verschil in huilen –’

‘Ik hoor geen verschil. Is dat er dan?’

‘Echt wel.’ Ze glimlachte. ‘Als hij honger heeft, zit er iets wanhopigs in. Iets ontevredens hoor je als hij een schone luier nodig heeft. Een soort zacht gejammer als hij vindt dat je niet snel genoeg op hem reageert.’

‘Fascinerend.’ Net als het feit dat ze niet dichterbij was gekomen. ‘Waar zijn mijn manieren toch? Kom binnen en ga zitten.’

‘O… Ik wilde je er alleen maar aan herinneren…’

Hij gebaarde dat ze binnen moest komen. ‘Ga zitten.’

‘Oké.’ Ze wilde de deur sluiten, maar zette hem na een aarzeling wijd open. ‘Ik moet de baby kunnen horen.’

‘Natuurlijk.’ Dat was haar werk. Ze werkte voor hem. Op kantoor vergiste hij zich niet wat dat betrof, maar met Maggie was het anders. Misschien was het vanwege de intimiteit van samen onder één dak wonen. Hij rook haar parfum, iets zoets. Het paste bij haar.

‘Ik wilde je er even aan herinneren dat het morgen zaterdag is, mijn vrije dag. Ik ben pas zondag terug, dus als er iets met Brady is, moet jij voor hem zorgen. Moet ik anders Ginger vragen iemand te sturen?’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik kijk ernaar uit wat tijd met mijn zoon door te brengen.’

‘Mooi.’

Ze glimlachte goedkeurend naar hem en hij had het gevoel alsof hij het juiste antwoord had gegeven. ‘Heb je plannen?’ vroeg hij om maar wat te vragen.

‘Ik ga doen wat ik elke zaterdag doe.’

‘En dat is?’

‘Vrijwilligerswerk in de Good Shepherd.’

‘O.’ Niet winkelen? Lunchen met vriendinnen? Een manicure of gezichtsbehandeling? Hij snapte er geen snars van. ‘Wat doe je daar?’

‘Ik val in voor iemand die die dag vrij heeft. En ik doe van alles: koken, schoonmaken, met de kinderen spelen, ze instoppen. Het is belangrijk dat ze weten dat mensen om hen geven, dat ze geen wegwerpartikel zijn.’

‘Voelde jij je zo?’ Hij flapte de vraag er pardoes uit. Zijn enige excuus was dat hij te veel zat te letten op haar sensuele mond. Als ze niet Brady’s nanny was, zou hij haar kussen om te zien of die mond net zo lekker smaakte als hij eruitzag. Helaas was dat niet verstandig. Hij mocht niet aan zichzelf denken als Brady haar nodig had. Zijn zoons behoeften kwamen op de eerste plaats. Verontschuldigend zei hij: ‘Sorry, dat gaat me niks aan.’

‘O, het geeft niet.’ Ze zuchtte. ‘Vermoedelijk zou het niet normaal zijn als ik geen verlatingsproblemen had. Je leven niet daardoor laten beheersen is een uitdaging. Ik probeer de kinderen dat te laten begrijpen.’

‘Je bent een goed mens.’

Ze haalde haar schouders op en keek op haar handen neer. ‘Ik probeer gewoon wat terug te geven.’

‘De winst van het tehuis is mijn verlies.’ Hij liep om het bureau heen om er aan de andere kant tegenaan te leunen. Hij zou haar niet kussen, maar hij wilde wel dichter bij haar zijn. ‘Gewoonlijk is zaterdagavond voor afspraakjes. Jouw goedertierenheid zorgt wel voor een hobbel in mijn sociale leven.’

‘Een hobbel?’ Ze keek hem plagend aan. ‘Volgens mij moet je de vrouwen van je afslaan.’

‘De laatste tijd niet.’ Hij lachte. ‘Eigenlijk is daten lastig. Het slorpt tijd en energie, zeker nu ik al mijn energie voor Brady nodig heb.’

Weer glimlachte ze goedkeurend. ‘Dan moet je er misschien over denken je te settelen. Trouwen, weet je wel. Wist je dat uit onderzoek blijkt dat getrouwde mannen langer leven?’

‘Dat wist ik niet.’

‘O, een huwelijk kost ook energie.’ Haar ernstige uitdrukking was lief en aantrekkelijk. ‘Maar een goede relatie is anders. En de beloning maakt het de inspanning waard.’

Daar was hij het gloeiend mee oneens. ‘En hoe weet je dat? Ben je getrouwd geweest?’

‘Ik?’ Ze drukte haar handen tegen haar borst. ‘Nee. Maar ik heb een heleboel gelukkige stelletjes gezien die samen een gezin willen stichten en samen verder willen.’

‘Je komt kennelijk nogal ergens.’

‘Beroepsdeformatie.’

Een subtiele hint dat haar tijd bij hem eindig was. Ze wist het echter nog niet, maar ze zou niet meer naar een andere baan hoeven zoeken. ‘Wat mij betreft, biedt een huwelijk niets dan stress en onenigheid.’

‘Echt waar?’

‘Ja.’ En niet zo’n beetje ook. ‘Het werkt niet en leidt onvermijdelijk tot een scheiding en desillusies. Op zijn minst zorgt het voor verbittering en wrok.’

Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Mag ik vragen waarom je dat denkt?’

‘Door mijn vader. Momenteel zit hij in de echtscheiding van nummer vier en is hij met nummer vijf verloofd. Op dat gebied zit ik mijn hele leven al op de eerste rang.’

Vol medelijden keek ze hem aan. ‘Wat erg.’

‘Helemaal niet.’ Maar zijn stem klonk scherper dan bedoeld. ‘Het was en is nog steeds een goede les.’

‘Hm, ik begrijp je twijfels. Ik heb dan misschien verlatingsangst, maar ik heb wel stabiliteit gekend dankzij de nonnen van Good Shepherd.’

Hij was niet van plan om de voor- en nadelen van het opgroeien in een weeshuis af te zetten tegen die van de huwelijksmallemolen van zijn jeugd. Hij had problemen met binding, zij met verlating.

‘Maar nu ik vader ben, zie ik wel in dat een stabiele basis zijn waarde heeft. En ik zou liegen als ik zei dat ik een huwelijk niet heb overwogen.’

‘Kijk, zo hoor ik het graag.’

Hij stak zijn handen bezwerend op. ‘Ho, ho. Iemand vinden om mee te trouwen is makkelijker gezegd dan gedaan.’

‘Ben je een van die mannen die altijd tekortkomingen ziet in een vrouw?’

‘Dat is nogal een vraag.’

‘En het zijn vast mijn zaken niet. Maar jij begon.’ Doordat ze haar hoofd schuin hield, streek haar paardenstaart over haar schouder.

Zijn vingers jeukten om hetzelfde te doen.

‘Ik bedoelde alleen dat sommige mannen elk excuus aangrijpen om uit een relatie weg te lopen en niet echt proberen die te laten slagen.’

‘En dat weet je uit eigen ervaring?’ Nu hij toch aan het vragen stellen was, kon hij ook wel doorgaan.

‘Tijdschriften. Artikelen in vrouwenbladen.’

Dat leverde niet veel op. ‘Date je niet dan?’

‘Ik heb twee bezwaren tegen daten.’

‘Twee maar?’

Ze lachte. ‘Nummer één is gebrek aan tijd. Naast mijn werk en het tehuis blijft er niet veel over.’

‘En wat is nummer twee?’

‘Gebrek aan mannen.’

‘Pardon?’

‘Denk maar even mee. Mijn dag draait om baby’s. Ik ga van baan naar baan. Dat is best intensief.’ Ze glimlachte wrang naar hem. ‘En het vreet energie. Trouwens, waar moet ik iemand ontmoeten?’

Het lag op het puntje van zijn tong om te vragen of hij soms een bal gehakt was, maar hij bedacht zich. Eigenlijk was hij er erg mee ingenomen dat ze geen mannen ontmoette. Plots was de verleiding om haar aan te raken veel te groot. Hij durfde er niet op te vertrouwen dat het bij alleen aanraken zou blijven. Abrupt liep hij terug naar zijn stoel. ‘Ik ben wel de laatste om je advies te geven.’

‘Nee, ik geloof dat zuster Margaret en zuster Mary de laatsten zijn die advies kunnen geven over daten.’

Hij kon zijn grijns niet verbergen. Ze had echt scherpe humor. Intrigerend. ‘Oké, ik begrijp wat je bedoelt.’

Bedachtzaam zei ze: ‘Weet je, de gunstigste omgeving voor Brady is er een met een positief mannelijk én vrouwelijk rolmodel. Dus als je de juiste vrouw ontmoet, moet je haar meteen grijpen.’

‘Dat wordt lastig zonder de zaterdagavond. En geloof me, er zijn veel dates nodig voordat je de juiste vindt.’

‘Jammer dat ik het resultaat niet zal meemaken.’

‘Ik zou denken dat je nieuwsgierigheid voldoende motivatie is om te blijven.’

‘Mijn contract duurt nog maar vijf weken en ik kan het niet verlengen.’ Ze keek oprecht spijtig.

Ze was niet de enige. In tegenstelling tot de andere nanny’s mocht hij Maggie echt graag. Ze was direct en speelde geen spelletjes. Daarnaast kon ze ontzettend goed met zijn zoon omgaan. Een moeder zou het niet beter doen. Dacht ze echt dat hij dat allemaal zomaar zou opgeven? Ze moest niet zulke haastige conclusies trekken. Bovendien had ze hem nog niet op zijn best gezien.



Hoofdstuk 3

 

 

 

‘Netjes, dat bidden voor het slapen gaan, Lyssa.’ Maggie drukte een kus op de wang van het meisje.

In deze vleugel van het tehuis was de zesjarige de jongste. In totaal waren er vijftig kinderen ondergebracht. Maggies toewijding aan Good Shepherd was groot, want ze wist niet wat er van haar geworden zou zijn zonder het tehuis. Ze vond het een eer te helpen waar mogelijk.

‘Maggie?’

‘Wat is er, lieverd?’

‘Ik heb God gevraagd mammie terug te brengen.’

Inmiddels zou Maggie schatrijk zijn geweest als ze een dollar had gekregen voor elk kind dat hetzelfde zei. Ze wist precies hoe het meisje zich voelde. ‘Ik weet zeker dat Hij zijn best voor je zal doen.’

Lyssa wreef over haar neus. ‘Ik dacht dat God alles kon.’

Altijd kwamen de kinderen uit op dezelfde vraag: als God van me houdt en voor me zorgt, waarom heb ik dan geen ouders? In Lyssa’s geval hadden haar verslaafde moeder en een vriendje het meisje achtergelaten op een busstation. Het meisje zou nooit begrijpen dat God haar juist had gered door ervoor te zorgen dat ze bij de nonnen terecht was gekomen.

‘God kan alles, liefje.’

‘Waarom is mijn moeder dan bij me weggegaan?’

Opgelucht zag Maggie dat het meisje na die moeilijke vragen moest gapen en dat ze op haar zij rolde. Kennelijk won de slaap van de nieuwsgierigheid. Ze dacht aan het jongetje in het penthouse, dat op een dag ook zou vragen waar zijn moeder was en waarom die moeder niet van hem hield. Bij haar had die vraag een lege plek in haar hart opgeleverd die slechts te vullen was door iemand die van haar hield om haarzelf. Tot die tijd gaf zij haar liefde aan elk kind dat in haar leven kwam.

Nadat alle kinderen waren gaan slapen, deed ze het nachtlampje aan en vertrok. Zelf had ze een groot deel van haar leven hier doorgebracht. Op weg naar de keuken echoden haar stappen op de houten vloer. Een kop koffie zou haar goed doen. In de keuken aangekomen trof ze zuster Margaret, die diep in gedachten was verzonken. Ze hield van die vrouw als van een moeder omdat het de enige moeder was die ze ooit had gehad. Ze zag er nogal bezorgd uit.

‘Ze slapen,’ zei ze.

De non keek op. ‘Dank je, Maggie.’

‘Ik wilde een kop koffie. Wilt u ook?’

‘Heerlijk. Ik heb net gezet.’

Dat was hun wekelijkse ritueel – een kop koffie en bijpraten. Glimlachend liep Maggie naar de koffiepot. Nadat ze twee bekers had ingeschonken, ging ze erbij zitten aan tafel. Ze sloeg haar handen om de beker, die heerlijk warm voelde op deze koude januari-avond. Ze nam de vrouw tegenover haar op. Haar orde droeg geen habijt, omdat dat veel te lastig was om met kinderen te werken. Zuster Margaret was begin vijftig, maar had de geest van een veel jongere vrouw. Vanavond zag ze er echter zo oud uit als ze was.

‘Is er iets aan de hand, zuster?’

‘Ik genoot even van de rust. Dat is zo zeldzaam in een huis vol kinderen.’

‘Zeg dat wel.’ Soms, als Brady sliep, miste ze het rumoer van de kinderen.

‘Je zult wel moe zijn, liefje. Dat kunstproject met de kleintjes moet je gevloerd hebben. Dat je echte verf hebt gebruikt!’

Maggie knikte. ‘Het was inderdaad hectisch. Maar ze vonden het enig en dat ik ze lekker bezighoud, is het belangrijkste.’ Zaterdags was er geen school waar ze hun energie kwijt konden, dus die dag was een uitdaging voor haar en de andere vrijwilligers.

‘Over bezig zijn gesproken: heb je niet weer een nieuwe opdracht? Waar werk je?’

‘Spring Mountain Towers.’

De non trok haar wenkbrauwen op. ‘Dure plek.’

‘Zeker weten. En in het penthouse. De baby is een schatje. Hij heet Brady Garrett.’

De non nam een slok en keek Maggie over de rand van haar beker aan. ‘Er zit je iets dwars, of niet? Vertel het me maar.’

‘Ik maak me zorgen om hem als ik er niet ben.’

‘Je bent al onnodig ongerust vanaf het moment dat je als nanny begonnen bent, maar het is voor het eerst dat je je zorgen maakt om een baby.’

‘Maar dit is ook voor het eerst dat er alleen een vader is en geen moeder.’

‘Waar is die dan?’

‘Geen idee. Jason, Jason Garrett –’

‘Wat, de miljonair?’

‘Die, ja. Hij heeft alleen tegen me gezegd dat de moeder geen rol speelt.’

‘Was dat maar zo,’ protesteerde zuster Margaret.

‘Inderdaad.’ Lyssa’s verzoekje drong zich weer aan haar op. Jason had al het geld van de wereld, maar hij kon zijn zoon niet geven wat die het meest nodig had.

‘Wat voor een man is het?’

Hoe beschreef je Jason? Haar hart sloeg een slag over. ‘Hij is gedreven. Doelgericht. En dol op zijn zoon.’

‘Om maar te zwijgen over ernstig knap,’ voegde de non er met twinkelende ogen aan toe.

‘Pardon?’ Maggie deed of ze geschokt was.

‘Ik heb foto’s van hem gezien,’ reageerde Margaret grijnzend. ‘Ik ben een non, niet dood.’

‘Dat blijkt.’ Maggie lachte. ‘U hebt gelijk. Hij is heel knap, in het echt is hij zelfs nog beter, nog meer dan knap.’

‘Maar als hij zo toegewijd is aan zijn zoon, waarom maak je je dan zorgen?’

‘Nou, stel dat Brady van streek is en Jason krijgt hem niet rustig? Ik heb hem Karp geleerd…’ Zuster Margaret keek niet-begrijpend. ‘Karp is van Harvey Karp van UCLA, vijf punten om een baby rustig te krijgen. Die heb ik de vrijwilligers hier ook geleerd. Inbakeren, op de zij leggen, wiegen, sussen en zuigen. Je pakt hem stevig in een dekentje in, om het veilige gevoel van de baarmoeder te geven, houdt hem op zijn zij in je arm, wiegt rustig heen en weer en maakt sussende geluidjes.’

‘Dat lijkt me niet zo moeilijk.’

‘Misschien. Maar Jason bouwt grote resorts. Hij is geen babyman. Als hij het nu eens niet aankan? Wat als –’

‘Hij je nodig heeft?’

‘Ik weet dat het arrogant klinkt –’

Margaret gaf een klopje op haar hand. ‘Nee hoor, Maggie. Je laat gewoon zien dat je bezorgd bent. Ik maak me zorgen dat je gekwetst wordt, met dat marshmallow-hart van je. Wees voorzichtig, alsjeblieft.’

Die waarschuwing kwam echter al te laat. ‘Ik ben een grote meid, hoor.’

‘Wat niet wegneemt dat ik me zorgen om je kan maken. Sommige kinderen komen nooit over de afkeer van een weeshuis heen. Jij niet, natuurlijk. Jij was altijd lief en aanvaardde de dingen zonder morren.’

Misschien was dat zo toen ze hier woonde. Nadat ze echter verliefd was geworden en meer dan alleen haar hart had verloren, was dat wel anders geworden. Ze hield nog steeds enorm veel van kinderen, maar ze beschermde zichzelf wel. Helaas had ze zich na een week al meer dan gewoonlijk aan Brady gehecht. Dat voorspelde niet veel goeds. ‘Ik ben ouder en wijzer, zuster.’

‘Dat klinkt onheilspellend.’

‘Ik bedoel dat ik ervaring heb opgedaan.’

‘Dat klinkt triest.’

‘Nee hoor. Ik denk dat ik rusteloos word van dat steeds verkassen vanwege mijn werk. Ik geloof dat ik verlang naar iets vasts.’ Vreemd. Hoewel het haar tijdens hun gesprek niet was opgevallen, was dat wel iets wat zij en Jason deelden.

De non keek haar vol sympathie aan. ‘Ik wist niet dat je er zo over dacht.’

Maggie wist dat zelf tot kort geleden ook niet. ‘Ik heb, sinds ik hier ben weggegaan, nooit het gevoel gehad ergens thuis te horen. Toen ik na school het klooster in ging, zocht ik misschien wel naar een thuis. Net zoals ik dat hier had.’ Ze zag de bezorgde blik in zuster Margarets ogen terugkeren. ‘Wat is er, zuster?’

‘Dat is jouw probleem niet…’

‘Dus er is wel iets?’

De vrouw slaakte een zucht. ‘De overheid heeft een inspectie van het gebouw gepland.’

‘Dat is toch gebruikelijk?’

‘Ja, maar we weten al een tijd dat het huis flink opgeknapt moet worden, om te beginnen bij het dak. En dan al dat loodgieterswerk. Daar hebben we het geld niet voor. Het bisdom heeft het ook niet. We hopen dat we uitstel krijgen. Zo niet, dan moeten we gaan sluiten.’

‘Maar waar moeten de kinderen dan heen?’ Ze kon zich niet voorstellen wat er van haar geworden was zonder Good Shepherd en de mensen daar.

‘We zijn op zoek naar andere plekken, maar de staat kan er geen kinderen meer bij hebben om voor te zorgen.’

‘Kan ik op een of andere manier helpen?’

‘Dat is lief van je, maar ik denk het niet.’

 

Vermoeid over zijn gezicht wrijvend controleerde Jason zijn e-mail. Hij was bekaf. Brady was elke twee uur wakker geworden en wilde alleen slapen als hij werd vastgehouden en gewiegd. Jason had altijd gedacht dat een resort bouwen stress opleverde. Tot hij vader werd. Op dit moment gaf hij de voorkeur aan een conflict met de bonden. En aan Maggie.

Die zou hij op het moment met open armen verwelkomen. Alsof zijn zoon gedachten kon lezen, slaakte hij een kreet. Een teken dat hij binnenkort weer iets nodig had.

‘Brady,’ kreunde hij. Hij keek op de klok. Nog dertig minuten, dan was ze terug. Hopelijk was ze het punctuele type.

Even later, toen hij op weg was naar de babykamer, hoorde hij de sleutel. Ze was vroeg!

‘Hoi,’ zei hij, en hij wuifde nonchalant naar haar.

‘Hoi. Ik ga even bij Brady kijken.’

‘Heb je een supergehoor of zo?’

‘Nee, waarom?’ vroeg ze.

‘Je bent net binnen.’ Sinds die ene kreet had Brady zich niet meer laten horen. ‘Hoe wist je dat hij iets nodig heeft?’

‘Dat weet ik niet, maar ik ga sowieso altijd even kijken als ik thuiskom. Niks geen supergehoor.’

‘Ik weet het zo net nog niet.’ Hij volgde haar naar haar slaapkamer, waar ze haar spullen neerlegde, waarna ze naar de babykamer liep. ‘Het lijkt wel alsof je op zijn frequentie bent afgestemd.’

‘Dag, schattebout.’ Ze tilde het jongetje uit bed en knuffelde hem. ‘Ik heb je gemist.’

‘Dat zeg je vast tegen alle mannen.’ Hij leunde tegen de deurpost, in afwachting van een scherpe reactie, maar er kwam niets. Dat was vreemd, vond hij.

Ze kuste Brady op zijn wang en begon automatisch weer die wiegende beweging te maken.

In haar strakke spijkerbroek en Good Shepherd-sweater zag ze er goed uit. Op slag was zijn vermoeidheid verdwenen. Hij had haar afwezigheid de afgelopen vierentwintig uur gevoeld en dat had niets te maken met de zorg voor Brady. Het was een verontrustende constatering. ‘Hoe heb je het gehad?’ vroeg hij.

‘Volgens mij heeft hij honger.’ Ze legde de baby op de commode. ‘Wanneer heeft hij zijn laatste fles gehad?’

Jason keek op zijn horloge. ‘Drie uur geleden.’

‘Net wat ik dacht: je hebt honger!’ Ze drukte een kus op een voetje dat ze net uit zijn trappelpakje had gehaald. ‘Je bent een kleine veelvraat, dat ben je.’

Haar tederheid voor de baby raakte Jason. Kennelijk was hij niet de enige, want toen ze naar de baby glimlachte, trok die zijn mondhoeken op en zwaaide met zijn armpjes en beentjes van opwinding. Die kleine knul had haar dus ook gemist. Nee, niet ook. Want dan had híj haar ook gemist, wat hij weigerde toe te geven. Hij ging zo op in zijn eigen gedachten en het kijken naar die twee bij de commode, dat het even duurde voor hij besefte dat ze zijn vraag niet had beantwoord.

Nu hij er weer aan dacht, viel het hem op dat ze er vermoeid uitzag. ‘Ik haal de fles wel.’

‘Dank je.’ Zonder opkijken ging ze verder met de nieuwe luier omdoen.

In de keuken pakte Jason een fles uit de ijskast, die ze gisteren had klaargemaakt en zette hem in de flessenwarmer. Zodra hij klaar was, liep hij terug.

Maggie zat in de schommelstoel met Brady. ‘Heb je het leuk gehad met pappie?’ vroeg ze hem.

Alsof hij reageerde, kirde de baby naar haar. Jasons hart zwol van tederheid.

Glimlachend vanwege het geluidje zei Maggie: ‘Ik weet het, je bent vast een engel geweest. Want jij bent de liefste baby in de hele wereld. Ik ben zo blij dat je een dak boven je hoofd hebt en eten op tafel.’ Haar blik werd donker en haar stem klonk anders.

Voor de tweede keer besefte hij dat hij nog steeds geen antwoord op zijn vraag had gehad. ‘Hoe was je vrije dag, Maggie?’

Opkijkend stak ze haar hand uit voor de fles. ‘Kijk eens wat papa heeft gebracht, Brady.’ Ze stak de speen in Brady’s mond en glimlachte naar hem, maar de schaduw verdween niet uit haar ogen.

‘Wat is er, Maggie?’

Ze keek hem aan. ‘Sorry, wat zeg je?’

‘Hoe was je vrije dag?’

‘Hetzelfde als altijd.’

Hij wist niet of dit een normale reactie was, want hij had nog geen vergelijkingsmateriaal. Toch zag hij dat iets haar bezighield. ‘Maak je altijd zo’n bezorgde indruk na een vrije dag?’

‘Ik bespreek privédingen doorgaans niet met mijn werkgever.’

‘Luister, door onze regeling is het noodzakelijk dat we onder hetzelfde dak wonen, en dat maakt de verhoudingen wat vaag. Dus als werkgever én vriend vraag ik nogmaals: wat is er?’

Zuchtend zette ze de fles weg en legde de baby tegen haar schouder. Binnen een oogwenk liet Brady een boertje horen. Direct daarop begon hij te protesteren ten teken dat hij nog niet klaar was met eten.

Zodra hij de fles weer te pakken had, keek Maggie Jason aan. ‘Wat me bezighoudt? Daken.’

‘Daken? Kun je dat uitleggen?’

‘Binnenkort hebben de kinderen van Good Shepherd dat misschien niet meer boven hun hoofd. Zuster Margaret vertelde me dat er reparaties nodig zijn. Als ze die niet doen, trekt de staat misschien hun vergunning in.’

‘Aha, ik begrijp het.’

Haar blik werd ironisch. ‘Hoe kun je dat ooit begrijpen? Je woont in een kasteel in de wolken. Die wereld is zo compleet anders dan jouw wereld.’

Daar viel niets tegenin te brengen. ‘Wat gaan ze doen?’

‘Ze hopen uitstel te krijgen, zodat ze tijd hebben om met een plan te komen. Als er iemand is die een mirakel teweeg kan brengen, is het zuster Margaret wel.’ Ze keek op de baby neer, die ontspannen in haar armen lag. ‘Ze zei dat ik me geen zorgen moest maken.’

‘Een bevel dat jij kennelijk goed opvolgt.’

‘Ik probeer het.’

Rondkijkend stond ze op. ‘Waar is de babystoel?’

‘In de andere kamer.’

Ze liep naar de woonkamer, waar ze stokstijf stil bleef staan. Het was één grote puinhoop. Er lagen dekentjes, speeltjes en pluchen beesten op de grond. Op de salontafel stond een batterij flesjes, alsof Brady’s vriendjes voor een slemppartij langs waren geweest. Het wipstoeltje stond voor de balkondeuren. Ze keek van de chaos naar Jason en weer terug. ‘En, hoe ging het?’

‘Goed.’ Het klonk geforceerd. Hij keek ook eens naar de rommel en glimlachte toen naar haar. ‘Het ging goed.’

‘Goed? Het lijkt wel alsof er een babywinkel is ontploft.’

‘Maar het is echt waar,’ protesteerde hij. ‘Althans… Het is maar hoe je het bekijkt.’

‘O?’

‘Ja, er zijn geen gewonden gevallen. Dus ging alles goed.’

‘Heeft de huishoudster deze puinhoop al gezien?’

‘Nee, die heeft het weekend vrij.’

‘Nou, geloof me maar. Zodra zij langs komt, is het niet “goed” meer.’ Ze grijnsde naar hem.

Zo kende hij haar weer. Hij bekeek het gemak waarmee ze Brady in het stoeltje zette. Daar had hij een paar uur daarvoor de handleiding nog bij nodig gehad. Opgelucht haalde hij adem. Nu ze er weer was, was alles weer goed in zijn wereld. ‘Maggie?’

Ze kwam overeind en legde een vinger tegen haar mond, waarna ze hem meetrok, bij de baby vandaan. ‘Wat is er?’

‘Brady heeft je gemist.’

‘Heeft hij je dat verteld?’ vroeg ze glimlachend.

‘Zo ongeveer.’

Nu ze zo dichtbij stond, bleef hij maar naar haar mond staren. ‘En ik ben zo blij dat je terug bent, dat ik je wel kan zoenen.’

‘Altijd fijn om gewaardeerd te worden.’

Het was echter meer dan dat. Hij wist dat hij er beter aan zou doen de aantrekkingskracht te negeren. In plaats daarvan richtte hij zich op wat het beste was voor Brady en daarmee ook voor hem. Na vierentwintig uur zonder haar wilde hij nooit meer dat het huis zo leeg zou aanvoelen. Het was tijd om zijn campagne om haar te behouden daadwerkelijk van start te laten gaan.



Hoofdstuk 4

 

 

 

Maggies kamer in het penthouse had veel weg van een luxe hotelsuite. Alles was uitgevoerd in eikenhout, er was een inloopkast, een Laura Ashley-sprei en een breedbeeldtelevisie. Een mooiere kamer had ze nog nooit gehad. Maar de pracht en praal van haar kamer viel in het niet bij wat ze op de kaptafel had gevonden.

Ze staarde naar het zwartfluwelen doosje. Weer een cadeautje van Jason. De afgelopen weken had ze er meer gehad. Bloemen. Bonbons. Een fikse bonus. Haar hart bonkte van verwachting. Ze had echt wel in de gaten dat hij haar probeerde te verleiden, niet uit liefde, maar om te blijven. Kleine doosjes beloofden echter iets romantisch. Ze streelde het zachte fluweel. Ooit had ze ervan gedroomd dat Jeff haar een ring zou geven. Toch voelde ze zich ongemakkelijk. Dit was… Ze wist niet goed wat dit was. ‘O, schiet op,’ vermaande ze zichzelf.

Nadat ze het doosje had geopend, snakte ze naar adem vanwege de twee grote diamanten oorbellen. ‘O, mijn…’ Zoiets moois had ze nog nooit gezien. Alleen wist ze meteen zeker dat ze het cadeau moest teruggeven. En wel onmiddellijk. Voordat ze in de verleiding kwam de oorbellen in te doen.

Jason zou wel aan het werk zijn nu Brady sliep. Even later stond ze voor de deur van zijn werkkamer en ademde even diep in voordat ze klopte.

‘Ja?’

Zodra ze binnenkwam, keek ze hem strak aan. ‘Ik wil even met je praten.’

‘Dat kan.’ Hij duwde zijn bril op zijn voorhoofd.

Meteen kriebelde het in haar maag door zijn sexy aanblik. Zo wilde ze dit gesprek niet met hem voeren. Ze zette het doosje voor hem op het bureau. ‘Ik mag dan in het klooster hebben gezeten, maar dat betekent niet dat ik achterlijk ben.’

Hij keek naar het doosje, toen weer naar haar. ‘Ik weet niet hoe je erbij komt dat ik dat van je denk, maar dat is niet zo.’

‘Je probeert me om te kopen om alsnog te blijven.’

‘Omkopen is zo’n akelig woord. Ik heb het liever over een aanmoediging.’

Stuurs keek ze hem aan. ‘Dus je ontkent het niet eens?’

‘Nee.’

Dat nam haar de wind uit de zeilen. ‘O.’

‘Al die andere cadeautjes heb je aangenomen.’

‘Dit is anders.’

‘Hoe dan?’

‘Gewoon,’ reageerde ze koppig. ‘Ik kan geen diamanten accepteren. Dat voelt verkeerd.’

‘En als ik nou zeg dat het goedkope imitatie is?’

‘Is dat zo?’

‘Nee.’

‘Dan is het te duur, te extravagant voor me.’

‘Voor mij niet.’ Hij glimlachte, maar zonder warmte.

‘Jason, het is niet dat ik het niet waardeer dat je blij bent met het werk dat ik voor Brady doe –’

‘Het ziet er niet eens uit als werk als je met hem bezig bent.’

Ze bedacht dat het ook niet zo voelde. Dat zou ze hem echter niet vertellen, want dan gebruikte hij het tegen haar. ‘Het is een schatje. Maar ik kan echt niet langer blijven.’

‘Waarom?’ Hij klonk een beetje boos. ‘Ik probeer je echt niet te versieren, Maggie.’

‘Dat dacht ik ook niet.’ Ook al hoopte ze van wel.

‘Ben je bang dat ik dat wel doe als je blijft? Heeft iemand dat wel eens gedaan?’

‘Nee.’ Was dat maar waar.

‘Leg dan eens uit waarom ik je niet permanent kan inhuren voor een dik salaris.’

‘Omdat geld niet alles is. Je kunt er geen geluk voor kopen.’

‘Maar wel een hoop zekerheid.’

‘Het is geen garantie tegen een gebroken hart.’

‘Waar heb je het over?’

Zijn donkere, boze blik bracht haar aan het twijfelen. Misschien was ze hem een verklaring schuldig. ‘Toen ik achttien werd, moest ik weg bij Good Shepherd omdat ik te oud was.’

‘Te oud waarvoor?’

‘Om overheidssteun te krijgen.’

‘Wat vreemd.’

‘Inderdaad. Maar ik had mijn diploma en wilde absoluut doorleren. Hoewel ik een beurs had, moest ik toch werken. Ik kreeg een baan als nanny, met kost en inwoning. Ze hadden drie minderjarige kinderen.’

‘En ook eentje die meerderjarig was, toch?’

‘Klopt, dat was Jeff.’ Ze kreeg een visioen van bruin haar en blauwe ogen. Hij was knap, slim en lief. En hij had haar hart gebroken. ‘Die studeerde voor zijn master.’

‘En hij versierde jou?’

‘Nee, we gingen uit.’

‘En toen versierde hij je?’

‘Hou daar nou eens mee op.’ Ze moest bijna glimlachen. Het leek wel alsof Jason jaloers was.

‘Wat gebeurde er dan?’

‘We gingen uit. De familie mocht me en keurde de relatie goed. We stonden op het punt ons te verloven.’

‘Dus alles ging goed?’

‘Tot Jeffs vader de kans kreeg een enorm resort in Macau te bouwen.’

Jason fronste. ‘Die wilde zeker niet forenzen.’

‘Nee.’ Ze glimlachte en probeerde de bittere ondertoon eruit te houden. ‘Ze besloten te verhuizen en gaven Jeff de kans hier te blijven. Hij twijfelde verschrikkelijk, maar besloot uiteindelijk mee te gaan. Ze beloofden allemaal contact te houden. Het was niet ideaal, maar we hadden een band en ik had eindelijk een familie om me heen.’

‘Geen eind goed, al goed?’

‘In het begin schreef hij nog, maar dat werd steeds minder tot het helemaal ophield. Ik belde, waarop hij bekende dat hij iemand had ontmoet en verloofd was.’

‘De kloo…’ begon hij, tot hij haar gezicht zag.

Droefheid welde in haar op, al was het niet meer zo erg als in het begin. ‘Ook het contact met zijn ouders verwaterde, wat niet verwonderlijk is. Desondanks had ik er veel moeite mee. Ik had ze mijn trouw gegeven, mijn hart, en ik had alles verloren.’

‘Dat is inderdaad heel vervelend, Maggie, maar –’

‘Vertel me niet dat het hier anders zal zijn. Jij moet doen wat het beste voor je gezin is en daar hoor ik niet bij.’

‘Maar jij bent het beste voor dit gezin.’

‘Nú, ja. Maar als dat verandert? En zeg niet dat dat niet zal gebeuren. Ik weet wel beter.’ Eindelijk ging ze zitten. ‘Nadat ik uit het klooster kwam, plaatste Ginger me bij een gezin dat net een baby had gekregen. De moeder had zwangerschapsverlof en ik bleef tot ze weer ging werken. Die baby had mijn hart vanaf dag één gestolen en ik gaf alles, omdat ze hadden gezegd dat het een permanente positie zou zijn. Dankzij mij kon ze alles hebben: een carrière en een baby.’

‘Laat me raden: ook hier geen happy end.’

‘Na zes maanden zei ze dat ze het te moeilijk vond om niet bij haar kind te zijn. Ze wilde thuisblijven. Dus ik verloor weer alles.’ Beschaamd merkte ze dat ze er nog steeds tranen van in de ogen kreeg. ‘Hoe kon ik boos worden? Het is de meest ideale situatie voor een baby als zijn moeder er voor hem is.’

Er verscheen een harde blik in zijn ogen. ‘Dat is niet zo als je moeder je niet wil. Niet als je eigen moeder niet de behoefte heeft om te blijven.’

‘Spreek je uit eigen ervaring?’

Een nietszeggend schouderophalen was daarop het antwoord. Het maakte haar nieuwsgierig. Nog een reden waarom ze gelijk had zich aan de gestelde termijn te houden. ‘Voor jou betekent het misschien niets, maar ik wil dat niet nog eens meemaken. Op deze manier werkt het voor mij, en Ginger kan het verkopen. Ik ben een expert in het begeleiden van onervaren ouders.’

‘En mijn situatie dan?’ vroeg hij boos.

‘Ginger heeft een indrukwekkende lijst medewerkers. De meesten willen voor de lange termijn werken –’

‘Nee.’ Hij woelde door zijn haren. ‘Het spijt me dat je in het verleden bent gekwetst. Dat gebeurt als je je zo opstelt zoals jij dat deed.’

‘Dat doe ik niet meer,’ ontkende ze.

‘O jawel, je geeft nog steeds heel veel. Misschien te veel, maar je kunt er niets aan doen. Het is een van je beste kwaliteiten. Maar nu is het voor korte tijd, omdat je niet meer gekwetst wilt worden.’

‘Fijn dat je het begrijpt.’ Ze stond op. ‘Ik heb nog een week te gaan en dan ben ik weg.’

Hij stond ook op. ‘Een waarschuwing nog: ik zal een manier vinden, Maggie. Iedereen heeft zijn prijs. Als je maar genoeg nullen op een cheque zet, kan veel. Iedereen is te overtuigen.’

Bij de deur waagde ze het hem aan te kijken. ‘Ik niet.’ Niet met geld, maar als hijzelf belangstelling voor haar zou tonen… Ze besefte wel dat ze een beetje overdreven had gereageerd op zijn cadeautje. Misschien kwam het wel omdat ze half en half een ring had verwacht. Stom, naïef, maar dat veranderde niets aan de waarheid.

Die steek van afwijzing had ze al eens gevoeld, toen ze van Jeffs verloving hoorde. Bij het zien van die oorbellen was het nog erger geweest. Ze had zich als een maîtresse gevoeld die tevreden werd gehouden. Al met al was het een teken dat het nog wel eens een moeilijke week kon worden. Bovendien zou haar weggaan wel eens lastiger kunnen zijn dan ze in het verleden had meegemaakt.

 

Maggie had al haar kleren ingepakt. Aan het voeteneind lagen een spijkerbroek en sweater klaar. Morgen zou haar vervangster komen. Jason had haar even gezien die dag en was met tegenzin akkoord gegaan.

Nu restte haar niets anders dan afscheid van vader en zoon te nemen. De tranen brandden in haar ogen en ze voelde zich verscheurd. Dit keer zou het verschrikkelijk pijn doen om definitief weg te gaan. Ze slikte een snik weg, net voor er zachtjes op de deur werd geklopt.

Jason stond in de deuropening. Na een lange dag op kantoor zag hij er nog steeds aantrekkelijk uit. Elke dag viel het haar moeilijker om niet te zeggen: ‘Dag schat, fijne dag gehad?’ Snel keerde ze hem haar rug toe om haar reactie op hem te verbergen. Niet nu! Ze moest haar rug recht houden; weggaan was echt het beste voor haar. Het kostte haar moeite om haar stem neutraal te laten klinken. ‘Brady was doodop, dus die slaapt al.’

‘Geeft niet. Ik wilde jou spreken.’

Het was vast ijdele hoop te denken dat hij nog een poging zou doen haar over te halen. Hij was niet voor niets zo succesvol. Als ze niet zo heftig op hem had gereageerd, zou het misschien anders liggen. Ze was veiliger af als ze bij hem en Brady uit de buurt was. ‘Er valt niets meer te zeggen, Jason.’ Haar stem brak.

‘Huil je?’ Hij kwam dichterbij en pakte haar armen.

‘Nee.’

‘Misschien heb ik het al eens gezegd, maar je kunt slecht liegen.’

‘Ik huil niet echt, het zijn maar een paar tranen.’ Ze haalde haar neus op en probeerde weg te stappen.

Hij greep haar echter steviger vast, draaide haar ineens om en trok haar tegen zijn brede borst.

Zo veilig als in zijn omhelzing had ze zich nog nooit gevoeld. Hoe kon dat, als wat ze voor hem voelde zo groot en angstaanjagend was? Ze werd verscheurd tussen vluchten en blijven.

Hij wreef over haar rug. ‘Niet huilen, Maggie, het komt allemaal goed.’

‘Dat weet ik. Het is gewoon…’ Een enorm brok emoties belette haar het praten.

‘Je bent verdrietig.’

Ze knikte tegen zijn borst.

‘Je wilt blijven.’

Weer knikte ze.

‘Ga dan niet.’

Ze schudde haar hoofd, stond zichzelf nog een heerlijk moment in zijn armen toe en maakte zich toen van hem los. ‘Ik moet gaan. Alles is al geregeld.’

‘Ginger is zo gebeld.’

Ze wreef haar wangen droog. ‘En dan?’

‘Dan blijft het allemaal bij het oude.’

‘En als je over twee maanden van gedachten verandert? Je komt Mrs. Right tegen en schopt mij de straat op.’ Ze keek hem aan en zag zijn vastberaden blik. ‘En ik dan? Dat klinkt misschien egoïstisch, maar ik –’

‘Ik laat een contract opstellen voor zolang je wilt. Als mijn situatie verandert, betaal ik je. Ik zal zelfs een clausule opnemen voor een bonus die evenredig is met de duur van het contract en de tijd die er nog resteert.’

Hij begreep niets van de emotionele tol die dit alles van haar eiste. ‘Je denkt echt dat geld alles oplost, hè?’

Zonder aarzeling beaamde hij dat. ‘Inderdaad, ja.’

‘Je zit er zo naast, Jason. Geld lost niet alles op.’

‘Je koopt er misschien geen geluk mee, maar je kunt er wel problemen mee oplossen. Daarmee kun je als mens misschien het geluk wel evenaren.’

‘Geld voorkomt geen gebroken hart.’

‘Hou je van Brady?’ Hij duwde haar kin omhoog met zijn knokkels. ‘Lieg niet, Maggie. Dat heb ik direct in de gaten, zo slecht ben je erin. Kom op: hou je van mijn zoon?’

Ze kon niet anders dan toegeven. ‘Ja.’

‘Ga dan niet. Blijf en help hem opgroeien.’

‘Mijn besluit staat vast. En je kunt van alles zeggen, maar ik verander niet van mening.’

‘Er moet iets zijn.’ Zijn ogen werden bijna zwart van ergernis. ‘Als ik je nu eens vroeg met me te trouwen?’

Sprakeloos staarde ze hem aan. ‘Wat een grap. Daar ga ik geeneens antwoord op geven.’

‘Waarom niet? Ik ben bloedserieus.’

‘O, schiet op, zeg.’

Hij stond uitdagend voor haar. ‘Een huwelijk is een serieuze overeenkomst. Het beschermt jouw rechten, die je nooit hebt gehad.’

Haar hart bonkte, ook al had ze het gevoel dat al het bloed uit haar gezicht was getrokken. Hij speelde een spelletje met haar. Maar hij keek zo vastberaden. ‘Een huwelijk?’ Hulpeloos stak ze haar handen omhoog. ‘Ik heb geen idee wat ik daarop moet zeggen.’

‘Bedenk dat dan maar, Maggie, want ik wil het weten.’

In gespannen stilte keken ze elkaar strak aan.

‘Hoeveel wil je? Toen ik je ontmoette, wist ik niet wat voor geluksvogel ik was. Ik wil je heel graag houden. Dus zeg het maar, welk bedrag overtuigt je dat ik bloedserieus ben?’

Meteen dacht Maggie aan het tehuis dat in de problemen zat. Het had geld nodig. Veel geld.

‘Kom, Maggie, hoeveel kost het om met me te trouwen?’

Ze noemde het eerste bedrag dat in haar hoofd opkwam. ‘Eén miljoen.’

‘Goed,’ zei hij zonder aarzeling.
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‘Onvoorstelbaar dat je me een miljoen geeft om met je te trouwen!’ riep Maggie uit.

‘Dan ken je me nog niet.’ Hij keek haar onbewogen aan. ‘Geloof het maar.’ In feite was het een koopje. Catherine had net zoveel gekregen om Brady te krijgen. Helaas had hij er geen rekening mee gehouden dat het zorgen voor zijn kind niet meeviel. Maggie was er goed in gebleken en haar aanwezigheid was een verademing geweest. Dankzij haar begreep hij pas wat hij nodig had. Ze was de juiste vrouw op de juiste plek. Haar laten gaan zou stom zijn.

Maggie keek hem aan alsof hij twee hoofden had. ‘Ik weet niet of ik moet lachen of bang moet zijn.’

‘Waarom?’

‘Waaróm?’ herhaalde ze met overslaande stem. ‘Je hebt me net een vermogen aangeboden om met je te trouwen. Dat is iets voor een realityshow. Of voor Bananasplit.’ Ze keek naar het plafond. ‘Staan er camera’s op me gericht?’

‘Doe niet zo raar.’

‘Van hetzelfde.’

‘Dit is het minst stomme idee dat ik ooit heb gehad. Het is volkomen logisch.’

‘Nou, voor mij niet.’ Ze sloeg haar armen over elkaar, wat zijn aandacht naar haar borsten trok.

Het enige domme aan het idee had te maken met het effect dat ze op hem had. Hoe langer ze om hem heen was, hoe aantrekkelijker hij haar vond. Die rondingen van haar… Met de dag werd hij nieuwsgieriger hoe haar lippen smaakten, hoe ze zouden aanvoelen tegen de zijne. Dit was echter niet het moment om afgeleid te worden.

‘Dit slaat allemaal nergens op,’ zei ze ineens.

‘Hoe bedoel je?’

‘Tegenwoordig betalen mannen vrouwen niet meer om met hen te trouwen. Hoe weet je dat ik geen golddigger ben?’

Hij barstte in lachen uit. ‘Alsof je je vrouwelijke charmes hebt ingezet om mij over te halen. Mijn advocaat zal huwelijkse voorwaarden opstellen om te voorkomen dat je er met mijn geld vandoor gaat. Als voorzorgsmaatregel. Iets wat verstandige mensen doen.’

‘Op dit moment twijfel ik anders ernstig aan je verstandelijke vermogens. Een verstandige man zou dit niet voorstellen.’

‘Wel als het om zijn zoon gaat. Wat voor vader zou ik zijn als ik niet het beste voor Brady wil?’

‘Wil je je eigen toekomst voor hem opgeven?’

Dan ging ze er dus van uit dat hij een romantische toekomst had. Wat niet zo was. Geen enkele vrouw kreeg de kans dicht bij te komen. ‘Ik offer niks op, Maggie.’

‘Omdat je van hem houdt.’

Het was een constatering die hem plezier deed. ‘Ja.’

‘Een vader moet inderdaad alles voor zijn zoon over hebben, maar dit is wel heel extreem.’

Hij kwam dichter bij haar staan, wilde haar aanraken, al sinds hij haar in zijn armen had gehouden. Het voorstel was een grote stap. Reden voor hem om het rustig aan te doen, maar hoe langer hij erover dacht, hoe beter hij het idee vond. ‘Vertel eens. Heb je geld nodig? Kun je er iets mee doen?’

Ze beet op haar onderlip. ‘Dat kan iedereen toch wel?’

Glimlachend keek hij haar aan. ‘Ik niet.’

‘Hm.’ Ze stak haar handen in haar zakken. ‘We zitten in Vegas. Iedereen komt hierheen om zijn droom van het grote geld waar te maken.’

‘Die kans bied ik je. Je hoeft maar ja te zeggen. Maar nogmaals: kun je het ergens voor gebruiken?’

‘Ja.’ Ze keek naar de grond en haar zijdezachte haar viel langs haar gezicht.

Met moeite bedwong hij de neiging om zijn handen in dat haar te begraven, om haar gezicht te omvatten. ‘Waarvoor?’

Ze keek hem aan. ‘Good Shepherd moet opgeknapt worden. Zuster Margaret en zuster Mary hebben alles geprobeerd, maar het geld stroomt niet binnen.’

‘Ik heb je net de perfecte oplossing geboden.’

‘Die is niet perfect.’

‘Niks is ooit perfect. Maar we krijgen allebei wat we willen.’ Hij pakte haar handen. Dat moest kunnen, dacht hij, tot hij de twijfel voelde in haar trillende handen. Na een geruststellend kneepje ging hij verder: ‘Je bent bang emotioneel betrokken te raken en bang dat ik je alsnog aan de kant schuif. Ik heb iemand nodig aan wie ik mijn zoon toevertrouw. Als je met me trouwt, krijg ik wat ik wil en jij hebt een permanente plek in mijn huishouden. En de bonus is dat je Good Shepherd kunt redden.’

‘Als dat dichtgaat, hebben de kinderen geen thuis meer. Dan verliezen ze de enige familie die ze kennen.’

Net als zij destijds. Hij had altijd problemen gehad met de talloze vrouwen in zijn vaders leven en het feit dat zijn moeder ervandoor was gegaan toen hij nog zo jong was. Altijd had hij zich afgevraagd wat hij had gedaan om haar weg te jagen. Maar hij had zich nooit zorgen hoeven te maken over een dak boven zijn hoofd. Of wie er voor hem zou zorgen. ‘Je kunt het verschil maken, Maggie. Zeg gewoon ja.’

Ze keek hem ineens recht aan. ‘Waarom een huwelijk, Jason? Als ik nu gewoon akkoord ga om te blijven?’

‘Ik wil ook garanties. Een verzekering dat je inderdaad blijft.’ Opeens kreeg hij nog een gedachte. ‘Stel dat je Mr. Right ontmoet? Die met je wil trouwen? Ik heb stabiliteit nodig voor mijn zoon. Een huwelijk biedt dat.’

Jason keek op haar handen neer, die nog steeds in de zijne lagen. Hij streelde haar linker ringvinger en stelde zich voor dat een andere man daar een ring om zou schuiven. Dat beeld beviel hem niks. Instinctief wist hij dat hij het rustig aan moest doen, maar die luxe kon hij zich niet permitteren. Ze moest nu antwoord geven, voordat ze zich kon bedenken. En voordat ze zou vertrekken. Hij wilde dat ze bleef, op zijn voorwaarden. ‘Ik moet je antwoord hebben, Maggie. Wat wordt het? Wil je met me trouwen?’

Ze trok haar handen los. ‘Jason, ik geloof niet –’

‘Zodra je ja zegt, schrijf ik een cheque voor Good Shepherd uit met een hoop nullen erop.’

‘Je kunt hem intrekken,’ wierp ze tegen.

Kennelijk was hij niet de enige die problemen met vertrouwen had. ‘Als je dat prettiger vindt, open ik een rekening. Je kunt je eigen advocaat alles laten controleren. Ik zal door een brandende hoepel springen als dat nodig is, maar ik wil nu je antwoord, Maggie.’

‘Het voelt heel erg alsof het zo moet zijn. Alsof ik op het juiste moment op de juiste plek terecht ben gekomen.’

‘Ik zou het een voorteken noemen. Dus doe je het?’

Haar prachtige ogen straalden twijfel uit, maar uiteindelijk zei ze toch wat hij wilde horen: ‘Ja.’

Hij stak zijn hand uit. De hare trilde toen ze die in de zijne legde om hun afspraak te bezegelen.

 

‘Alles klaar om te tekenen?’ vroeg Jason aan zijn advocaat.

Blake Decker had de derde en vierde scheiding van Jasons vader geregeld en was nu weer betrokken bij de huidige scheidingsprocedure. ‘Natuurlijk is het allemaal klaar. Maar tot de taak van een advocaat hoort ook het geven van advies. Ik móét vragen of je weet wat je doet.’ Blake was een van de beruchtste vrijgezellen met een huwelijksfobie. ‘Wat haal je je op de hals, man?’

‘Ik ga met Maggie trouwen, dus wat bedoel je?’

Blake leunde voorover. ‘Je gaat een wettelijke verbintenis met je nanny aan. Dat is nogal een stap om de zorg voor je kind te garanderen.’

‘Dan is het maar goed dat jij die niet hoeft te nemen.’ Jason wist precies wat hij deed. ‘Maar je mag er natuurlijk van denken wat je wilt.’

‘Volgens mij neem je door een huwelijk aan te gaan een heel groot risico. Ik heb nog nooit een huwelijk goed zien uitpakken.’

‘Lijkt me logisch als je echtscheidingsadvocaat bent.’

‘En ik verdien er een godsvermogen mee. Dus ik bedoel maar. Je krijgt allerlei complicaties. Geloof me, ik weet waarover ik het heb.’

‘Maar dat komt doordat jij denkt, samen met de rest van de wereld, dat ik heel dromerig en met weinig realistische verwachtingen in het huwelijksbootje stap.’

‘Is dat niet zo, dan?’

‘Het is puur zakelijk. Ik heb iemand nodig om voor Brady te zorgen, en Maggie is er buitengewoon goed in. Jij zorgt ervoor dat de boel financieel dichtgetimmerd is.’

‘Ze zal met geen vinger aan je geld kunnen komen.’

‘Maar we gaan niet uit elkaar. Zo is Maggie niet.’

‘Ja, ja, dat zeggen ze allemaal.’

‘Ik ben geen smoorverliefde bruidegom.’ Integendeel, hij was zo realistisch als maar zijn kon.

‘En emotionele problemen?’

‘Komen er niet, want we zijn niet verliefd.’ Hij respecteerde Maggie en vond haar slim en grappig, maar verliefd? Dat punt liet hij wijselijk rusten. ‘We hebben allebei onze redenen. Een relatie hoort daar niet bij.’

‘Dus ik kan het je niet uit je hoofd praten?’

‘Nee.’

‘Zeg nooit dat ik mijn best niet heb gedaan.’ Hoofdschuddend sloeg Blake het dossier open. ‘Dit zijn de huwelijkse voorwaarden. En dat zijn de papieren voor een trust van een miljoen dollar. Ik voer het beheer over de gelden die naar Good Shepherd gaan.’

‘Prachtig.’

‘Dan kunnen we tekenen.’ Blake drukte op de intercom en vroeg de secretaresse Maggie binnen te laten.

Jason kreeg even de aanvechting om ervandoor te gaan. Het huwelijk was net als seks met een condoom: soms brak het. Brady was daarvan het gevolg. Maggie had iets puurs dat hij niet wilde bezoedelen met dit verstandshuwelijk. Maar ze had het geld nodig. Voorzorgsmaatregelen waren altijd goed, hoe onschuldig Maggie ook was.

 

Maggie en Jason zaten in de auto met een slapende Brady tussen hen in. De chauffeur reed hen naar het gemeentehuis waar ze zouden gaan trouwen.

Trouwen. Margaret Mary Shepherd, in de steek gelaten als baby en later bijna non geworden, ging trouwen met een van Vegas’ rijkste en meest begeerde vrijgezellen. Waanzin.

Maggie vermande zich; dit diende een doel. Het tehuis werd gerepareerd en zij kon bij de baby blijven op wie ze stapelverliefd was geworden. En zijn vader?

Die staarde uit het raam met een gezicht waar niets van af te lezen viel. Sinds ze bij de advocaat weg waren, had hij er het zwijgen toe gedaan.

Haar besluit om met hem te trouwen had vooral positieve kanten voor hen beiden. Ze kon niet op straat gezet worden. Dat wilde echter niet zeggen dat ze niet zenuwachtig was. ‘Jason?’

Hij keek haar aan, nadat zijn blik eerst automatisch naar de baby was gegaan. Die bracht een vage glimlach rond zijn lippen. ‘Hm-m?’

‘Ik vond Mr. Decker erg aardig.’ Ze had de behoefte om te praten, dus zei ze maar het eerste wat er in haar op kwam.

‘Blake aardig?’ Hij keek haar aan. ‘Ik weet niet of hij dat als een compliment beschouwt.’

‘Hoezo?’

‘De meeste advocaten hebben het idee dat dat niet met hun vak samengaat. Blake heeft dat gevoel nogal sterk.’

‘Het is maar werk. Hij is vast heel erg aardig.’

Enigszins verbaasd vroeg hij: ‘Denk je dat echt?’

‘Natuurlijk. Ik weet wel dat advocaten niet bepaald geliefd zijn. Maar dat zegt niets over wie hij als mens is. Het is zijn vak om de wet te kennen en degenen die hem niet kennen te adviseren.’ Ze zag een schuldige blik in zijn ogen opkomen en weer verdwijnen. Maar waarover hij zich ongemakkelijk voelde, wist ze niet.

‘We zijn er.’ Klonk hij opgelucht toen de auto stopte? Hij opende het portier en nam Brady op de arm.

Achter hem aan liep ze met bonkend hart de trappen van het gemeentehuis op. De spanning van de grote stap begon toe te slaan.

Hun voetstappen echoden op de marmeren vloer. Eerst moesten ze boven de trouwvergunning halen. Daarna gingen ze terug naar beneden, naar een zaaltje met fantasieloze stoelen, waar Jason vooraan ging zitten.

Maggie had altijd gedacht dat als ze ging trouwen, dat het dan in de kerk zou zijn. Ze keek naar de andere stelletjes die wachtten om getrouwd te worden. Een meisje dat nauwelijks oud genoeg leek, droeg een strapless jurk. Haar aanstaande man leek zich nog niet eens te hoeven scheren. Een vrouw van middelbare leeftijd droeg een zwart-wit mantelpakje. Maggies beige jurk met jasje was niet minder gewoontjes. Niet het moment om erbij stil te staan dat haar trouwdag gedenkwaardig had moeten zijn.

Het meisje met de strapless jurk boog glimlachend voorover. ‘Wat een schat van een baby heb je.’

Maggie wilde uitleggen dat hij niet van haar was, maar bedacht zich. ‘Dank je.’

‘Ik krijg ook een baby,’ bekende de aanstaande bruid.

‘Gefeliciteerd.’

‘Dank je.’ Ze keek naar Jason, die iets met de ambtenaar overlegde. ‘Hij is ook een schatje.’

Maggies haar hart sloeg over. ‘Ja, hè?’

‘Jullie vormen een prachtig gezinnetje.’

Voordat ze iets kon zeggen, was Jason alweer terug. ‘Alles geregeld,’ zei hij, en hij pakte de baby op.

‘Maar al die mensen waren voor ons,’ protesteerde ze.

‘Dankzij Blake zijn we meteen aan de beurt.’

‘Word je er nooit uitgegooid omdat je voordringt?’

Hij lachte. ‘Ik zei toch: aardig zijn past niet bij advocaten.’

‘Het is niet eerlijk, we moeten wachten.’

Hij keek haar vragend aan. ‘Ben je aan het uitstellen, Maggie? Heb je je bedacht?’

Talloze keren. ‘Nee… Ik heb het beloofd.’

Hij knikte. ‘Kom op dan.’

Zuchtend rechtte ze haar schouders en liep achter hem aan, naar het kantoor van de ambtenaar.

‘Fred Knox,’ zei die ter begroeting. ‘Leuk ventje,’ vulde hij aan na een blik op de baby.

‘Bedankt.’ Jason klonk trots.

‘Nou, aan de slag dan maar.’ Knox sloeg een boek op en legde hun trouwvergunning erop. ‘Neemt u, Jason Hunter Garrett, Margaret Mary Shepherd tot uw echtgenote, in goede en slechte tijden, in gezondheid en ziekte?’

‘Ja.’

Even later antwoordde Maggie ook: ‘Ja.’

‘Hebt u ringen om uit te wisselen?’

Jason greep in zijn binnenzak en haalde een doosje tevoorschijn. Hij had kennelijk aan alles gedacht.

Knox zei: ‘Deze ringen symboliseren dat de liefde blijvend is, zonder begin of eind.’

Soms was er geen sprake van, zoals in dit geval. Ondanks alles stemde die gedachte haar triest.

Jason deed de ring om haar vinger; hij paste perfect. Haar hand was klein vergeleken met de zijne toen ze de gouden ring aan zijn ringvinger schoof.

‘Dan verklaar ik u nu tot man en vrouw. Gefeliciteerd. U mag de bruid kussen.’

Verschrikt keek Maggie Jason aan. Zakelijke afspraken werden niet met een kus bezegeld. Haar hart bonkte, maar hij leek alles onder controle te hebben. Rustig trok hij haar naar zich toe. Zodra zijn lippen de hare raakten, sloot ze haar ogen. Zijn mond voelde warm en zacht aan. Zijn handen brandden op haar armen. Haar hart sloeg op hol. Toen trok hij zich terug, ook al was zij er nog niet klaar voor om het voorbij te laten zijn.

‘Dat is het dan,’ sprak hij zacht.

Was het dat? De intensiteit in zijn blik deed haar huiveren van opwinding. Voordat ze kon bedenken wat hij voelde, keek hij op zijn horloge.

‘Het is al laat, we moeten gaan.’

Hij pakte de baby en legde een hand tegen haar onderrug om haar naar buiten te begeleiden. Zodra ze waren ingestapt, gaf hij de chauffeur opdracht hem bij kantoor af te zetten en Maggie en Brady thuis te brengen.

‘Ga je werken?’ vroeg ze ongelovig.

‘Ik ben laat voor een vergadering,’ legde hij uit.

Natuurlijk. Voor hem was het een gewone werkdag. Wat had ze dan verwacht? Eigenlijk was ze zich er niet van bewust geweest dat ze bepaalde verwachtingen had gehad. Trouwen was voor haar iets belangrijks, maar voor hem was het gewoon de eerste transactie van de dag.

Ze had nooit verwacht dat ze zich triest en teleurgesteld zou voelen op haar trouwdag.
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Het was zijn trouwdag.

‘En straks komt de huwelijksnacht,’ mompelde Jason voor zich uit. Hij voelde een zekere spanning opkomen. In één teug goot hij de rest van zijn cognac naar binnen en keek zijn werkkamer rond. De hitte die door die ene kus was ontbrand, smeulde nog steeds na.

Hij had geprobeerd haar uit zijn hoofd te zetten. Deels had het met haar gekwetste blik te maken toen het tot haar doordrong dat er van haar trouwdag niets bijzonders gemaakt zou worden. Hij had echter best met haar kunnen gaan lunchen, want hij had geen verplichtingen. Toch had hij dat niet gedaan. Er moest namelijk direct iets duidelijk zijn over hun huwelijk: ze waren in naam getrouwd. Wat eerder echter zo’n goed idee had geleken, bleek dat toch niet helemaal te zijn.

Zoals gewoonlijk stopte Maggie Brady in bad terwijl Jason werkte. Hij wilde heel graag bij hen zijn, maar hij hield vast aan het patroon. Totdat de spanning hem te veel werd. Hij greep zijn lege glas en stond op om meer cognac in te schenken. Die sloeg hij meteen achterover, blij met het verwarmende gevoel dat hij ervan kreeg. Direct daarop verscheen echter weer het beeld van Maggie voor zijn geestesoog. Maggie die onschuldig haar lippen likte na zijn kus.

De telefoon ging. Dankbaar voor de onderbreking griste hij de hoorn van de haak. ‘Hallo?’

‘Mr. Garrett, met Peter Sexton.’

De portier. ‘Wat is er, Peter?’

‘Mr. Hunter Garrett wil u graag zien.’

Zijn vader. ‘Stuur hem maar naar boven, Peter.’

‘Komt in orde, meneer.’

Doorgaans kwam zijn vader naar kantoor als hij iets op zijn lever had. Kennelijk was het belangrijk. Jason had al zo’n vermoeden waarover het zou gaan. Zodra de bel klonk, opende hij de deur. ‘Hé, pa.’

‘Jason.’ Hunter marcheerde naar binnen. ‘Ik moet met je praten.’

‘Dat dacht ik al.’ Jason sloot de deur. ‘We gaan even naar mijn werkkamer.’ Jason ging voor en nodigde zijn vader uit te gaan zitten. Gedistingeerd was het woord dat bij hem paste: lang, gebruind, fit dankzij een personal trainer, met zilver doorschoten bruine haren. En een ijskoude blik in zijn staalblauwe ogen.

‘Wil je iets drinken?’ vroeg Jason.

‘Ja.’

Hij schonk nog een cognac in, waarna hij ook ging zitten. ‘Hoe is het met je? En met Tracy?’ Nummer vijf.

‘Goed.’ De oudere man sloeg zijn drank achterover en leunde naar voren. ‘Jason, wat is er aan de hand?’

‘Kun je iets duidelijker zijn?’

‘Doe niet alsof je niet begrijpt waar ik het over heb.’ Voor het eerst keek Hunter warm. ‘Er gingen geruchten op het nieuws dat de directeur van Garrett Industries in het gemeentehuis is gespot met een onbekende vrouw.’

‘Ah.’ Als hij niet zo met Maggie bezig was geweest, had hij dit kunnen zien aankomen. Het viel te verwachten – hij was immers een bekend persoon. Hij zweeg.

‘Ik heb Blake Decker gebeld.’

‘O?’ Dat zei alles over de communicatie tussen vader en zoon. ‘Wat zei die?’

‘Niets. Het was vertrouwelijk. Wat betekent dat hij jouw advocaat is. Sinds wanneer, Jason?’

‘Sinds vandaag.’

‘Wie is die vrouw?’

‘Aangezien ik het nieuws niet heb gezien, weet ik niet over wie je het hebt.’

Hunter kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Die in het gemeentehuis. Wie is het?’

‘Ze heet Margaret Mary Shepherd.’ Garrett, voegde hij er voor zichzelf aan toe.

‘Wat betekent ze voor je?’

Dat was een hele goede vraag, eentje die hij had proberen te beantwoorden. ‘Ze is Brady’s nanny.’

‘Vertel me nou niet dat je het hebt aangelegd met de kinderoppas.’

‘Goed, dan doe ik dat niet.’

‘Besef je wel wat een schandaal met de koersen kan doen? Een beetje foezelen met de nanny zorgt er zo voor dat je verkeerd in het nieuws komt.’

Daar wist zijn vader alles van. Escapades waren zijn ding. ‘Pa, ik heb nu de leiding. Jij bent voorzitter van de commissarissen.’

‘Maar ik ben ook je vader.’

‘Hm-m.’ Zoals zijn vader het zei, klonk het alsof hij meende het volste recht te hebben zijn zoons leven te regelen. ‘Wat bedoel je nou precies?’

‘Ze hadden het over een huwelijksakte. Hoe zit dat?’

‘Ik ben met Maggie getrouwd, pa.’

‘Je bent getrouwd? Wettelijk?’

‘Ja.’

‘Gelukkig ben je wel bij Blake langs geweest.’

‘Wat? Geen felicitaties?’

Zonder daarop te reageren ging zijn vader door: ‘Heeft ze de huwelijkse voorwaarden getekend?’

‘Ja.’ De rest hoefde zijn vader niet te weten.

‘Mooi. Als je een eerbare vrouw van haar hebt gemaakt, is er niks aan de hand.’

‘En ze heeft een geheimhoudingsverklaring getekend.’

‘Wat weet je van haar?’

Jason besloot zijn vader niet alles te vertellen. ‘Ze is in het klooster geweest.’

‘Is ze een non?’ Hunter keek hem weer stomverbaasd aan.

‘Nee, ze heeft de gelofte niet afgelegd.’ Snel dronk hij het bodempje cognac op. Hij zag de radertjes in zijn vaders hoofd werken en er verscheen een sluwe blik in zijn ogen.

‘Dus ze deed of ze moeilijk te krijgen was.’ Hij knikte begrijpend. ‘Maar zo kun je wel netjes met haar rotzooien.’

Jason werd boos. Rotzooien met Maggie? Hij kon niet zeggen dat hij er nooit aan had gedacht – sinds die kus dacht hij zelfs nergens anders meer aan – maar die gedachten ging hij niet met zijn vader bespreken. ‘Maggie is niet een vrouw met wie je rotzooit, pa.’

‘Misschien. Maar volgens mij heeft elke vrouw een verborgen agenda.’ Hunter keek nadenkend. ‘Blake is goed, dus als je die hebt, krijgt ze toch niks van je bij een scheiding. En dat is het enige waar je je zorgen om moet maken.’ Hij glimlachte, voor het eerst. ‘Gelukkig denk je met je hoofd, niet alleen met andere lichaamsdelen.’

Jason vond dat het gesprek geen goede wending nam. Hij mocht er dan misschien aan denken, hij zou er niet naar handelen. De zorg voor zijn zoon was veiliggesteld, dat had hij geregeld. Dat was genoeg, zo.

‘Een halve non.’ Hunter stond op nadat hij zijn lege glas op tafel had gezet. ‘Iets nieuws voor je.’

‘Hm-m.’ Dat gold omgekeerd ook.

‘Doe jezelf een plezier, Jason.’ Hunter hief een waarschuwende vinger. ‘Word niet verliefd.’

Een preek voor eigen parochie. ‘Gebeurt niet, pa.’

Een geluid bij de deur trok zijn aandacht. Ze zagen Maggie met de baby in haar armen in de deuropening staan.

‘Jij moet Maggie zijn.’ Hunter nam haar op en knikte toen goedkeurend. ‘Ik ben Hunter Garrett.’

‘Jasons vader.’ Ze richtte haar aandacht op de baby, die begon te spartelen. ‘En Brady’s opa.’

‘Ja.’ Hij keek Jason met glimmende oogjes aan. ‘Ik moest maar eens gaan en jullie alleen laten.’ Net zo abrupt als hij gekomen was, verdween hij weer. Geen felicitaties, geen welkom in de familie. Geen excuses dat hij binnenviel op de dag van het huwelijk, bedacht Jason.

‘Ik wilde niet storen,’ verontschuldigde Maggie zich. Kennelijk kwam hij niet voor zijn kleinkind.

‘Ach, zo is mijn vader.’ Een wandelend, kletsend rolmodel. Jasons enige familie naast Brady.

‘Ik kwam Brady brengen zodat jullie samen wat tijd kunnen doorbrengen voor hij naar bed gaat.’

‘Dank je.’

‘Als hij me nodig heeft, ben ik in mijn kamer.’

Het ontging hem niet dat ze het alleen over Brady had. Daarmee werd hij uitdrukkelijk uitgesloten, wat opnieuw een vuur in hem deed ontbranden. Waarom nam de behoefte aan iets exponentieel toe als je het niet kon krijgen? Hij wilde haar. En vanaf vanochtend had hij het recht met haar naar bed te gaan. Zoals zijn vader het zo fijntjes had gezegd: hij kon met haar rotzooien zonder zich zorgen te hoeven maken. Hij durfde haar echter niet eens aan te raken.

Jason merkte de gekwetste blik in haar ogen op en wist dat ze het laatste deel van het gesprek had gehoord. Waarom zou ze dat erg vinden? Ze kreeg immers wat ze wilde. Toch kon hij het gevoel niet van zich afzetten dat hij een vlinder had gevangen. Nog nooit had hij zich zo erg een zoon van zijn vader gevoeld als nu. Hij vond het verschrikkelijk.

 

Zodra Jasons chauffeur Maggie had afgezet, zag ze zuster Margaret staan, beschutting zoekend tegen vallend puin. Overal stonden vrachtwagens en pallets met dakpannen en hout op de oprit.

Bij het horen van voetstappen draaide de non zich om.

Onmiddellijk verscheen er een glimlach op Maggies gezicht. ‘Hallo, zuster!’ Ze zwaaide.

‘Maggie!’ De non omhelsde haar. ‘Hoe is het met je?’

‘Goed.’ Het antwoord kwam automatisch, en meestal klopte het ook. Haar lichaam was gezond. Misschien wel te gezond, als ze dacht aan de hartkloppingen die ze kreeg als ze aan Jason dacht. Het was dik een week geleden sinds hij haar had gekust, maar de herinnering deed haar verlangen naar meer van hetzelfde.

In haar hoofd ging het echter minder goed. Nadat ze hem tegen zijn vader had horen zeggen dat liefde geen rol speelde, was haar wereld ingestort. Daar zou ze zuster Margaret echter niet mee lastigvallen. ‘Hoe gaat het?’

‘Uitstekend.’ Margaret stond alweer te kijken naar de werklui die het kapotte dak afbraken. ‘We hebben uitstel gekregen vanwege de reparaties. De kinderen hebben nog steeds een thuis en alles is weer goed in de wereld.’

‘Fijn om te horen.’

Margaret keek haar aan. ‘Zonder de donatie van jouw Mr. Garrett was dit niet mogelijk geweest.’

Maggie wilde zeggen dat hij de hare niet was, maar bedacht zich. Hij was immers wel de hare volgens de wet. Zuster Margaret hoefde niet te weten dat ze met Jason vanwege die donatie was getrouwd. Of dat hij haar had getrouwd om zich te verzekeren van haar loyaliteit jegens zijn zoon.

‘Maar er is nog meer,’ ging Margaret verder.

Maggie wist niet of haar schuldige geweten meer aankon. Ze trok haar jas dichter om zich heen bij een windstoot. Het was guur. Of was het de kilte in haar hart? ‘Wat heeft Jason dan nog meer gedaan?’

‘Hij heeft ervoor gezorgd dat we offertes kregen voor de renovatie. Ik heb hem zelf gesproken en –’

‘Hebt u Jason gesproken?’ Allemachtig. Had hij iets gezegd over hun afspraak?

Margaret knikte. ‘Een charmante man. Met een prettige telefoonstem.’

Die warme, hese stem kende Maggie maar al te goed. Daarmee had hij haar overgehaald. Al moest ze erkennen dat hij er niet zo heel veel moeite voor had hoeven doen. ‘Jason heeft veel goede kanten.’

‘Na die donatie wilde ik niet meer beslag op zijn tijd leggen, maar hij stond erop. Hij verzekerde me dat hij allerlei contacten heeft en dat hij veel sneller iemand had gevonden die het goed voor ons kon doen.’

‘Hij heeft een paar grote hotels in Vegas gebouwd.’

‘Praat hij daarover?’

‘Meestal hebben we het over Brady.’ Door het huwelijk stond Maggie zichzelf toe meer van de kleine vent te houden. ‘Ik lees Brady voor uit een van zijn vakbladen. Je kunt nooit te vroeg beginnen met voorlezen.’

‘Daar hoor je mij niks tegenin brengen. Maar toen ik Mr. Garrett sprak, vroeg hij me of ik de beste kwaliteit voor een spotprijs wilde.’ Lachend ging ze verder: ‘Alleen een sufferd zegt daar nee tegen.’

‘En dat bent u beslist niet, zuster.’

‘Voor ik het wist, had de dakdekker al gebeld en kijk eens. Hierna komt het loodgieterswerk. Ook met dank aan die Mr. Garrett van jou. De vaklui staan al te wachten.’ Ze keek naar de dreigende lucht. ‘Hopelijk blijft het droog tot het dak erop zit. Gus zei –’

‘Gus?’

‘De voorman. Die zei dat het een paar dagen duurt. Ze doen wel plastic over het dak, maar ik denk er toch over de kinderen tijdelijk te verhuizen.’

‘Prima, ik ben er om te helpen, dus zeg het maar.’

Margaret sloeg een arm om Maggies schouders. ‘Je bent een geschenk uit de hemel.’

Dat zei de non al zolang Maggie zich kon herinneren, maar nu voelde het anders. Gelukkig was ze op het juiste moment op de juiste plek geweest om ervoor te zorgen dat alles goed kwam met dit speciale tehuis. Tegelijkertijd wist ze maar al te goed dat als ze hier precies zouden weten hoe de vork in de steel zat, ze het beslist geen geschenk meer zouden vinden.

‘We moeten ook zorgen dat de kinderen binnenblijven en de werklui niet voor de voeten lopen.’

‘Komt in orde.’

‘Zuster Mary en een vrijwilliger zijn met de oudere kinderen naar de film. We hadden vrijkaartjes, dus dat kwam goed uit. Met de kleintjes binnen lukt het wel.’

‘Mooi, dan gaan we ze bezighouden.’

‘Je kunt uit de krant voorlezen,’ plaagde Margaret.

‘Geloof me, ze zullen het prachtig vinden.’

‘Vast wel. Volgens mij hangen ze nog aan je lippen als jij uit het telefoonboek voorleest. Jij hebt iets met die kleintjes.’ Op de veranda aangekomen keek Margaret nog eens naar de werklieden. ‘Het is zo belangrijk ze een positieve start in het leven te geven.’

‘Daar ben ik het helemaal mee eens.’ Dat wilde zij immers ook dolgraag voor Brady.

‘Ik wil meer doen, Maggie. Die gift is fantastisch, en er blijft geld over voor onverwachte dingen. Misschien kunnen we een studiefonds opzetten.’

‘Dat is een goed idee, zuster.’ Zelf had ze moeite gehad om aan geld te komen voor haar opleiding.

‘Het is een gift die zal blijven geven.’

Maggie keek de oudere vrouw aan en was intens blij dat ze de kans had gekregen om het pad voor anderen te effenen. Misschien kwam er nog wel meer positiefs uit haar deal met Jason voort.

Hoe meer tijd ze echter met Jason doorbracht, hoe meer haar lichaam een leegte voelde, hoe intenser haar verlangen werd om in alle opzichten zijn vrouw te zijn.

Hij was een goed mens en ze respecteerde hem steeds meer. Uit liefde voor zijn kind was hij met een vrouw getrouwd van wie hij nooit kon houden. Ze moest een manier vinden om vrede met haar beslissing te vinden. Om elke dag te leven met wat ze graag wilde, in de wetenschap dat het nooit echt zou kunnen krijgen.



Hoofdstuk 7

 

 

 

Jason realiseerde zich dat hij zich vanaf het eerste moment dat Maggie in zijn leven was verschenen bewust was van haar, op alle mogelijke manieren. Vanavond was het niet anders – hij verlangde sterk naar haar. Dat kwam vermoedelijk ook doordat hij haar had gemist omdat ze naar het tehuis was.

Vanmiddag leek ze, anders dan anders, nogal bedrukt. Hoelang geleden was het dat hij zich bewust geweest was van de stemming van een vrouw? ‘Nooit,’ mompelde hij. Brady bewoog even in zijn armen. Meteen maakte hij het sussende geluid dat Maggie hem had geleerd. Hij liep heen en weer en keek over de stad uit tot de baby sliep.

Jason liep naar de babykamer en legde zijn zoon in bed. Zacht streek hij een plukje haar van diens voorhoofd en een tederheid die hij nog nooit had gevoeld, welde in hem op. Hij trok het dekentje omhoog, maar wist dat dat in een mum van tijd weer weggetrapt zou worden. Maggie had gezegd dat het niet lang zou duren voor hij zich op zijn buik zou rollen. Onvoorstelbaar hoeveel er was veranderd sinds Maggie in hun leven was verschenen. Inclusief het feit dat ze zijn vrouw was geworden.

Het verlangen kwam heftig tot leven. Hoe ironisch kon het leven zijn. Als vrijgezel had hij altijd een vrouw in de buurt gehad, maar nu hij een vrouw had, had hij de seks zelfs afgezworen. Hij pakte de babyfoon en liep naar zijn werkkamer. Onderweg hoorde hij het geluid van de loopband. Maggie had zich aangewend om te trainen als hij ’s avonds met Brady bezig was. Hij was te rusteloos voor het werk dat op hem lag te wachten. In de wetenschap dat het vermoedelijk een stomme zet van hem zou zijn, liep hij naar de kamer waar Maggie aan het sporten was.

De deur stond open en Maggie liep in stevig tempo op de band. Haar rondingen in haar sportkleding maakten allerlei lustgevoelens in hem wakker. Opeens keek ze om, ook al durfde hij te zweren dat hij geen geluid had gemaakt.

‘Jason?’ Ze stopte de band. ‘Alles goed met Brady?’

‘Ja hoor, die slaapt.’

Ze wiste het zweet van haar gezicht.

De aanblik van de voorkant was misschien nog wel beter dan van achteren. Hij voelde vanbinnen van alles tintelen en tot leven komen.

‘Dat is aan de vroege kant voor hem. Misschien moet ik even gaan kijken.’

‘Rustig maar! Ik heb de babyfoon, dus we ontdekken het vanzelf als het vals alarm bleek te zijn. Mijn zoon laat zich graag horen als iets hem niet bevalt.’

‘Dat heb ik gemerkt, ja.’ Haar gebruikelijke glimlach ontbrak.

‘Is er iets, Maggie?’

‘Nee.’ Verschrikt keek ze hem aan. ‘Hoezo?’

‘Je bent ongebruikelijk stil sinds je van Good Shepherd terug bent. Is er iets gebeurd?’

Voordat ze antwoordde, greep ze haar sweater en trok die aan.

Al die verrukkelijke rondingen werden nu verborgen, en Jason bedwong de neiging de trui uit te trekken. Veiligheidshalve stak hij zijn handen in zijn zakken.

Ze keek hem aan. ‘Er gebeuren daar heel veel dingen.’

‘Dingen zoals?’

‘Mannen die het dak slopen.’

‘Mooi.’

‘Zuster Margaret zei dat ze na het dak de afvoeren enzo gaan doen.’

‘Uitstekend.’

‘Ja, dat is het zeker.’

‘Toch kijk je alsof er iets niet klopt.’

‘Ik? Nee hoor, alles is prima, zo.’

Dat gold helaas niet voor hem. Maar dat wilde hij niet met haar delen. Zijn huishouden liep gesmeerd, dus het zou stom zijn dat te verstoren. Hij streek een lok haar uit haar gezicht, net als bij Brady. ‘O ja?’

Moeizaam slikte ze. ‘Het was aardig van je om al die dingen voor het tehuis te regelen.’

Aardig. Ze vond zijn advocaat aardig. Vermoedelijk zou ze zelfs in Atilla de Hun nog aardige trekjes ontdekken. Hij had liever iets anders gehoord, maar hij slikte zijn behoeften zo goed en zo kwaad als het ging weg. ‘Ik ken mensen, dus het was geen moeite.’

‘Maar toch, je hebt het druk. Het was heel vriendelijk van je.’

Vriendelijk? Nog zo’n woord zonder sexappeal. ‘Wel het minste wat ik kon doen om misbruik te voorkomen.’

‘Zuster Margaret drukte me op het hart je te bedanken. Het wordt erg gewaardeerd. De kinderen en nonnen zijn je enorm dankbaar.’

‘En jij, Maggie?’

‘Ik?’ Ze keek verward. Er klopte een ader in haar hals.

‘Ja, jij. Kun jij je vinden in de renovatie?’

‘Als het tehuis open blijft, vind ik alles goed.’

‘Gelukkig maar, want ik heb nooit iemand van het tehuis ontmoet. Ik heb die telefoontjes voor jou gepleegd.’

‘Voor mij?’

‘Mijn manier om je te bedanken voor alles.’

‘Je hebt een miljoen in een trust gestopt voor iets waar ik heel erg om geef. We hebben allebei wat we willen. Waarom je dan zoveel meer hebt gedaan, begrijp ik niet zo goed.’

Daarin was ze niet de enige. Gewoonlijk dacht hij erg goed aan zichzelf, maar door zijn zoon had hij ontdekt hoe het was om niet alleen voor zichzelf te zorgen. Maggie was belangrijk voor zijn zoon. Meer was het niet, omdat hij het geen kans gaf het meer te laten worden.

‘Beschouw het als een bonus. Om te zorgen dat je weer gaat lachen.’ Toen hij zag dat ze haar mondhoeken optrok, besefte hij dat alles de moeite meer dan waard was geweest.

‘Dat had niet gehoeven! Maar dank je wel.’

‘Graag gedaan.’

Ze keek hem even aan en boog toen haar hoofd. ‘Ik… Ik ga eens bij Brady kijken. Misschien heeft hij me nodig.’

Jason had haar echter nodig. Om met haar te praten, te lachen. Om de leegte vanbinnen te vullen. Hij greep haar arm. ‘Maggie, wacht…’ Haar onschuldige blik werd hem te veel. Hij trok haar tegen zich aan en omvatte haar gezicht. ‘Maggie…’

Ze opende haar mond om iets te zeggen, maar voor ze het wist, drukte hij zijn lippen erop.

De zachtheid van haar lippen was bedwelmender dan de cognac in zijn kantoor. Het verlangen schoot als een vlam door hem heen. Zijn hand gleed onder haar trui. Hij legde hem in haar onderrug en trok haar dichter tegen zich aan. Instinctief voelde hij dat hij het rustig aan moest doen, dus bedwong hij zich om haar niet hard en bezitterig te kussen. Hij voelde hun harten tegen elkaar bonken.

De kusjes die hij op haar wang en in haar hals drukte, deden haar huiveren en kreunen. Zodra hij het gevoelige plekje bij haar oor bereikte, ging er een siddering door haar heen. Hij likte het plekje tot een kreuntje aan haar lippen ontsnapte. Het bloed gonsde door zijn lichaam, en hij had gevoel dat hij een bonk wanhopig verlangen naar haar was. Haar hijgende ademhaling wond hem op als nooit tevoren. Ze verlangde net zo naar hem als hij naar haar. Verdorie, ze was zijn vrouw!

‘Ik heb je nodig, Maggie,’ fluisterde hij. Zijn stem klonk ruw van verlangen. Net op het moment dat hij haar in zijn armen wilde tillen, maakte ze zich van hem los. Zwaar ademend stond ze voor hem. Iets donkers had de onschuld in haar ogen verdreven. ‘Wat is er?’

‘Ik wil niet iets nieuws voor je zijn.’

‘Pardon?’ Moeizaam probeerde hij zich te herstellen. Die opmerking kon hij totaal niet plaatsen.

‘Je vader zei dat ik iets nieuws voor je was. Een bijna-non was weer eens wat anders voor je.’

‘Je moet niet letten op wat hij zegt.’

‘Je bedoelt toen hij zei dat hij trots op je was dat je jezelf financieel goed ingedekt had? Of wat hij zei over met je hoofd denken en niet alleen met… andere delen van je lichaam? Je hebt je ingedekt, je bent een huwelijk aangegaan, zodat de koersen niet kelderen door een schandaal met de nanny.’

‘Je weet zelf hoe het in elkaar zit.’ Zijn boosheid was net zo heftig als het verlangen kort daarvoor.

‘Het gaat allemaal om Brady, dat weet ik. Maar hij slaapt, dus ben ik vrij. Toch kuste je me.’

Dat viel niet te ontkennen. Haar lippen glansden er nog van. ‘Ik begon. Maar jij kuste me net zo hard terug.’

‘Een reflex.’ Secondelang keek ze hem aan. ‘Ik vraag niet om liefde.’

‘Heb je dat ook gehoord?’

‘Reken maar.’ Haar frons had alle zonneschijn verdreven. Dat was allemaal zijn schuld. ‘Even voor alle duidelijkheid: dit is het laatste wat ik wil. Maar ik zal niet toestaan dat je op me neerkijkt.’

‘Dat is nooit mijn bedoeling geweest.’ Tijdens die kus hadden zijn hormonen de overhand gehad.

Voordat Maggie op zijn opmerking kon reageren, klonk er geluid uit de babyfoon.

‘Brady. Ik ga even kijken.’

‘Oké.’ Meteen toen ze de kamer uit was, voelde Jason haar afwezigheid. Deze keer kwam het door zijn verlangen. Als dat verdwenen was, zou hij blij zijn dat hij niet met haar naar bed was gegaan. Op dit moment bood die gedachte echter weinig soelaas. Met haar naar bed gaan zou een enorme blunder zijn. Seks was een complicatie die alles zou verstoren wat hij zo netjes had geregeld.

Toch kon hij niet nalaten om zich af te vragen waaraan hij het had verdiend om dit gekmakende gevoel te hebben bij de enige vouw die hij niet kon krijgen.

 

Jason was mannelijk en sexy, dat had Maggie de avond tevoren goed gevoeld. Nu wilde ze meer. Met moeite had ze zich kunnen losmaken uit zijn omhelzing. Ze wilde geen nieuw speeltje van hem worden.

Weer vroeg ze zich af hoe het met Brady’s moeder zat. Er was geen excuus voor dat ze haar kind in de steek had gelaten. Zij zou dat nooit doen, ook al was Brady niet eens haar eigen kind.

Een van de leuke kanten van haar huwelijk was dat ze zich kon laten rijden. De chauffeur had haar en Brady opgehaald om hen naar Jasons kantoor te brengen. Die was zijn koffertje vergeten en ze had de secretaresse gebeld dat ze het zou komen brengen. Jasons secretaresse had enthousiast gereageerd, vooral omdat ze dan eindelijk de baby eens kon zien.

Vol trots keek Maggie naar het slapende knulletje, het enige levende wezen dat haar die ochtend aan het lachen kreeg.

Vooral na die ene kus… Ze was echt niet zo onschuldig dat ze niks van zijn verlangen had gemerkt. Met Jason naar bed gaan, zou haar toch al ingewikkelde leven alleen nog maar verder compliceren. Helaas had haar lichaam aan alle kanten gesmeekt er eindelijk achter te komen hoe het was met een man. En wat voor een!

Jason was de man die ze wilde. Dat viel niet te verklaren door die ene kus, ook al was er na haar eerste vriendje niemand meer geweest. Misschien had ze onbewust wel gewacht tot haar huwelijk. Wat dom. Toen Jason dat miljoen als een worst had voorgehouden, had ze moeten vragen wat hij wilde.

Die ochtend was hij al de deur uit geweest toen ze wakker werd. Dus dit was de eerste keer na die kus dat ze elkaar weer zouden zien. Ten overstaan van allerlei mensen.

Al snel stopte de wagen voor een kantorencomplex. Zodra de beweging ophield, schoten Brady’s ogen open.

‘We zijn er, Mrs. Garrett.’

Heel even dacht ze dat de chauffeur tegen een ander sprak. ‘Dank je, Martin. Ik ben zo terug.’

‘Wilt u de kleine hier laten?’

‘Nee, dank je, zijn vader wil met hem showen.’ Met de baby in de ene arm en het koffertje in de andere hand liep ze naar binnen en nam de lift naar de bovenste etage. Achter de balie in de receptieruimte zat een roodharige vrouw, die de telefoon beantwoordde. ‘Goedemorgen, Garrett Industries, met Chloe. Waarmee kan ik u van dienst zijn?’

Chloe De Witt, Jasons secretaresse. Maggie stopte voor de balie en zei: ‘Hoi, ik ben…’ Ze had Maggie Mary Shepherd willen zeggen, hoewel ze nu eigenlijk Maggie Garrett heette. Het makkelijkste was het eenvoudig te houden. ‘Hoi, ik ben Maggie.’

Chloe begroette haar met een professionele glimlach en koppelde haar koptelefoon los, waarna ze om de balie heen liep. Ze zag er uit om door een ringetje te halen. Helemaal Jasons type, schoot het door Maggie heen. Na een snelle blik op haar eigen spijkerbroek en rode trui bedacht ze dat zijzelf niet zou misstaan op het platteland.

Chloe zag het koffertje. ‘Aha, je hebt het bij je. En dit moet Jasons zoontje zijn.’

‘Brady.’

Zodra die zijn naam hoorde, glunderde hij, waarop Chloe een verrukt kreetje slaakte. ‘Wat een schatje.’

‘Ja hè?’ Zou haar eigen kind haar trotser maken dan ze nu was? Onmogelijk. Ze was met zijn vader getrouwd, maar dat betekende niet dat ze zijn zoon als de hare kon opeisen. Ze was gewoon de nanny.

Er klonken mannenstemmen. ‘Chloe, heb je die papieren al?’ Een seconde later beende Jason de receptieruimte binnen, samen met een andere man. Meteen ontdekte hij Maggie. ‘Aha! Hoi, Maggie.’

‘Hoi. Ik moest boodschappen doen, dus ik dacht ik breng je koffertje even langs.’ Zijn koele grijns zei haar niets over hoe hij het vond haar te zien.

‘Je hebt mijn secretaresse al ontmoet.’ Hij keek van de een naar de ander.

Chloes blik maakte duidelijk dat ze smoorverliefd was op haar baas, wat Maggie een onplezierig gevoel gaf. ‘Je zoon is de mooiste baby die ik ken,’ zei het meisje.

Glimlachend keek Jason naar Brady. ‘Ik zal je niet tegenspreken.’

‘Dat is dan voor het eerst.’ Dat kwam van de man naast Jason, een zelfde type als Jason, maar dan met ongelooflijk blauwe ogen. ‘Maar de dame ken ik niet.’

‘Ach jee, wat erg.’ Jason klonk sarcastisch en zijn ogen waren bijna zwart toen hij zijn wenkbrauwen fronste. ‘Een vrouw in Vegas die jij niet kent, stel je voor.’

‘Tja, wat moet ik daarop zeggen?’ Hij glimlachte verontschuldigend. ‘Ik ben een mensenmens.’

‘Noem je dat zo?’ Die vijandige kant had Jason goed verborgen weten te houden.

De man keek Maggie aan. ‘Ga je me nog voorstellen?’

‘Dit is Maggie,’ antwoordde Jason met tegenzin.

De man stak zijn hand uit. ‘Ik ben Nathaniel Gordon. Jason en ik werken aan een deal samen.’

De enige deal die Maggie kende, was die tussen haar en Jason. Van zaken snapte ze niets. Eigenlijk snapte ze van heel veel dingen niet zoveel. Maar beleefd zijn kon nooit kwaad. ‘Aangenaam.’ Op het moment dat ze een lok uit haar ogen veegde, merkte ze dat hij direct naar de trouwring om haar vinger keek. Kennelijk had Jason het ook in de gaten.

Het koffertje oppakkend zei hij: ‘Hier zitten de papieren in die ik nodig had. Kom, dan gaan we verder, Nate. Ik heb je nog niet het vel over de neus gehaald.’

‘Had je gedroomd, vriend.’ Nate keek waarderend naar Maggie. ‘Leuk je ontmoet te hebben, Maggie.’

De telefoon ging en Chloe haastte zich naar haar plek. ‘Bedankt, Maggie. Leuk dat je Brady even meenam.’ Ze nam de telefoon aan en wuifde gedag.

Daar stond ze dan. Maggie had het gevoel alsof ze in een ander universum was beland. Deze gedreven Jason kende ze, zo was hij de eerste keer ook geweest, maar door de zorg om zijn zoon waren die harde kantjes verdwenen. Hier bleken ze nog duidelijk aanwezig te zijn. Hij was koel, kalm en had alles onder controle. Hier was hij de baas. Gisteravond, toen hij zijn mond gretig op de hare had gedrukt, was hij haar man geweest.

Ze nam de lift naar beneden en liep naar de auto. Martin, de chauffeur, hield het portier open. Nadat ze Brady had vastgemaakt, gleed ze naast hem.

In de afgelopen twee maanden had Jason nog nooit zijn werk vergeten. Zou hij net zo van slag zijn geweest door die kus als zij? Nee, dat geloofde ze niet. Ze kon maar beter zijn vaders woorden geloven, dat ze iets nieuws voor hem was. Hij had haar net alleen maar voorgesteld als Maggie, niet als zijn vrouw…

Ze was maagd gebleven voor de man met wie ze zou trouwen. Tot die kus had ze gedacht dat die man haar alleen als de nanny wilde zien. Door die kus was ze gaan twijfelen. Nu ze zijn wereld had gezien, wist ze dat ze altijd alleen maar de nanny voor hem zou zijn.

Hij had gezegd dat hij onder andere met haar had willen trouwen zodat niemand anders haar kon wegkapen. Dat had ze maar half geloofd. Nu zag ze in dat het waar was. Hij mocht haar dan niet willen, maar hij wilde ook niet dat iemand anders haar kreeg. Ze had een pact met de duivel gesloten.



Hoofdstuk 8

 

 

 

Jason was dol op zijn buitenhuis, een houten blokhut in Lake Tahoe. Zijn vader had dit gekocht toen Jason zo’n acht jaar was. Sindsdien waren ze er elk jaar heen gegaan om te skiën. Die traditie wilde hij voortzetten met Brady. En met Maggie.

Daarom waren ze naar Lake Tahoe gegaan, waar ze een paar uur eerder waren aangekomen. Maggie speelde met Brady op het kleed voor de open haard. Op dat moment kuste ze het kleine ventje op zijn buik, waarna die begon te kraaien van pret. Jason glimlachte. Het was zo’n alledaags tafereeltje. Opeens werd hij overmand door tevredenheid, een warm gevoel dat de leegte verdreef.

Kennelijk had zijn kus niet alles verpest, ook al kon hij die maar niet vergeten. Zijn hoop dat een verandering van omgeving zou helpen, bleek helaas vergeefs. ‘En, wat vind je ervan?’

‘Waarvan?’

‘Deze andere omgeving?’ Zijn blik viel op haar mond en hij wist dat hij geen spat voortgang had geboekt in zijn strijd tegen het verlangen haar te kussen.

‘Als je daar de vlucht met je vliegtuig mee bedoelt, denk ik dat die…’ Ze zocht even naar het goede woord. ‘Behoorlijk fantastisch was.’

‘Ja, het is leuk om rijk te zijn,’ grijnsde hij. ‘Maar dat bedoel ik niet. Wat vind je van de blokhut?’

Ze keek op. ‘Dit noem je een blokhut? Het heeft meer weg van een kasteel.’

‘Vind je?’ vroeg hij. ‘Het is nog geen zeshonderd vierkante meter.’

‘Goh, het lijkt veel kleiner,’ zei ze spottend.

‘Vind je het niet leuk dan?’

Ze trok een gezicht. ‘Het is super en je zit gewoon naar een complimentje te vissen.’

‘Ik besefte niet dat je me zo goed kende,’ zei hij plagerig.

‘Dit is een schitterende plek,’ reageerde ze, zijn opmerking negerend. ‘Jammer dat het maar voor een paar dagen is.’ Ze kruiste haar benen en keek hem aan. ‘Nu we het er toch over hebben; ik was verbaasd dat je tijd had om te gaan, nu die grote deal speelt.’

‘Deal?’ Hij luisterde maar met een half oor, doordat hij zat te genieten van het tafereeltje voor zich. Het was bijna tijd voor Brady om naar bed te gaan. Het idee dat hij daarna alleen met Maggie zou zijn, wekte de nodige verwachtingen bij hem.

‘Je bent echt relaxed,’ merkte ze op.

‘Hm?’

‘Je luistert helemaal niet. Komt het door de hoogte waar we zitten of ga je op de automatische piloot als je niet op kantoor bent?’ Ze nam hem schuins op. ‘Of beide?’

‘Oké, ik beken. Het lijkt wel alsof ik hier mijn rust hervind.’ Wat zag ze er mooi uit, zo tegen dat licht van de open haard en met zijn zoon op haar knie. Van rust was wat hem betrof echter totaal geen sprake. Verre van dat – zijn hele lichaam was tot leven gekomen van verlangen. ‘Sorry, wat zei je?’

‘Dat ik verbaasd was dat je van kantoor weg kon vanwege die deal. Je weet wel, waar je laatst mee bezig was.’

‘Met Nate bedoel je?’

‘Ja, die.’ Afwezig wreef ze over Brady’s voetje. ‘Hoe gaat het daarmee?’

Waarom had ze nou net Nate moeten ontmoeten? Die man versleet vrouwen als een pak papieren zakdoekjes. Hij had van alles over Maggie willen weten, iets waar Jason niet op voorbereid was geweest. Nate was steeds nieuwsgieriger geworden naar hun relatie. Op het moment dat hij Maggies nummer had gevraagd, was Jason ontploft en had eruit gegooid dat ze zijn vrouw was, waarop de ondervraging nog erger was geworden. Waarom hij haar verborgen hield. Waarom er geen bruiloftsfeest was geweest en waarom hij, Nate, daar niet voor de bruiloft was uitgenodigd – ze waren toch vrienden? Uiteindelijk had Jason er een eind aan gemaakt door te vragen of Nate zaken wilde doen of een nieuwe carrière als paparazzo ambieerde.

‘Jason?’

Hij keek op. ‘Sorry, het zal de hoogte wel zijn.’

‘Ha, ha.’ Ze glimlachte. ‘Hoe gaat het met die deal?’

‘Het ziet ernaar uit dat we gaan fuseren tot de grootste ontwikkelmaatschappij in Las Vegas.’

‘Gefeliciteerd. Dat klinkt indrukwekkend.’

‘Valt wel mee.’

Ze nam hem onderzoekend op. ‘Wat is er niet goed aan?’

Jason vond vooral de manier waarop Nate op Maggie had gereageerd maar niks. Alsof ze een rijpe aardbei was, klaar om geplukt te worden. ‘Zakelijk zullen we er allebei voordeel van hebben.’

Brady begon te mopperen omdat zijn speeltje was gevallen. Maggie gaf hem speelgoedsleutels, die hij prompt in zijn mond propte. ‘O ja?’

‘Ja, de koersen zullen omhoog schieten. Zakelijk is het echt een slimme deal.’

‘Waarom heb je dan een gezicht als een oorwurm?’

Omdat hij het maar niks vond dat Nate haar wilde. Misschien was dit een kans. ‘Wat zaken betreft, is er niemand slimmer dan Nate.’

‘Zelfs jij niet?’

‘Ik natuurlijk wel.’ Ze keken elkaar grijnzend aan. ‘We kennen elkaar van de studie en konden het goed vinden. We vullen elkaar goed aan en qua projectontwikkeling zijn we een onverslaanbaar team.’

‘Wat is het probleem dan?’

‘Dat is persoonlijker. Hij is niet het type dat zich settelt.’

‘Is dat een eufemisme voor iemand met bindingsangst?’

‘Dat weet ik niet. Het enige wat ik weet, is dat als ik een enorm spoor van gebroken harten in Vegas volg, dan kom ik uit bij hem.’

‘Dus hij is nooit getrouwd geweest?’

‘Nee.’

‘Geen kinderen?’

‘Niet dat ik weet.’

‘Dan heb je net jezelf beschreven tot je Brady kreeg.’

‘Dat is bot,’ reageerde hij gepikeerd.

Brady begon weer te spartelen. Onmiddellijk pakte ze hem op om hem tegen haar schouder te leggen. ‘Ik stel alleen maar een feit vast. Je hebt nu een zoon en nu moet je je pleziertjes plannen. Misschien ben je wel jaloers.’

‘Op Nate? Dat heb je zo mis.’ Hij was boos. Dat hij jaloers was, klopte wel, maar niet vanwege zijn zoon.

‘Waarom ben je dan met me getrouwd, Jason?’ Ze legde hem met een hand het zwijgen op. ‘Ik ken het verhaaltje wel. Dat het vanwege Brady is. Ik was erbij, weet je nog? Net als bij dat gesprekje met je vader. Bij geflikflooi schiet de koers omlaag.’

‘Wat wil je dan zeggen?’

‘Hoe kunnen je zaken worden beïnvloed door wat je doet als alleen je vader weet dat we getrouwd zijn?’

‘Nate weet het ook.’ Meer zei hij niet.

‘En Chloe?’ Een reactie bleef uit. ‘Dat dacht ik al. Bij Nate is het territoriumdrang, daarom heb je het hem verteld. Zodat hij met zijn tengels van me afblijft. We zijn een wettelijke verbintenis aangegaan. Ik probeer gewoon uit te vinden wat die inhoudt. Ik ben gewoon Maggie. Toen ik je secretaresse ontmoette, werd er niets gezegd over wat ik van jou ben. Op het moment weet ik even niet zo goed waar ik sta.’

‘Wil je onze afspraak cancelen’? Toen ze opstond, kreeg hij een droge mond vanwege haar silhouet afgetekend tegen het vuur van de open haard. Als hij echt zo bot was als zijn dacht, sleurde hij haar nu naar zijn bed. Zijn zelfbeheersing wankelde, maar hij bleef zich als heer gedragen, ook al maakte ze het er niet gemakkelijker op.

‘Wat bedoel je daarmee?’

‘Dat we het huwelijk ongeldig verklaren.’

‘Ik heb al je geld al uitgegeven. Dat kan ik nooit terugbetalen, dat weet jij ook wel.’

Dat hoefde van hem ook niet. Meer dan een kostenpost voor de belastingen was het niet. ‘Wat wil je dan?’

‘Dat weet ik niet.’ Brady begon nu echt te huilen en ze hield hem dichter tegen zich aan. ‘Ik wil naar huis.’

Daarnet had ze nog gezegd dat ze langer wilde blijven! Hij had de sfeer verpest. ‘Morgenochtend gaan we terug.’

‘Goed.’ Even later liep ze met Brady naar boven.

Kwaad tuurde hij in de vlammen van de open haard. Wat een puinhoop had hij ervan gemaakt. Hij was er zo op gefocust geweest om haar te houden, dat hij geen seconde had stilgestaan bij wat een huwelijk feitelijk inhield. Kameraadschap. Intimiteit. Seks. Hij ijsbeerde voor de haard heen en weer en voelde de warmte van het vuur. Vanbinnen brandde het vuur van verlangen naar Maggie.

 

Maggie staarde uit het raam naar de vallende sneeuw. Gewoonlijk zou ze het prachtig hebben gevonden. Als inwoner van Las Vegas zag je het niet elke dag. Het had een magisch tafereel moeten zijn, maar als je naar huis wilde en de sneeuw maakte dat onmogelijk, dan voelde het meer alsof iemand een streek met je uithaalde. Nu moest ze hier nog een nacht doorbrengen.

‘Er is een sneeuwstorm aan de gang,’ merkte ze ten overvloede op.

‘Dat zie ik,’ reageerde hij nors.

Onvoorstelbaar hoeveel spanning er in een huis kon hangen. Na hun boosheid van de avond tevoren was de spanning om te snijden. Ze hadden geprobeerd elkaar te ontlopen. Buiten was de sneeuw blijven vallen. Gelukkig was Brady zich van geen kwaad bewust. Zijn dag verliep als altijd en hij was de enige tevreden persoon in huis.

Ze keek Jason aan. ‘Het is verdorie april! Het kan toch niet dat je dan nog ingesneeuwd raakt?’

‘Ooit van de Donners gehoord?’

Verschrikt keek ze hem aan. ‘Bedoel je dat we geen eten hebben? Brady moet melk hebben en –’

‘Rustig maar, geen paniek. We hebben genoeg. Ik bedoel alleen maar te zeggen dat dit soort sneeuwbuien voorkomt in de bergen. De Donners overkwam het in oktober, wat weer aan de vroege kant is. Net zoals er in april nog regelmatig sneeuw valt.’

‘Dat merk ik, ja,’ snibde ze.

‘Vandaag kunnen we dus nog niet weg. Dan kunnen we er maar beter het beste van maken. Ik trek een fles wijn open.’ Zonder op haar reactie te wachten stond hij op.

Ze hoorde hem bezig in de keuken. Ondertussen had ze geen idee wat ze moest doen. In een huis als dit moest ze zich wel onzichtbaar kunnen maken, toch? Nog nooit had ze zoveel ruimte gehad als bij Jason, in zijn flat en hier in de zogenaamde blokhut. Als hij er was, kreeg ze echter het gevoel alsof ze onvoldoende ruimte had om te ademen. Plots leken de muren op haar af te komen. Ze gooide de deur open en liep de veranda op.

Aan het eind leidden vier treetjes naar het veld en het meer verderop. Alles werd bedekt door een dikke witte deken. De wind blies haar kant op, waardoor de sneeuw tegen haar wangen prikte. Ze sloeg haar armen over elkaar tegen de kou en huiverde. Als ze het hier lang genoeg volhield, verdween Jason misschien wel naar zijn slaapkamer.

Achter haar kraakte de deur open. ‘Maggie?’

‘Lekker hier buiten,’ klappertandde ze.

‘Er woedt een sneeuwstorm!’

‘Die heb ik nog nooit meegemaakt.’

‘Binnen is het veel warmer en aangenamer.’

Ja, zeker als hij in de buurt was. Daarom wilde ze ook weg. Dit was niet normaal. In het normale leven ging hij naar zijn werk, was hij de hele dag weg, kwam hij laat thuis en speelde wat met Brady, zodat zij alle kans had zich in haar kamer te verbergen. Dat waren moménten met hem. Híér werd ze de hele tijd blootgesteld aan zijn aantrekkingskracht. Ze had duidelijk gemaakt dat ze respect belangrijk vond, maar hoe kon ze zichzelf nog respecteren nadat ze hem een uitbrander over die kus had gegeven, terwijl ze er heftig naar verlangde dat hij haar weer zou kussen?

‘Het gaat wel, hoor,’ loog ze. ‘Wie weet hoelang het duurt voordat ik weer sneeuw zie?’ Ze voelde aan de warmte in haar rug dat hij nu pal achter haar stond. Met heel haar wezen verlangde ze ernaar tegen hem aan te leunen, niet alleen omdat ze het stervenskoud had. Misschien zou een tijdje hier buiten blijven haar immuun maken voor zijn aantrekkingskracht.

Hij pakte haar bovenarmen. ‘Je rilt helemaal.’

‘Het gaat e-echt wel.’

‘Brady wordt nog wakker van je tandengeklapper.’

‘Nee hoor, die slaapt erg goed hier. Komt vast door de lucht en de hoogte.’

‘Kom mee naar binnen, voor je ziek wordt. Straks steek je Brady aan.’

Daarmee had hij haar te pakken. ‘Goed dan.’ Eenmaal binnen begon ze onbedaarlijk te rillen.

‘Hier, ik schenk wel een glas wijn voor je in.’

Er stond een open fles op tafel, met twee glazen ernaast. Nadat hij voor hen beiden had ingeschonken, gaf hij haar een glas en duwde het bemoedigend omhoog.

Gewoonlijk dronk ze niet, maar de robijnrode drank gleed nu aangenaam warm naar binnen. ‘Dat is lekker.’

‘Fijn dat je hem lekker vindt.’ Hij klonk echter nors.

‘Ik, eh… Ik denk dat ik maar eens naar boven…’ Opeens beefde ze verschrikkelijk.

‘O, godallemachtig…’ Hij zette hun glazen op tafel en begon over haar armen te wrijven.

Ze werd nu aan twee kanten verwarmd, van voren door het vuur, van achter door Jason. Het voelde heerlijk.

‘Heb je het nu warmer?’

Die bekende heesheid was terug in zijn stem, wat haar de adem nog verder benam. Had ze het warm? Afgaand op het koortsige gevoel vanbinnen wel. ‘Ja, het gaat wel weer.’

‘Dat geldt dan gelukkig voor een van ons.’ Hij greep haar steviger vast en trok haar tegen zich aan.

‘Wat is er, Jason, voel je je niet lekker?’

Hij draaide haar om en keek haar indringend aan. ‘Weet je dan echt niet hoezeer ik naar je verlang?’

Hoe kon ze dat weten? Daar had ze toch geen spat ervaring mee? Het enige wat haar duidelijk was, was dat ze net zo naar hem verlangde. Zenuwachtig beet ze op haar lip en keerde zich om. Ze merkte dat hij de beweging volgde, en dat zijn ogen zwart als kool werden.

Op het moment dat hij zijn hoofd boog, tilde hij het hare iets op. Ze zette zich schrap voor de impact, maar de aanraking was oneindig teder. De resulterende storm bij haar leek daar in de verste verte niet op. Behoefte en twijfel streden om voorrang, maar het was een ongelijke strijd. Ze werd vervuld van een intens verlangen en dat verdreef alle gedachten. Ze murmelde: ‘Weet je dan echt niet hoe erg ik naar je verlang?’

Hij verstrakte zijn greep. ‘Weet je het zeker? Hierna zijn er geen ontsnappingsclausules meer.’

Helder nadenken was er niet meer bij voor haar nu hij haar lichaam zo bespeelde. Op dit moment kon niks haar meer schelen, wist ze niet meer waarom dit geen goed idee was. Jason was haar man, dát telde. Eindelijk zou ze achter het mysterie komen van bemind worden, van het genot dat het gaf. Ze verdrong haar twijfels en zei: ‘Ik wil dit heel graag, Jason.’

Ernstig keek hij haar enkele seconden aan. Toen pakte hij haar hand en voerde haar mee naar boven. Het leek eeuwig te duren, maar ze had haar maagdelijkheid al zolang bewaard, dat die paar seconden niks uitmaakten.

Jason stopte naast het bed, omvatte haar gezicht en kuste haar innig. Even later volgde hij de contouren van haar mond met zijn tong. Instinctief opende ze haar lippen voor hem, waarop hij haar mond met zijn tong veroverde, plagend, proevend, verleidend. Het vuur verspreidde zich in haar onderbuik en laaide op tot ze het gevoel had te zullen exploderen. Ze voelde zijn handen rond haar middel, op haar heupen, waarna hij haar onderlichaam tegen het zijne trok. Ze wist wel hoe seks technisch in elkaar zat, en kon voelen dat hij haar echt graag wilde, wat haar extatisch maakte.

Hij gleed met zijn hand onder haar trui en streelde een tepel, waardoor haar borsten onmiddellijk naar meer verlangden. Ze werd verzwolgen door een slap makend verlangen dat zich lager nestelde, een heftige behoefte aanwakkerend. ‘O, Jason,’ fluisterde ze, ‘ik heb nog nooit –’

‘Ik weet wat je bedoelt.’ Het klonk alsof hij moeite had zich te beheersen, zo gespannen klonk hij. Hij pakte de dekens en gooide die in een vloeiende beweging van het bed af. Even later trok hij zijn geblokte overhemd over zijn hoofd, waardoor zijn fraai gespierde borstkas werd ontbloot.

Haar vingers jeukten om hem aan te raken en voor ze het wist, hief ze een hand op. Haar aarzeling werd begroet met een aanmoedigende glimlach, waarop haar hart een slag oversloeg. Rustig pakte hij haar hand en drukte die tegen zijn borst, op de plek van zijn bonkende hart. Ze voelde hoe gespannen hij was, maar hij stond roerloos toe dat ze zijn borstkas naar hartelust streelde en ontdekte. Ze liet haar handen naar beneden glijden, naar zijn riem. Verrukt merkte ze dat hij naar adem hapte.

‘Dat is een gevaarlijk spelletje, Maggie.’

Ze keek op in zijn plagende ogen. ‘Dat kan ik wel aan.’

Hij pakte de zoom van haar trui en trok die omhoog. Gewillig deed ze haar armen omhoog. Daarna maakte hij haar beha los.

Ze kreeg de kans niet zich verlegen of opgelaten te voelen onder zijn blik. Ze keken elkaar aan; zijn ogen waren zo donker als de zee tijdens een storm. Hij trok haar naar zich toe, zodat ze elkaars blote warme huid voelden. Even later begroef hij zijn hand in haar haren om haar te kussen. Zijn zware ademhaling tijdens die kus daagde haar uit.

Met moeite maakte hij zich los. ‘Ik kan niet langer wachten, Maggie. Het is zo lang geleden. Ik weet niet, het is…’ Intens kijkend ging hij verder. ‘Ik maak het goed met je, de volgende keer.’

Ze had geen idee waarover hij het had. Het enige wat ze voelde, was het verlangen dat haar verteerde. Toen ze zag dat zijn hand beefde, duwde ze hem weg, maakte haar broek los en trok hem uit. Geen enkele man had haar ooit naakt gezien. Op de een of andere manier was ze blij dat hij de eerste was. Nerveus, maar blij.

Tevreden keek hij naar haar. ‘Je bent zo mooi.’

Die woorden verdreven alle twijfel en ze glimlachte. Het volgende moment was ook hij naakt en bekeek ze hem. Zijn erectie was indrukwekkend, waardoor de zenuwen weer terugkwamen. Ze dreigden haar te verlammen, tot Jason het heft in handen nam. Hij tilde haar op, waarna hij haar midden op bed vlijde. De lakens waren koud, tot hij naast haar gleed en haar met zijn lichaam warmde.

Hij kuste haar innig – hun monden werden aaneengesmeed tot alleen zij twee nog bestonden en ze het wonderbaarlijke gevoel van zijn kracht voelde. Golfjes van genot overspoelden haar toen hij haar borsten omvatte. Hij nam een van haar tepels in zijn mond, gleed er met zijn tong over tot de spanning zo ondraaglijk werd, dat ze met haar heupen draaide. Instinctief vroeg haar lichaam om wat ze zelf niet zo goed begreep.

Jason gleed met zijn hand over haar buik, tot tussen haar benen en drong met een vinger in haar, alsof hij begreep waar ze behoefte aan had. Haar lichaam reageerde uit zichzelf en ze genoot, behoeftig kreunend. Het geluidje was als olie op het vuur van zijn hartstocht. ‘Ik moet je hebben, Maggie,’ mompelde hij. ‘Nu.’

‘Ja,’ hijgde ze, ‘nu…’

Hij kwam op haar liggen en zei: ‘Sla je benen om mijn middel.’

Ze deed wat hij vroeg en voelde dat hij voorzichtig in haar kwam. Ze voelde hem stokken toen hij op weerstand stuitte. Net toen hij zich wilde terugtrekken, hield ze hem met haar benen tegen, wat hem een grom ontlokte.

Er schoot een vlammende pijn door haar heen, gevolgd door het heerlijke gevoel dat hij haar vulde en de ritmische bewegingen van zijn liefdesspel.

Plots verstijfde hij en kreunde diep bij zijn ontlading.

Ze voelde echter dat de spanning bleef en hij keek haar woedend aan. ‘Jason?’

‘Dacht je dat je me niet hoefde te vertellen dat je maagd was?’



Hoofdstuk 9

 

 

 

Jason wachtte niet op een antwoord en verdween in de badkamer. Even later verscheen hij weer, gekleed in een trainingsbroek. Maggie stond inmiddels, gehuld in zijn overhemd, naast het bed. Zo zag ze er bijna net zo sexy uit als naakt. Inwendig vloekte hij omdat zijn lichaam zo op haar reageerde. Hoe kon dat terwijl hij woest was?

Omdat hij zijn zelfbeheersing net al compleet verloren had, waakte hij er wel voor haar weer aan te raken. ‘Je hebt een vriendje gehad. Jullie zouden gaan trouwen.’ Het klonk beschuldigend.

‘Klopt.’ Zoals ze daar stond, met haar ene blote voet op de andere, zag ze er zo onschuldig uit. ‘Maar dat is iets anders dan seks.’

‘Tegenwoordig niet,’ snauwde hij. ‘Was hij soms homo?’

‘Nee, tenzij ik hem van gedachten heb doen veranderen.’ Ze hief verdedigend haar kin.

‘Heeft hij je nooit aangeraakt?’ Onvoorstelbaar. Zijn handen hadden vanaf het eerste moment al gejeukt!

‘Dat heb ik niet gezegd.’

Ondanks zijn boosheid zag hij haar gekwetste blik wel. Verdorie, dat was zíjn schuld. Subtiel haar eraan herinneren dat die andere kerel haar niet had gewild. Die knul was echt dom geweest dat hij haar had laten lopen. Hijzelf gedroeg zich trouwens als een olifant in de porseleinkast. Omdat hij haar zo graag wilde aanraken, sloeg hij zijn armen stevig over elkaar. Toegeven daaraan zou de situatie nog veel en veel erger maken. ‘Wat heb je dan wél gezegd?’

Wat een stomme vraag. Het was helemaal niet wat hij had willen vragen. Misschien wilde hij ook wel helemaal niet weten waarom ze met hem wél verder was gegaan. Vanaf het begin had ze duidelijk gemaakt dat ze zich niet wilde hechten, omdat het haar te veel raakte. Dat had hij tegen haar gebruikt… ‘Maggie, waarom heb je niet gezegd dat je nog nooit seks hebt gehad?’

‘Ik dacht dat dat niet van belang was.’

‘Geloof me, dat is het wel degelijk.’ Hij zag iets in haar ogen oplichten, alsof ze zei dat ze dat nu eenmaal niet had gedaan en dat ze er geen spijt van had.

‘Nu niet meer.’

‘Ja.’ Hij woelde door zijn haar. ‘Daar weet ik alles van.’ Net als van haar gekreun, het geluid dat hem zijn hoofd had doen verliezen. Hij, de man dacht dat hij altijd alles onder controle had. Hm, dit was geen situatie die met geld op te lossen was. Hij hoorde zijn vaders woorden weer. Een non, iets nieuws. Als hij alles had geweten, had hij beter opgepast.

‘Waarom is het belangrijk? Zou het iets veranderd hebben?’ vroeg ze, een stap naar voren zettend.

‘Ja, misschien was ik dan wel gestopt.’

Ze stond nu pal voor hem. ‘Waarom?’

Ze was zo onschuldig, dat ze niet eens zou begrijpen waarom het zo’n probleem is. ‘Laat maar, het is nu niet belangrijk meer.’

‘Voor mij wel.’ Haar blik was smekend. ‘Wat zou je anders hebben gedaan als je had geweten dat ik nog nooit seks had gehad?’

Het leek wel of ze precies wist wat ze moest zeggen om zijn verlangen opnieuw te laten oplaaien. Had hij net zijn libido weer enigszins in de hand, stelde ze zo’n vraag. ‘Dat wil je echt niet weten, Maggie.’

‘Dan had ik het niet gevraagd. Ik heb gezegd dat ik geen mannen ontmoette vanwege mijn werk enzo, maar dat wil niet zeggen dat ik niet nieuwsgierig ben. Het is een van de redenen waarom ik het klooster uit ben gegaan.’

‘Wat, om seks te hebben?’ Hij probeerde niet te laten merken hoe geschokt hij was.

‘Zoiets, ja.’

‘Maggie –’

‘Rustig maar.’ Ze hief een bezwerende hand op. ‘Zo zag ik het ook niet direct. Maar ik wist dat ik nog heel veel niet had meegemaakt en dat ook nooit zou doen als ik mijn gelofte zou afleggen. Moeder-overste adviseerde me om te gaan en over dat probleem na te denken.’

Onvoorstelbaar. Ze hadden net gevreeën en nu stonden ze over haar kloostertijd te praten. Als hij nog twijfels had gehad over waar hij zou eindigen in het hiernamaals, dan wist hij het nu zeker. Linea recta naar de hel. ‘Het overkomt me niet vaak, maar ik weet niet wat te zeggen.’

Nu ze dichterbij stond, zag hij de blos op haar wangen en de verlegen blik, ondanks haar onverbloemde vragen. Misschien hield ze op na een uitleg. ‘Goed…’ Hij slaakte een zucht. ‘Dan had ik het rustiger aan gedaan. Dan had ik ervoor gezorgd dat je er klaar voor was –’

‘Hoe?’ Het was een eerlijke, nieuwsgierige vraag.

Ze had kennelijk geen idee wat ze hem aandeed. ‘Dan had ik je anders aangeraakt.’ Voordat ze iets kon vragen, ging hij verder: ‘Een vrouw heeft plekjes die heel gevoelig zijn, ook gevoelig voor aanraking.’

‘Aha.’ Ze knikte.

Hij wist dat ze er niets van begreep. Seksueel genot was iets waar plaatjes en woorden tekortschoten. Ervaring was alles. Dit gesprek maakte hem trouwens helemaal gek. Tijd om het af te kappen. ‘Als ik het had geweten, had ik ervoor kunnen zorgen dat het minder ongemakkelijk voor je was.’

‘Zo erg was het niet, hoor. En je zei dat het de volgende keer beter zou zijn.’

Verdorie, had hij echt gezegd dat er een volgende keer zou zijn? Sukkel dat hij was. Maar daarmee had hij bedoeld dat het zo lang geleden voor hem was geweest, dat hij zich niet lang kon inhouden. Verder wilde hij er zich niet aan wagen. Hij keek naar buiten. ‘De storm is gaan liggen.’

Ook zij keek naar buiten. ‘Wat een opluchting.’

Dat gold ook voor hem. ‘Morgenochtend gaan we terug. Ga lekker slapen.’

‘Maar…’

Hij stak een hand op. ‘Ik ben moe en het wordt een lange dag.’

‘Je bent nog steeds van slag. We moeten praten.’

‘Dat is wel het laatste wat ik wil.’

‘Ik snap echt niet waarom je zo van streek bent. Sommige mannen zouden het… zouden blij zijn als ze de eerste waren. Wat is nou het probleem?’ Ze friemelde aan een van de knopen van zijn overhemd. ‘Jason, alsjeblieft…’

Hij slikte moeizaam vanwege haar aanblik. Maar al te goed wist hij nog wat er onder dat overhemd zat, hoe haar huid aanvoelde, die heerlijke rondingen onder zijn handen… ‘Ga slapen, Maggie.’ Nietsziend keek hij uit het raam.

In de deuropening bleef ze staan. ‘Ik heb er geen spijt van dat het is gebeurd.’

Dan was ze de enige. Plots dacht hij aan bescherming. Ze slikte vast de pil niet en hij was totaal niet voorbereid geweest op zijn intense verlangen naar haar. Het lot zou hem hier toch niet voor straffen? Het was maar één keer geweest. De volgende keer zou beter zijn voor haar. Dat zou echter niet met hem zijn.

Hij herinnerde zich dat hij tegen haar had gezegd dat ze het beste voor zijn gezin was, waarop zij had gevraagd wat er zou gebeuren als dat veranderde. Destijds had hij daar geen antwoord op geweten. Nu wist hij het wel. Seks veranderde alles, maar seks met een maagd veranderde alles nog meer. Hij had net ontdekt dat ze had gewacht tot de ware en de fout had gemaakt hém daarvoor uit te kiezen. Wat was hij toch een egoïst. Door wat hij had gedaan, voelde hij zich nog verantwoordelijker voor haar op een moment dat hij al tegen een emotionele band aan het vechten was.

Emotionele banden hielden geen stand. Daarom had hij haar ingehuurd, om het zakelijk te houden. Daarnaast was hij een leugenaar. Er kwam geen volgende keer! Op geen enkele manier zou hij het leven dat hij zo zorgvuldig had uitgestippeld voor hem en voor zijn zoon in gevaar brengen.

 

Het was bijna negen uur voordat Maggie Jasons sleutel in het slot hoorde. Brady lag al een uur te slapen en zij zat in haar kamer een artikel te lezen over hoe je een ingedut huwelijk nieuw leven in kon blazen. Het artikel baseerde zich echter op een echte relatie. Haar huwelijk was allesbehalve dat.

Ze luisterde naar de geluiden die hij maakte. Eerst ging hij bij zijn zoon kijken. Even later hoorde ze hem in de keuken, toen in zijn werkkamer. Na hun terugkeer uit de bergen had hij nauwelijks twee woorden met haar gewisseld. Misschien kwam het doordat ze de hele dag met een baby doorbracht, maar ze had enorme behoefte aan een normaal gesprek met een volwassene.

Dit alles was nieuw voor haar. Gewoonlijk stapte ze na zes weken in een nieuwe situatie. Altijd ging het om interactie. Maar nu, na zeven dagen doodgezwegen te zijn door Jason, had ze er genoeg van. Ze gleed van bed en controleerde haar uiterlijk even in de spiegel. Even later liep ze naar zijn kamer, vastberaden om hoe dan ook een gesprek met hem te hebben. De deur van zijn werkkamer stond half open. Ze verwachtte hem aan het werk op zijn computer. Hij zat er wel achter, maar er stond een fles whisky op het bureau. Net nadat hij haar had gezien, nam hij een flinke slok.

‘Maggie.’

Ze liep naar binnen. ‘Je bent niet eens aan het werk.’

‘Pardon?’

‘Jason, ik moet met je praten.’

‘Is alles in orde met Brady? Ik heb net even bij hem gekeken en hij lag lekker te slapen. Heeft hij –’

‘Met hem is niks.’

‘Dan begrijp ik niet waarom –’

‘Dan begrijpen we het allebei dus niet.’

Fronsend vroeg hij: ‘Is er iets aan de hand?’

Hoe te beginnen? ‘Ik moet met een volwassene praten. Iemand die meer kan produceren dan gorgelende geluiden. Brady is een schat en ik ben stapel op hem, maar een flitsende conversatie met hem… Nee. Ik moet gewoon even een gesprek hebben met iemand die ook iets terug kan zeggen.’

‘Aha, ik begrijp het.’ Hij keek naar de stoelen naast haar. ‘Wil je gaan zitten voor dat gesprek? Of moet je erbij staan?’

‘Nee, zitten is prima.’ Ze nam plaats.

Enkele ogenblikken staarden ze elkaar aan, tot hij glimlachte. ‘Wil jij beginnen?’

‘Goed.’ Opeens wist ze niet wat ze moest zeggen. Dan maar een cliché. ‘Hoe was je dag?’

‘Behalve dat die te weinig uren heeft?’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Wel goed.’

‘Heb je megaveel dollars verdiend en Brady zijn eigen universiteit gekocht?’

Hij lachte. ‘Nee. Maar ik werk aan een fusie die voor altijd voor financiële zekerheid zorgt voor hem en de zijnen.’

‘Die deal met Nate?’

Afwezig draaide hij zijn glas rond. ‘Ja.’

‘Hoe gaat dat?’

‘Laat ik het zo zeggen: de weg naar financiële zekerheid gaat niet over rozen.’

‘Ook niet met vrienden?’

‘Vooral dan niet,’ bevestigde hij.

‘Wat vervelend voor je.’

‘Nee hoor.’ Hij keek haar aan. ‘Vertel me maar wat Brady allemaal heeft gedaan vandaag.’

Ze probeerde het gekwetste gevoel te negeren dat hij het gesprek weer op zijn zoon bracht. Oké, het was de reden waarom ze hier in huis was. Het feit dat ze met elkaar naar bed geweest waren maakte voor haar echter een groot verschil. Na hun terugkomst had hij net gedaan alsof er niets was gebeurd. Kon zij dat ook maar.

Wat ze wilde zeggen, vereiste dat ze stond, dus ging ze staan. Met haar handen in haar zij vroeg ze: ‘Waarom ontloop je me sinds we terug zijn?’

‘Ik weet niet waar je het over hebt.’

‘O, schiet op.’ Ze wees naar het glas. ‘Als er niet genoeg uren in de dag zitten, gebruik je ze goed.’

‘Ik mag me toch wel ontspannen?’ Het klonk verdedigend.

‘Jij noemt het ontspannen, ik noem het verstoppen.’

‘Waar heb je het in vredesnaam over?’

‘Je bent bij het krieken van de dag weg en je komt hartstikke laat thuis. Zo laat, dat je niets met me te maken hoeft te hebben. Alles is veranderd.’

‘Ik moet veel werk doen.’

Ze keek nadrukkelijk naar de fles whisky en zijn lege glas. ‘Dat zie ik, ja.’

‘Wat heb je toch?’

‘Jason, sinds het moment waarop je met me naar bed bent geweest, probeer je me te ontwijken.’ Zo, ze had het gezegd.

‘Dat verbeeld je je maar.’ Het klonk als een automatische verdediging en uit het feit dat hij haar niet aankeek, bleek wel dat hij het net zo min geloofde als zij.

‘Ik weet dat je geen wiskundige hoeft te zijn om voor een kind te zorgen. Maar ik ben goed in wat ik doe. Ik heb goede intuïties. Daarom merk ik ook dat er wel degelijk iets is veranderd tussen ons nadat we in de bergen zijn geweest. Om preciezer te zijn: alles is op zijn kop komen te staan na die avond dat we ingesneeuwd zaten. Ik weet het en jouw manier van doen sindsdien bewijst het. Dus je hoeft het niet te ontkennen.’

‘Ik heb het grootste respect voor wat je doet. Als dat niet zo was, was ik niet met je getrouwd.’

De harde les die ze bij deze deal had geleerd. Maar die deal was veranderd op het moment dat ze hadden gevreeën. ‘We waren zo nauw verbonden als man en vrouw maar kunnen zijn en ik had verwacht…’ Ze kneep haar handen samen. ‘Ik had gehoopt dat we een nieuw hoofdstuk waren gestart in deze relatie.’

‘Dat zie je verkeerd.’

‘Hoe bedoel je?’

‘Maggie, wat er die avond gebeurde, was iets waar ik beter op had moeten reageren. Mannen hebben nu eenmaal behoeftes –’

‘Net als vrouwen.’ Ze herinnerde zich hoe dat verlangen door haar heen had geraasd toen ze in zijn armen lag. Het was voor haar heel bijzonder, en hij wilde het afdoen als iets natuurlijks. ‘Zuster Margaret heeft me een en ander verteld toen ik twaalf was.’ Ze keek hem streng aan. ‘Het feit dat ik nog maagd was, betekent niet dat ik van een of andere verre planeet kom.’

‘Dat zegt toch niemand?’ reageerde hij geïrriteerd.

‘Waarom praat je dan tegen me of ik een buitenaards wezen ben?’ vroeg ze beschuldigend.

Hij haalde een hand door zijn haren. ‘Ik weet eigenlijk niet wat ik moet doen of zeggen.’

‘Als je me dan eens vertelt wat er mis is, kunnen we er samen aan werken, zoals stelletjes dat normaal doen.’

Nu stond hij ook op.

Zo geagiteerd als ze zich nu voelde, was ze nog nooit geweest.

‘Dat is het hem nou juist, Maggie, we zijn geen stelletje. Niet echt. We hebben een zakelijke afspraak.’

Het had niet zo hard mogen aankomen, maar dat deed het toch. ‘Ik had gedacht na die nacht…’ Ze slikte krampachtig. ‘We hebben de liefde bedreven, geen deal gesloten. Dat heeft alles veranderd. En het waren echt niet alleen hormonen die ons de baas waren.’

‘Dat is precies waarom ik alles zakelijk wil houden.’

‘Wat versta je onder “alles”?’

‘Jij, ik, Brady…’ Er verscheen een donkere blik in zijn ogen. ‘Seks maakt het zo ingewikkeld. Het was mijn fout en ik neem alle verantwoordelijkheid voor wat er is gebeurd.’

‘Maar je kunt het niet meer ongedaan maken.’

‘Nee.’ Gelaten blies hij zijn adem uit. ‘Ik ben je gaan ontlopen. Dat was het enige wat ik kon doen om bij het oude terug te keren.’

‘Je maakt zeker een grapje?’

‘Ik meen het serieus. We hebben een zakelijke regeling, meer dan dat kan het nooit zijn, omdat mijn enige zorg mijn zoon is. Emotionele verwikkelingen maken alles ingewikkeld. Er ontstaan verwachtingen. Mensen raken gekwetst. Dat wil ik je niet aandoen.’

‘Dus je praat niet met mij om mij te sparen?’

‘Zo kun je het ook zeggen. Voor jou heb ik me met mezelf beziggehouden. Ik zou je nooit pijn kunnen doen, Maggie. Brady heeft je nodig.’

Nu hij niet zei dat hij haar nodig had, merkte ze pas hoe erg ze ernaar had verlangd dat hij juist dat zou zeggen. Ha, hoe bedoelde hij dat, haar geen pijn doen? Het kostte haar de grootste moeite niet te laten merken dat hij dat wel deed. ‘Nu je het over Brady hebt: dit is niet goed voor hem.’

‘Wat bedoel je?’

‘Door mij te ontlopen offer je tijd met hem op.’ Dat was ook zo: de spanning tussen haar en Jason ging ten koste van Brady’s tijd met zijn vader. Dat was onacceptabel. ‘Ik denk dat je gelijk hebt.’

‘O ja?’

Ze knikte. ‘Ja, we moeten weer terug naar de oude situatie. Ik weet dat je een bedrijf moet leiden, maar je zou al je vrije tijd met Brady moeten doorbrengen. Hij zou je prioriteit moeten zijn.’

Hij keek verrast. ‘Echt waar? Vind je dat echt?’

‘Ja, ik vind het prima.’ Ze liep naar de deur. ‘Ik ben blij dat we dit gesprek hebben gehad. Om de lucht te klaren.’

‘Fijn. Ik ook.’

‘Dus niet zo laat thuiskomen, morgen.’

Hij salueerde. ‘Yes, madam.’

Een glimlach kon er niet af. In plaats daarvan haastte ze zich de kamer uit voordat haar emoties haar de baas werden. Haar keel deed pijn van ingehouden verdriet. Vond ze hem maar een vervelende kerel, maar zijn motieven waren zo oprecht en het ging allemaal om Brady.

Zelf hield ze ook van dat jochie, met haar hele hart. Het was ook voor haar de enige reden dat ze haar best wilde doen om het onmogelijke voor elkaar te boksen. Ze zou proberen net te doen of alles weer was als voorheen, voordat ze met Jason naar bed was geweest. Dat betekende dat ze haar gevoelens in de ijskast moest zetten. Hoe ze dat voor elkaar moest krijgen – ze had geen flauw idee.

Het was in elk geval een goed idee geweest om een gesprek voeren met iemand die iets terug zei. Aan de andere kant wilde ze dat het gesprek nooit had plaatsgevonden. Nu hij alles voor haar had uitgespeld, mocht de lucht tussen hen dan geklaard zijn, maar de verwarring? Die was nog even groot. Bovendien was haar verdriet groter dan ooit.



Hoofdstuk 10

 

 

 

Jason parkeerde zijn auto voor het consultatiebureau. Verderop zag hij zijn andere auto met chauffeur staan. Maggie was dus nog binnen. Hij was een halfuur te laat, iets waarover ze hem ongetwijfeld de oren zou wassen. Een man wist bij Maggie altijd waar hij stond.

Zo had ze hem in niet mis te verstane bewoordingen gezegd dat hij tijd met zijn zoon verloor door haar te ontlopen. Inmiddels was het een week geleden dat ze de lucht tussen hen beiden hadden geklaard. Wat hem betrof, had dat er echter niet beter op gemaakt. Hij had nog steeds het gevoel dat hij zijn vuist door de muur heen wilde slaan. Of wilde ontploffen. Of allebei.

Hij haastte zich naar de praktijk van de kinderarts. De wachtruimte zal vol vrouwen en kinderen. Brady had er voor de viermaandscontrole moeten komen. Jason had die van twee maanden geleden gemist, waarna Maggie duidelijk te kennen had gegeven dat ze het daar niet mee eens was. Nu probeerde hij er wel te zijn, voor zijn zoon. Dat had niets met Maggies goed- of afkeuring te maken.

Hij was niet de enige man, maar ze waren wel in de minderheid. Sommige moeders probeerden hun kind, wiens geduld tot het uiterste werd beproefd, op de arm te houden. Anderen probeerden hun ongelukkige kindje te sussen. Was zijn moeder ooit met hem naar het consultatiebureau geweest voordat ze hem had verlaten? Die gedachte kwam plotseling op; hij had al een hele tijd niet meer aan haar gedacht. Zijn vader had hem geadviseerd geen tijd en energie te steken in iets zinloos, en Jason had dat geloofd. Tot hij zelf een kind kreeg en besefte hoe belangrijk de opvoeding is. Waarna hij Maggie had getroffen, die hem duidelijk had gemaakt hoe belangrijk een moeder, of iemand met een moederrol, was.

Eindelijk ontdekte hij Maggie achterin, in de hoek. Hij ging naast haar zitten.

Ze nam hem op. ‘Alles goed met je?’

Afgezien van de moeilijkheden die hij met de situatie thuis had, ging het fantastisch. ‘Ja hoor.’

‘Ik vroeg me af of je het zou halen.’

‘Heeft de dokter Brady al gezien?’

‘Nee.’

‘Dan ben ik keurig op tijd in doktertijd.’

Ze glimlachte. ‘Hij is blij dat je er bent.’

‘Ja, dat merk ik.’ Hij keek naar zijn zoon, die heerlijk lag te slapen. ‘Waarom zit je helemaal in je eentje hier in die hoek?’

‘Nooit gehoord dat wachtkamers een bron van bacteriën zijn?’

‘Ik denk dat ik dat heb gemist.’

‘Maar het is wel zo.’ Ze gebaarde met haar hoofd naar de drukte bij de receptie. ‘Ik probeer Brady te beschermen tegen die bacteriemonsters daar. Ze zijn schattig, maar ze willen hem kussen en aan hem zitten en ik weet niet waar die handjes nog meer hebben gezeten.’

Begrijpend knikte hij. ‘Daar zou ik nooit aan denken.’

‘Daarom ben ik er ook.’

Dat bleef hij zichzelf ook maar steeds voorhouden. Brady had haar nodig en daarom moest Jason zijn handen thuishouden. Wat niet meeviel, omdat hij niets liever wilde dan haar weer aanraken.

Een assistente riep: ‘Brady Garrett?’

Jason tilde de maxi-cosi op en manoeuvreerde hen door de gevarenzone naar de spreekkamer.

‘Hallo, ik ben Lisa.’ De assistente glimlachte. ‘Mevrouw Garrett, als u Brady uitkleedt, kom ik zo terug om hem te wegen en te meten.’

‘Goed.’

Zodra ze alleen waren, nam Jason haar op. Hij vond het leuk dat ze mevrouw Garrett werd genoemd – Maggie was er wat minder verguld mee, zo te zien.

Ze hurkte neer en maakte een jammerende Brady los. ‘Hij vindt dit maar niks.’

‘Wacht maar tot hij zijn spuiten heeft gehad. Dan hebben we het er nog wel over.’

‘Spuiten? Daar heb je niks over gezegd,’ zei Jason op verwijtende toon tegen Maggie.

Brady begon te huilen omdat hij werd uitgekleed.

‘Ik weet het, schattebout, ik vind het ook maar niks. Maar het is voor je eigen bestwil, manneke.’ Maggie praatte op sussende toon tegen het ventje.

‘Hoe zit het met die spuiten?’ wilde Jason weten.

‘Inentingen. Vier stuks. Als ik het van tevoren had gezegd, was je dan gekomen?’

‘Natuurlijk.’

‘Nou, ik zou willen dat ik er niet bij hoefde te zijn. We kunnen mensen naar de maan laten reizen en ruimtestations bouwen. Dan zou je toch denken dat ze een manier kunnen bedenken om baby’s op een minder pijnlijke manier in te enten?’

Voordat hij iets kon zeggen, kwam Lisa terug. ‘Goed, laten we zijn maten even nemen. Wilt u hem op de weegschaal leggen?’

Maggie deed zoals haar was verzocht. Daarna mat Lisa Brady’s lengte en de omvang van zijn hoofd, en werkte zijn kaart bij. ‘Hij zit in het vijfennegentigste percentiel van alles.’

Jason grijnsde. ‘Een toppresteerder. Goed zo, knul.’

Toen Maggie het jammerende jongentje tegen zich aan hield en hij direct stil werd, zei Lisa: ‘Er wordt hier iemand schandelijk verwend. De dokter komt zo.’

Het volgende moment kwam die al binnen. ‘Hallo, ik ben Steve Case.’

Jason schudde hem de hand. ‘We hebben elkaar ontmoet in het ziekenhuis, na zijn geboorte.’

‘Dat herinner ik me. Hallo, Maggie, alles goed?’

‘Ja hoor, prima.’ Zij en de dokter hadden elkaar al regelmatig ontmoet. Ze was in alle opzichten Brady’s moeder.

De dokter waste zijn handen en bestudeerde de kaart. ‘Ziet er goed uit. Laten we eens kijken hoe het met de jonge heer Brady gaat. Als je hem op zijn buik op de tafel wilt leggen?’

Dat deed Maggie, waarna ze een beschermende hand op zijn ruggetje legde. Onmiddellijk tilde hij zijn hoofd op en rolde op zijn rug.

‘Goed zo, jongen,’ merkte de dokter op. ‘Zijn gewicht en lengte zijn helemaal volgens de maatstaven. Heb je problemen met zijn eten of slaap?’

‘Ja,’ zei Maggie, ‘wanneer kan hij aan vast voedsel beginnen?’

Toen de dokte de stethoscoop op Brady’s borst zette, probeerde de baby de slang te pakken. ‘Precies wat ik hoopte te zien.’ Tijdens het praten betastte hij de baby overal, waarna hij met een tevreden knikje Maggie aankeek. ‘Blijf zo doorgaan. Bij zijn zesmaandencheck hebben we het wel over dat eten.’

‘Goed,’ stemde ze in. Brady begon te huilen en ze tilde hem op.

‘De verpleegster heeft opgeschreven dat je de baby misschien te veel vasthoudt.’

Maggie keek hem aan. ‘Ik geloof dat ze het had over schandalig verwennen.’

‘Je mag hem best laten huilen op zijn tijd.’

‘Dat doen we ook wel. Maar naar mijn…’ Ze keek naar Jason. ‘Volgens ons is er een reden waarom hij huilt. Uitzoeken wat die reden is en hem geruststellen is de manier om vertrouwen op te bouwen. Zodat hij zeker weet dat we hem geven wat hij nodig heeft.’ Ze keek de spreekkamer rond. ‘Dit is een onbekende omgeving voor hem. Hij is bloot, hij heeft het koud, wordt aan alle kanten bevoeld en betast, dus hij voelt zich kwetsbaar. Wat mij betreft is het terecht dat hij zijn ongenoegen laat merken. Dus troost ik hem.’

De dokter grinnikte. ‘Je hebt groot gelijk.’

Dat vond Jason ook. Ook al voelde hij zich nog zo gefrustreerd dat hij haar niet kon aanraken, het was het waard als hij bedacht dat ze er anders niet voor Brady zou zijn. Dat was ondenkbaar.

De dokter keek hen allebei aan. ‘De volgende keer zullen we bespreken wat jullie kunnen verwachten. En dan zullen we het ook hebben over de omgeving babyproof maken.’

‘Goed,’ zeiden ze tegelijk.

‘Als je vragen hebt, kun je bellen. Voor noodgevallen kun je ook altijd een dokter bereiken. Brady doet het goed. De verpleegster komt zo weer.’ Hij nam afscheid van hen.

‘Ik vind wat zo meteen komt echt verschrikkelijk voor hem,’ zei Maggie bedremmeld tegen Jason.

Voordat die kon reageren, kwam Lisa weer binnen. Met allerlei naalden. ‘Ik weet dat dit lastig is. Wil je hem vasthouden?’

‘Ja,’ reageerde Maggie zonder aarzeling.

Lisa was goed en snel, maar desondanks vond Jason het vreselijk wat er allemaal gebeurde. Als hijzelf in plaats van zijn zoon alles had mogen ondergaan, had hij daarover geen seconde geaarzeld.

De eerste prik deed Brady in hysterisch gekrijs uitbarsten.

‘Ik weet het, lieverd, ik vind het zo erg voor je. Maar het komt goed, dat beloof ik je. Ach, ach, wat een tranen.’ Maggie troostte hem zo goed ze kon.

Brady was niet de enige, zag Jason. Maggie zat ook bijna te huilen, en zijn eigen borst verkrampte ook. ‘Je hebt gelijk, dit gedeelte is verschrikkelijk.’

Die machteloosheid was afschuwelijk voor hem. Hij wilde zijn zoon troosten, maar die wilde Maggie, die het veel beter deed dan hij ooit zou kunnen. Ze was sterk en sexy tegelijkertijd. Hij was er ondersteboven van. Haar goede zorgen voor Brady maakten haar des te aantrekkelijker voor hem. Dit was echter niet het moment voor zulke gedachten, en toch kwamen ze in hem op. Zijn zoon had háár nodig, niet hém. Hij had een moeder voor zijn zoon geregeld, maar Maggie daadwerkelijk in alle opzichten tot zijn vrouw maken, dat kon hij niet. Dan zou alles vermengd en persoonlijk worden, waardoor de stabiliteit verdween die hij zijn zoon wilde geven. Iets wat hij zelf nooit had gekend. Was hij maar niet met haar naar bed gegaan, dan was het gemakkelijker geweest. Maar dat had hij wel gedaan, en nu was alles ingewikkelder.

Hij had van haar bedwelmende onschuld geproefd, wist hoe heerlijk het voelde haar in zijn armen te hebben. Haar nu weerstaan was zijn hel, want dat moest hij doen. Hoe dan ook.

 

Maggie voelde zich alsof ze onder een stoomwals had gelegen. Haar hoofd bonkte, haar keel was schraal. Een ernstige verkoudheid dus. Ze was als de dood dat ze Brady zou aansteken, dus bleef ze op haar kamer.

Jason keek om de hoek van de deur. ‘Aha, je bent wakker.’

‘Joh, hoe wist je dat?’ Haar stem kraakte.

‘Je ogen zijn open en je zit. Dat is een verbetering.’

‘Als jij het zegt.’

Hij legde een hand op haar voorhoofd. ‘Hoe voel je je?’

‘Ga weg.’ Ze legde een beschermende hand over haar neus en mond. ‘Ik ben besmettelijk.’

‘Dan ben ik al besmet.’

‘Misschien, maar je moet het lot niet tarten. Ik zit in quarantaine.’

‘Een bacteriemonster?’

‘Ja, dus je moet bij mij uit de buurt blijven.’

‘Omdat dat bij jou ook zo goed heeft gewerkt. Dit heb je natuurlijk op het bureau opgelopen.’

Dat vermoeden had zij ook al. ‘Is Brady ziek?’

‘Nee, die heeft niks.’

‘Dus de strategie heeft gewerkt. Ik ben vermoedelijk gewoon moe.’ Brady rommelde de laatste tijd veel ’s nachts, hij kreeg vast tandjes. Daardoor had ze niet veel slaap gehad. ‘Dat virus heeft dus alle ruimte gekregen en het heeft zijn virusvriendjes uitgenodigd.’

‘Zo te zien hebben ze dan een flink feestje gehad, als ik zie hoe ziek je bent.’

Ze ontweek zijn hand weer. ‘Ga weg. Ik maak me niet alleen druk om mijn gezondheid, ik kan niks doen. En Ginger had zo snel geen vervanging. Jij moet dus kerngezond blijven voor hem.’

‘Ik neem het risico wel.’

Wat een liegbeest was het toch. Als hij echt zoveel risico’s wilde nemen, had hij wel gezegd waarom hij zo terughoudend was tegenover haar. Dan had hij er wel aan meegewerkt om hun huwelijk te laten slagen in plaats van het te reduceren tot een zakelijke afspraak. Toen ze opkeek, merkte ze dat hij haar met strak ge-zicht opnam. Had ze het hardop gezegd? Haar hoofd leek vol watten te zitten, dus normaal denken was een opgave.

De matras zakte in doordat hij plaatsnam op bed. Hun dijen raakten elkaar bijna. Deze keer kon ze niet voorkomen dat hij zijn hand op haar voorhoofd legde. Die voelde zo hemels koel aan, dat ze even zuchtte.

‘Hoe voel je je?’ vroeg hij.

‘Zeg jij het maar.’

‘Volgens mij heb je nog steeds koorts. Bij de Eerste Hulp had je negendertig!’

‘Ik vind het nog steeds onzin dat je me daarheen hebt gebracht.’

Hij wreef zacht met zijn knokkels over haar wang. ‘De dokter was het met me eens. Trouwens, Mitch Tenney –’

‘Wie?’ vroeg ze moeizaam.

‘De eerstehulparts, Mitch Tenney. Zijn vrouw is coach en ze werkt met directeuren aan strategieën om conflicten op het werk op te lossen.’

‘O?’ Ze had niet zoveel zin om te praten of te luisteren, maar ze vond het toch fijn hem bij haar te hebben.

‘Ja. Toevallig heb ik erover lopen denken zo’n soort programma in te voeren. Kennelijk kreeg hij een tijd geleden de opdracht advies in te winnen. Zo heeft hij zijn vrouw, Samantha Ryan, ontmoet. Haar vader is directeur van het ziekenhuis.’

‘Aha.’ Haastig greep ze een tissue, want haar neus begon te lopen. Ergens wilde ze ook wel dat hij wegging, want ze wilde niet dat hij haar zo zag. Toch was het ook fijn dat hij bij haar was.

‘Ze krijgen een kind, Sam en Mitch.’

‘Nooit geweten dat de Eerste Hulp een plek was waar mannen dikke vrienden werden.’

Hij grijnsde. ‘Dat zijn we door Brady geworden. Mitch was in de wolken dat hij binnenkort vader werd. En ik heb Cal Westen ontmoet, een kinderarts op de Eerste Hulp.’

‘Hopelijk hoeven we daar nooit met Brady heen, maar fijn te weten dat hij daar zit.’

‘Ik heb heel veel geleerd terwijl ik op jou wachtte.’

‘Sorry dat je zo lang moest wachten. Je had Brady naar huis moeten brengen.’

‘En jou alleen laten?’ vroeg hij fronsend.

‘Ik had een taxi kunnen bellen.’

‘Ik maakte me niet bepaald druk over het vervoer.’ Zijn gezicht betrok. ‘Ze hebben je flink onder handen genomen om je luchtwegen open te krijgen.’

‘Kennelijk hebben jij en die dokter Tenney ook over medische zaken staan kletsen.’

‘Je had een astma-aanval, Maggie.’

‘Dank je voor de scoop.’ Ze verfrommelde de zakdoek.

‘Heb je dat ooit eerder gehad?’

‘Ja, maar niet…’ Ze begon te hoesten, geen astmahoestje dit keer, gewoon een griephoest.

‘Verdorie.’ Jason stond op en liep de kamer uit.

Vanwege Brady was het echt beter als hij op afstand bleef, maar ze miste hem meteen. Lief dat hij zich kennelijk echt zorgen om haar maakte. Jason was een nette vent, eentje die altijd het juiste probeerde te doen. Al die aandacht en zorg betekende niet dat zijn gevoelens waren veranderd. Als ze werkelijk dacht dat het meer was dan dat, dan was ze echt een domme gans.

Een scheut in haar borst, die misschien niet zoveel met haar griep te maken had, zorgde ervoor dat ze haar ogen dichtkneep van de pijn.

‘Maggie?’ Hij fluisterde.

Ze opende haar ogen en zag hem met een glas in zijn handen staan.

Hij stak het haar toe. ‘Drinken.’

‘Ik heb geen dorst.’

‘Mitch zei dat je veel moet drinken, dus…’

‘Ja, dat krijg je steeds te horen als je regelmatig een astma-aanval hebt.’

‘Heb je die dan?’

‘Niet meer. Maar als ik aanvallen had, waren ze altijd te lang.’

‘Waarvoor?’

‘Voor een adoptie.’ Ze zag medelijden in zijn blik. ‘Good Shepherd moedigt mensen aan kinderen in huis te nemen. Niet dat mensen mij niet wilden –’

‘Maar?’

Kon ze haar woorden maar terugnemen, want hij zou het onderwerp niet laten rusten. ‘Ik had een medisch probleem waar adoptiefouders geen zin in hebben. Dus bleef ik in het tehuis tot mijn achttiende.’

Hij zette het glas weg en kwam weer op bed zitten. ‘Dat spijt me voor je, Maggie.’

‘Dat hoeft niet, hoor.’ Speet het hem maar dat hij niet van haar hield.

‘Wat ellendig om dat te moeten meemaken.’

‘Ach, daar word je sterk van.’ Ze had het als een stoere opmerking bedoeld, maar kennelijk kwam het er nogal zielig uit, want hij trok haar tegen zich aan. Ze moest protesteren vanwege het besmettingsgevaar, maar het was heerlijk om zo tegen hem aan te leunen. Zijn armen om haar heen voelden hemels aan. Zo blijven zitten betekende dat ze haar weerstand liet smelten, maar het gevoel was het risico waard.

Ze slaakte een zucht en haar ogen gleden dicht. Eventjes hoefde ze niet te doen alsof, hoefde ze niet sterk te zijn. Jason ving alles wel op. Het idee dat ze niet alleen was, was zo fijn, dat het voor altijd mocht duren. Het was normaal dat ze wenste dat de dingen anders liepen. Dat ze wilde dat zíj anders was, dat ze het soort vrouw was voor wie hij viel.

De wazigheid in haar hoofd nam toe. ‘Kon je maar van me houden, ook al wil je vader dat niet,’ fluisterde ze.

Had ze dat hardop gezegd?

Natuurlijk niet, dat zou ze nooit doen. Dat kwam door de griep, ze was in de war. Ze voelde zich belabberd, maar het voordeel van deze situatie was wel dat ze nu eindelijk in bed lag met haar man.



Hoofdstuk 11

 

 

 

‘Jason, je hebt vast wel betere dingen te doen dan met mij mee naar Good Shepherd gaan.’

Onverstoord pakte Jason de maxi-cosi op en gooide de luiertas over zijn schouder. ‘Niet echt.’

‘Het is allemaal niet zo opwindend. Veel kinderen. Koken. Knutselen. Je zult je stierlijk vervelen.’

‘Dat bepaal ik wel.’ Hij glimlachte. ‘Vervelen klinkt goed na alle opwinding van de laatste tijd.’ Het had een week geduurd voordat de blauwe kringen onder haar ogen wegtrokken en ze weer wat kleur kreeg. Zo te zien was ze flink afgevallen, want haar broek zat ruim.

Jason hield van orde en regelmaat, die echter ver te zoeken waren als Maggie niet in vorm was. Hij zag liever dat ze sterk en brutaal was en hem aansprak op de dingen waarvan zij vond dat hij die niet goed deed.

Ze nam hem op. ‘Ik dacht dat je wel wat tijd alleen met Brady wilde na een lange week hard werken.’

‘We hebben een heleboel tijd met elkaar doorgebracht toen jij ziek was.’ Daarom liet hij haar ook niet alleen gaan vandaag. Straks kreeg ze nog een terugval. Zo lang was ze nog niet op de been en hij wilde voorkomen dat ze te veel deed. Nooit meer wilde hij het meemaken dat ze zo astmatisch was. En ze wist het nog niet, maar ze zou er niet blijven slapen dit keer.

‘Weet je het zeker?’ vroeg ze.

‘Ik ben nog nooit zo zeker van iets geweest.’

‘Goed.’ Haar toon zei hem dat hij het dan zelf maar moest weten.

Dit was voor het eerst dat ze ergens heen gingen zonder chauffeur. Het voelde zo… heerlijk gewoon aan. Vader, zoon en moeder? Er gebeurde iets vanbinnen bij hem, wat hij eigenlijk maar niks vond.

Met Maggie als zijn gps kwamen ze binnen een kwartier bij Good Shepherd terecht. Even later stonden ze te wachten bij de voordeur na aangebeld te hebben. Een oudere vrouw deed open. ‘Maggie!’

Maggie omhelsde haar. ‘Zuster Margaret.’

Dit was dus de vrouw die haar had gevonden voor deze zelfde deur. Jason wist niet wat hij had verwacht, maar ze zag er nogal gewoontjes uit in haar zwarte broek en paarsgestreepte blouse.

Na zich losgemaakt te hebben uit de omhelzing wees Maggie op de baby. ‘Dit is Brady Hunter Garrett en dat is zijn vader. Jason, dit is zuster Margaret Connelly.’

Hij stak zijn hand uit. ‘Aangenaam kennis te maken.’

‘Insgelijks.’

Haar hand voelde stevig in de zijne.

Ze glimlachte goedkeurend naar hem. ‘Mr. Garrett, ik weet niet wat Maggie heeft gedaan waardoor u zo goedgeefs werd, maar ik kan u niet genoeg bedanken. Zonder u waren we nu vermoedelijk al dicht geweest.’

‘Fijn dat ik heb kunnen helpen.’

Hij keek naar Maggie, die haar best deed zijn blik te ontwijken nu ze hem niet als haar man had voorgesteld. Kennelijk had ze daar niets over gezegd tegen de zuster Margaret. Ze keek zo schuldig als wat. Dat moest gemakkelijk zijn geweest tijdens haar opvoeding. Ze kon nu eenmaal niet liegen. Nog iets waardoor ze zo leuk was – die aangeboren eerlijkheid van haar.

‘Kom, dan laat ik u zien wat we met uw donatie hebben gedaan,’ onderbrak Margaret zijn gedachten.

‘Ik ben hier niet om te controleren wat u ermee hebt gedaan, hoor,’ verzekerde hij haar.

Ze lachte. ‘Dat weet ik wel. Maar voor mij is het belangrijk dat u ziet dat het geld goed is besteed.’

‘Vooruit dan maar.’

‘Dan ga ik naar de kinderen,’ zei Maggie.

‘Ga met ons mee, Maggie,’ protesteerde Margaret. ‘De oudere kinderen kijken een film en de kleintjes slapen. Trouwens, je bent ziek geweest, dus doe het rustig aan.’

Jason mocht deze vrouw wel. ‘Dat probeer ik haar ook de hele tijd duidelijk te maken.’

‘Deze kant op,’ zei Margaret.

Hoewel de vrouw al wegliep, in de veronderstelling dat zij zouden volgen, mompelde Jason tegen Maggie: ‘Iemand verzwijgt hier iets voor haar. Mag je eigenlijk wel liegen?’

‘Ik heb tegen niemand gelogen.’ Ze keek verontwaardigd.

‘Hoe noem je dan het feit dat je niet verteld hebt dat we getrouwd zijn?’

De verontwaardiging verdween en er kwam iets anders voor in de plaats. ‘Je kunt niet van twee walletjes eten, Jason.’

‘Hoe bedoel je?’

‘We weten allebei dat we alleen in naam zijn getrouwd.’

Brady besloot op dat moment wakker te worden en te gaan huilen.

Behalve die ene keer in de hut, toen waren ze niet alleen in naam getrouwd. Iets waar hij de hele tijd aan zat te denken. Het beheerste hem volledig.

Margaret was teruggelopen, met een meelevende blik op de baby. ‘Ik wilde jullie niet kwijtraken. Ik ben zo gewend me te haasten, er is altijd wel iets te doen.’

‘Als u het niet erg vindt, blijf ik hier en geef Brady de fles.’

‘Natuurlijk, liefje. Zullen we dan maar, Mr. Garrett?’

‘Jason, alstublieft.’

‘Prima.’

Ze liet hem de badkamers en keuken zien, zodat hij de nieuwe kranen en het loodgieterswerk kon bekijken. Daarna nam ze hem mee naar buiten voor het nieuwe dak, dat rood afstak tegen de blauwe lucht.

Verder zag hij een speelplaats met schommels en andere toestellen om te spelen en verderop ontdekte hij verschillende sportvelden. ‘U heeft hier nogal wat.’

‘Ik zou willen dat zo’n tehuis als dit niet nodig was. Maar Las Vegas heeft er nog meer nodig. Ik vind het moeilijk dat ik niet alle kinderen kan helpen die het nodig hebben.’

‘Ik ben blij dat u er voor Maggie was.’ Dat had hij niet willen zeggen, ook al was het nog zo waar.

‘Ik weet nog dat zuster Mary en ik haar vonden. Het vroor dat het kraakte. Ze was zo klein en stil. Geen seconde heeft ze gehuild. Het is een mirakel dat we haar hebben gevonden. Anders was ze…’

Hij was blij dat ze die gedachte niet afmaakte. Een wereld zonder Maggies zachtheid kon hij zich niet meer voorstellen. ‘Ze heeft me verteld dat ze vanwege haar astma niet werd geadopteerd.’

‘Dat klopt. Eén stel had haar bijna genomen, maar geld en een ziektekostenverzekering bleken een probleem. Naderhand vroeg Maggie waarom ze niet van haar konden houden. De kinderen begrijpen niks van die financiële overwegingen en betrekken het op zichzelf.’

Margaret keek op. ‘Het was een gesprek dat mijn hart brak. Maggie is zo bijzonder en ze is echt lief. Iedereen houdt van haar.’

Jason voelde zich ongemakkelijk door haar woorden, want hij geloofde niet in eeuwige liefde. De enige liefde die hij begreep, was de liefde die hij voor Brady voelde. ‘We moesten Maggie maar weer eens opzoeken, kijken of ze hulp met de baby nodig heeft.’

Ze troffen haar in de keuken met Brady op haar schouder omdat die een boertje moest laten. ‘En, wat vind je?’

‘Ziet er heel goed uit.’

Margaret keek trots. ‘Dankzij jouw hulp met de aannemers hadden we genoeg geld over om binnen te schilderen en een studiefonds op te zetten.’

‘Dat is fijn om te horen.’ Meteen nam Jason zich voor om dat studiefonds een beetje te spekken. Daarna keek hij naar Maggie. ‘Je ziet er moe uit. Geef mij Brady maar even.’

‘Goed.’ Ze kuste de baby voor ze hem aan Jason gaf.

‘Hé, knul van me,’ zei Jason, die hem ook over zijn schouder legde. Prompt klonk er een stevige boer, waarop Jason lachte. ‘Sorry, zuster, maar dat is een geluid waar een vader trots van wordt.’

Margaret bekeek het tafereel glimlachend. ‘Jullie zijn goed op elkaar ingespeeld. Net een gezinnetje.’

‘Zoiets,’ zei hij, omdat hij niet van plan was Maggie te verklikken. ‘Maar we zijn niet zo traditioneel.’

‘Net als hier, maar toch zijn we één familie. Je moet het doen met wat je krijgt, maar wat je ermee doet, maakt alle verschil. Een gezin, familie, dat is iets wat je er zelf van maakt.’

‘Of niet,’ merkte hij op.

Fronsend keek de non hem aan. ‘Waarom niet? Waarom zou je ervoor kiezen geen deel uit te maken van een gezin?’

‘Dat is veiliger.’ Hij en Maggie begrepen dat.

‘Dan doe je jezelf tekort.’ Ze keek hen allebei aan alsof ze gedachten kon lezen. ‘De Bijbel leert dat geloof, hoop en liefde deugden zijn. En de grootste is liefde.’

‘Dat mag dan de grootste zijn,’ merkte Jason op, ‘die deugd veroorzaakt ook veel verdriet.’

‘Wat ben je cynisch, Jason.’ Zuster Margaret sloeg haar armen over elkaar. ‘Wat, of misschien moet ik zeggen: wie heeft je zo gemaakt?’

‘Mijn vader,’ antwoordde hij. Gewoonlijk zou hij niet gereageerd hebben, maar Margaret was een non. ‘Naast Brady heb ik geen andere familie. De deugden die ik al dan niet heb, zijn aan hem te danken.’

Daarom had hij Maggie zo hard nodig. Zijn vader had er bij hem ingeramd dat van iemand houden de eerste stap was naar het verlies van diegene. Hij was met cynisme grootgebracht. Maggie was het zachte en lichte naast zijn donkere kant. Optimisme tegenover zijn pessimisme. Liefdevol als tegenwicht voor zijn afstandelijkheid. Dat was de enige manier die hij kende. Helaas was dat niet goed genoeg meer, hij wilde beter voor Brady. Correctie: zijn zoon had Maggie nodig. Jason stond zichzelf niet toe haar of iemand anders ooit nodig te hebben.

 

Toen Maggie midden in de nacht naar de keuken liep, zag ze dat het licht bij de magnetron aan was. Kennelijk had Jason vergeten dat uit te doen. Ze vulde een beker met water en zette die in het apparaat. Misschien dat een kop kamillethee zou helpen om te kunnen slapen.

‘Is er iets, Maggie?’

Geschrokken draaide ze zich om. Ze ontdekte Jason aan tafel, verborgen in de schaduwen. ‘Mijn hemel, je laat me schrikken.’ Ze drukte een hand tegen haar borst. ‘Ik had je niet gezien.’

‘Is alles goed met je? Met Brady?’

‘Die slaapt sinds een paar minuten. Volgens mij krijgt hij tandjes.’ Ze leunde tegen het aanrecht.

‘Weet je dat niet zeker? Jij bent de baby-expert.’

‘Ja, maar baby’s zijn onvoorspelbaar en kunnen ons niet vertellen wat er aan de hand is. Ik ben specialist in de eerste zes weken. Daarna ben ik altijd weg.’

‘Tot ik je overhaalde om te blijven.’

‘Ja.’ Ze wisten allebei waarom ze hier was en daar wilde ze het nu niet over hebben. ‘Wat doe jij hier in het holst van de nacht? Wakker geworden van Brady?’

‘Nee.’ Hij nam een slok uit een glas. Daar zat vast geen kamillethee in. ‘Bedankt dat je je bed uit kwam voor hem. Het is het immers je vrije dag.’

Brady zag ze echter allang niet meer als werk. Ze was dol op hem en hij had haar nodig om getroost te worden. Misschien was het maar goed dat ze zich had laten ompraten om niet in Good Shepherd te blijven. ‘Dat deed je handig, zuster Margaret aan jouw kant krijgen. Twee tegen een was niet eerlijk.’

‘Je bent koppig en ik had een goede medestander nodig.’

Ze lachte. ‘Dat zou ze leuk vinden om te horen.’

‘Leuke vrouw. Je had geluk dat je haar had tijdens je jeugd.’

‘Klopt.’

‘Ze heeft het hart op de goede plaats en volgens mij heb je een en ander van haar opgestoken.’

Iets in zijn stem stoorde haar. Er lag een rauwe ondertoon in, en ze vermoedde dat dat niets te maken had met Brady en tandjes krijgen. Nadat ze een theezakje in het hete water had gegooid, ging ze bij hem aan tafel zitten. Gelukkig zat zij nu ook in schaduwen gehuld, want ze zag er niet uit in haar pyjama. Hij droeg zijn kleren nog. Ze merkte dat zijn voeten naakt waren. Vreemd dat dat zo intiem aanvoelde. Erger nog: zo opwindend. ‘Wat is er mis, Jason?’

Hij keek geamuseerd op. ‘Zo, zijn we even Ms. No-nonsense vanavond?’

‘Je zei het zelf al: ik heb een goede leermeester gehad. Zuster Margaret is de koningin van de no-nonsense. Dus probeer maar niet van onderwerp te veranderen. Iets houdt je bezig, anders lag je al lang in bed.’

Hij keek haar zo lang aan, dat het er even op leek dat hij niet zou antwoorden. Tot hij een zucht slaakte. ‘Het komt door wat ze zei over die drie deugden.’

‘O ja, dat liefde de grootste deugd is.’ Ze keek hem aan. ‘En toen je zei dat liefde ook veel verdriet veroorzaakt, zag ik die blik in je ogen.’

‘Wat voor blik?’ De spanning in hem was bijna voelbaar. ‘Wat zag je dan?’

‘Dat iemand je heel erg gekwetst heeft. Wie was het, Jason?’

‘Moet ik kiezen?’

Hij probeerde luchthartig te zijn, maar ze liet zich niet afleiden. Ze had hem in de tang en het was tijd dat ze de vraag stelde waarop ze het liefst antwoord had. Een vraag die hij echter naar alle waarschijnlijkheid niet zou beantwoorden. ‘Heb je ooit van iemand gehouden?’

‘Ja.’

Om de een of andere reden verraste haar dat. Niet alleen dat hij antwoordde, maar ook dat hij toegaf dat hij echt van iemand had gehouden. Ze wist wel dat hij dat kon, vanwege Brady, maar dat hij van een vrouw had gehouden kwam toch onverwacht. ‘Wie?’

‘April Petersen.’

Ze wachtte, maar er kwam niets meer. Kennelijk moest ze het uit hem trekken. ‘Wanneer?’

‘In mijn eerste studiejaar. Ik was bijna negentien.’

Inmiddels begreep ze wel dat ze het verhaal er vraag voor vraag uit moest trekken. ‘Wat is er gebeurd?’

‘Hoezo moet er iets gebeurd zijn? Het kan toch ook dat het niet lekker liep?’

Ze schudde nee. ‘Je gezicht zegt iets anders. Er is iets gebeurd en dat was beslist niet leuk.’

‘Er was een derde bij betrokken.’

‘Heeft ze je bedrogen?’ vroeg ze, boos voor hem. Wie zou het in zijn hoofd halen om liefde en een prachtige toekomst met hem in de waagschaal te stellen?

‘Nee, dat was het niet, voor zover ik weet.’ Hij glimlachte, maar zonder humor.

‘Dan begrijp ik het niet. Wat liep er dan niet?’

‘Mijn vader heeft haar een flinke smak geld betaald om uit mijn leven te verdwijnen.’

Verbaasd knipperend keek ze hem aan. Eigenlijk wachtte ze tot hij zei: ‘Grapje.’ Zodra ze zijn strakke blik echter zag, wist ze dat hij geen grapje maakte. ‘Dat is belachelijk!’

Nu glimlachte hij oprecht. ‘Dat zal ik zeker tegen Hunter zeggen.’

‘Ik zal hem met liefde vragen wat hij zich in zijn hoofd haalde. Waarom zou je vader zoiets doen? Kon hij niet wachten tot de liefde vanzelf overging? Dat gebeurt toch altijd?’ Dat had die jongen op wie zij verliefd was geworden wel bewezen.

‘Mijn vader kwam erachter dat April en ik wilden weglopen.’

‘Aha.’ Ze knikte. ‘Dat is ernstiger en vraagt wel om vaderlijk ingrijpen. Maar dat had ook op een andere manier gekund. Hij had toch een gesprek van vader tot zoon kunnen voeren over dat dwaze idee?’

‘Zo werkt Hunter niet.’ Hij speelde met zijn glas. ‘Hij heeft vrienden, docenten en uiteindelijk een plek op een universiteit, waar eigenlijk geen plaats meer was, voor me gekocht. Ik heb geleerd dat als je er maar genoeg geld tegenaan gooit, elk probleem op te lossen is. Zo ook met April.’

Maggie herinnerde zich dat hij had gezegd dat hij zijn deugden, of zijn gebrek eraan, aan Hunter te danken had. Maar waar was zijn moeder dan geweest? Ze kon zich niet herinneren dat hij het ooit over haar had gehad. Ze had A gezegd, dan nu ook maar B. Hij kon altijd nog zeggen dat ze zich met haar eigen zaken moest bemoeien. ‘En je moeder? Wat vond zij van je idee om weg te lopen?’

‘Geen idee. Ze is weggegaan toen ik klein was.’

Tussen de regels door hoorde ze dat ze was vertrokken zonder hem mee te nemen. Zijn eigen moeder! Hij had er beslist gevoelens bij, maar daar zei hij niets over.

Maggie vroeg door. ‘Goed, dus Hunter had de leiding. Maar je verloofde afkopen? Wie doet dat nou?’

Vol ironie keek hij haar aan. ‘Is de juiste vraag niet eerder: welke vrouw gaat ermee akkoord om geld aan te nemen om mij te dumpen?’

Ze huiverde. ‘Maar zij was jong –’

‘Ze had gezegd dat ze voor altijd van me zou houden. Ze bezwoer me eeuwige trouw. Tot mijn vader voldoende nullen op een cheque zette om haar aandacht te trekken. Al snel daarna besloot ze dat het niet ging werken tussen ons. Niet veel later was Hunter maar al te blij om me alle details in geuren en kleuren te vertellen.’

‘Hou je nog van haar?’

‘Van April?’

‘Nee, van Barbarella,’ plaagde ze. ‘April natuurlijk.’

Glimlachend zei hij: ‘Nee, en je hebt gelijk, ze was jong. Ik ook. Maar dat betekent niet dat ik geen gruwelijke hekel aan hem kon hebben. En aan haar.’ Hij greep zijn glas steviger vast. ‘Maar nu ik zelf een zoon heb, begrijp ik wel wat mijn vader deed.’

‘En dat is?’

‘Hij probeerde te voorkomen dat ik een enorme fout beging.’

‘Een huwelijk is iets ernstigs,’ beaamde ze. ‘Maar waarom had je het gevoel dat je die stap moest nemen? Waarom gingen jullie niet samenwonen? Je studeerde toch? Dan had je meer vrijheid. Waarom zou je zover gaan?’

‘Maakt het uit? Het is al zo lang geleden. Ze mocht dan jong zijn, die cheque heeft ze razendsnel geïncasseerd. Kennelijk hield ze nooit zoveel van mij als ik…’ Hij gooide het bodempje whisky achterover. ‘Laat maar, ik weet niet meer waarom ik wilde trouwen.’ Zijn gezichtsuitdrukking logenstrafte die bewering. ‘Jong en onbesuisd. Dat is het verhaal en daar hou ik me aan.’

Ze knikte, in de wetenschap dat verder aandringen niets zou opleveren. ‘Gewoonlijk praat je niet zoveel. Het verrast me dat je zoveel hebt verteld.’

‘Misschien had ik wel door dat het geen zin had tegen te spartelen. Jij hebt een goede leerschool gehad en ik heb mijn lessen van… Hunter gehad.’

Ze verkilde op slag. Hij had van Hunter geleerd om mensen af te kopen. In haar geval ging het om permanente zorg voor zijn zoon, maar hij hád betaald. Hij vond duidelijk dat zijn vader niet de beste invloed op hem had gehad, maar hoe kon hij zich losmaken van een man die nu met vrouw nummer vier over een echtscheiding onderhandelde, terwijl nummer vijf al in de coulissen stond te wachten?

Jason weigerde kennelijk dezelfde fout te maken en baseerde een huwelijk op een zakelijke afspraak in plaats van emoties. Hij weigerde zijn hart te openen, wat haar ongelooflijk triest stemde. Ze wilde zo graag dat hij haar binnenliet. Wie had kunnen denken dat de verlaten baby die in een tehuis opgroeide de gelukkige, stabiele factor van hen beiden zou zijn?

Ze leed vanwege zijn verdriet en wilde haar armen om hem heen slaan om het weg te nemen. Was het maar zo gemakkelijk als zijn zoon troosten na diens prikjes. Maar hoe ze zich ook voelde nu ten opzichte van hem, ze besefte ook dat ze zonder enige moeite hartstikke verliefd zou kunnen worden op hem.

Dat was een probleem, want hij had gelijk. Liefde was weliswaar de grootste deugd, maar tegelijkertijd was de liefde de grootste veroorzaker van verdriet. Op de een of andere manier moest ze ervoor zorgen dat haar gevoelens niet als een op hol geslagen paard met haar op de loop gingen.



Hoofdstuk 12

 

 

 

Maggie luisterde aandachtig naar de instructrice van het opleidingscentrum voor nanny’s. Brady lag voor haar gekruiste benen. Zoals de opdracht was, wreef ze het ventje over zijn buik. ‘Vind je dat lekker, grote jongen?’

Brady kraaide en spartelde met zijn armpjes. Hij klonk zo vrolijk, dat het moeilijk voor Maggie was om triest te blijven. Samenleven met een man die zo duidelijk nooit een echte echtgenoot voor haar zou zijn, was lastig. Vooral omdat ze hem voortdurend naakt in gedachten voor zich zag.

Ze had geprobeerd hem uit haar hoofd te zetten, maar hij was zo lief geweest tijdens haar ziekte. Dat deed een man toch niet als hij niet om haar gaf? Daarna had ze echter ontdekt welke streek de liefde met hem had uitgehaald. Zo vreemd was het dus allemaal niet.

De instructrice knielde naast hen neer. ‘Jij bent nog eens een blij manneke, hè?’

Brady stopte een vuist in zijn mond en lag doodstil naar de voor hem vreemde vrouw te kijken.

‘Hij reageert goed op zijn omgeving en de situatie. Ik ben onbekend en dat merk je doordat hij is opgehouden met die blije bewegingen. Als hij me leert kennen, zal hij glimlachen vanwege het bekende gezicht, net zoals de andere baby’s die al wat langer komen.’

Maggie lette op. Ze wilde terug naar de situatie van vóór dat ze met elkaar naar bed waren gegaan. Zeker nu ze wist dat Jason zo’n probleem met vertrouwen had. Ze moest nu echter al haar energie op Brady richten, en niet op haar ingewikkelde relatie met Jason.

De instructrice glimlachte naar de baby, waarna ze zich weer tot de groep richtte. ‘Dus onthoud dat over zijn buik wrijven bedoeld is om de interesse van de baby in zijn omgeving te wekken. Net als de massagetechnieken die we hebben geoefend om je baby alle aandacht te geven en ervoor te zorgen dat hij zich prettig en veilig voelt. Alle vaardigheden die deze baby’s ontwikkelen om op geluid te reageren en interessante objecten te volgen zorgt dat ze gemakkelijker contact leren maken.’

Net als de andere vrouwen kriebelde, wreef en kietelde Maggie Brady’s buik, zodat hij lachend heen en weer rolde. Ze lette scherp op een signaal dat hij er genoeg van had. Zodra ze dat zag, pakte ze hem op.

‘Goed zo, Maggie. Je moet je baby aanvoelen. Als de baby geen energie meer krijgt van wat je doet, moet je ermee stoppen.’

Maggie voelde zich trots. Ze had nog nooit zo lang voor een baby gezorgd en het gaf haar een prettig gevoel om te merken dat ze het goed. Ze dacht terug aan Jasons opmerking dat ze dat instinct van zuster Margaret had meegekregen.

De instructrice keek op de klok. ‘Het is tijd, dames. Ik zie jullie graag weer volgende week.’

Maggie verschoonde Brady’s luier. De andere vrouwen stonden met elkaar te kletsen, waardoor ze zich een beetje een buitenstaander voelde. In het voorbijgaan van het kantoor op weg naar buiten, riep iemand haar. Het bleek Ginger te zijn, die in bespreking was met iemand.

‘Hoi, Maggie.’

Ze glimlachte naar haar voormalige werkgeefster. ‘Ginger, ik wist niet dat je hier zou zijn.’

‘Ik had hier een vergadering.’ Ze keek naar de vrouw die tegenover haar zat. ‘Dit is Casey Thomas. Casey, dit is Maggie Shepherd. Ze heeft voor mij gewerkt tot ze een aanbod kreeg dat ze niet kon weigeren. Ze is onlangs getrouwd.’

Casey glimlachte. ‘Gefeliciteerd.’

‘Dank je,’ reageerde Maggie effen.

‘Casey kwam langs voor haar jaarlijkse evaluatie. Ze heeft in het leger gezeten. Jammer voor hen, maar een geluk voor De Nanny’s.’

‘Wauw, voor kinderen gaan zorgen zal een grote verandering voor je zijn,’ zei Maggie.

Casey knikte. ‘Maar wel een goede.’

‘Ik zal jullie niet langer storen,’ zei Maggie.

‘Ik stond op het punt weg te gaan.’ Casey stond op en zei tegen Ginger: ‘Fijn dat je begrijpt wat ik bedoel.’

Ginger knikte. ‘Het is precies wat ik moest weten om je aan de juiste klant te koppelen. Dank je voor je tijd en eerlijkheid, Casey.’

‘Geen probleem.’ Tegen Maggie zei ze: ‘Leuk je ontmoet te hebben.’

‘Insgelijks.’

Nadat Casey vertrokken was, liep Maggie het kantoor in. Ginger kwam overeind en liep om het bureau heen. Ze zag er op en top als een zakenvrouw uit, maar Maggie wist dat Ginger in werkelijkheid de nodige hobbels had moeten overwinnen om te komen waar ze nu was.

‘Maggie, wat brengt jou hier?’

‘Ik ben met Brady naar…’ Ze aarzelde, omdat het zo raar klonk om het te zeggen.

‘De Mama-en-ik-groep geweest?’ vroeg Ginger.

‘Ja.’ Maggie ging zitten.

Ginger keek naar de baby, die haar met zijn donkere ogen opnam. Er trok een verdrietige trek over haar gezicht. ‘Hij is werkelijk schattig.’

‘Ik zal je niet tegenspreken.’

‘En, hoe bevalt het getrouwde leven?’

Maggie lachte zo breed mogelijk. ‘Heerlijk.’

‘En Jason?’

‘O, die is fantastisch.’ Wat gelukkig waar was. Hij was eerbaar, zorgzaam, knap, sexy, maar hij lag ver buiten haar bereik. Dat hij met haar was getrouwd, was eigenlijk al onvoorstelbaar.

‘Echt?’ Ginger keek haar doordringend aan. ‘We hebben nooit de kans gehad het daarover te hebben. Het kwam nogal onverwacht. Was het liefde op het eerste gezicht of zo?’

‘Zoiets, ja.’

‘Is dat fantastische huwelijk van je alles wat je je maar kunt wensen?’

‘Nog veel meer.’ Eigenlijk veel minder, moest ze bekennen.

Hoofdschuddend keek Ginger haar aan. ‘Wat scheelt er, Maggie? Je houdt iets voor me verborgen.’

‘Ben ik zo doorzichtig?’ verzuchtte Maggie.

‘Wat is er?’

‘Ik was vast van plan Jason na zes weken te verlaten. Ik heb hem zelfs uitgelegd waarom. Hij sloeg er geen acht op en stelde een huwelijk voor, vanwege de stabiliteit voor ons allemaal. In ruil daarvoor zou hij Good Shepherd een schenking doen voor onderhoud.’

‘O, Maggie…’ Ginger fronste. ‘Heeft hij je betaald om met hem te trouwen?’

‘Als je het zo zegt, klinkt nogal goedkoop. Maar in feite komt het daar wel op neer, ja.’

‘En wat verwacht je van dit huwelijk?’

‘Het zou gemakkelijker zijn als je vroeg wat ik verwachtte toen ik ermee instemde.’

‘Oké, begin daar maar mee, dan.’

‘Ik kon er alleen maar aan denken dat Good Shepherd waarschijnlijk dicht ging en wat er dan met de kinderen moest gebeuren. Ik moest iets doen en Jason bood een oplossing. Daarnaast wilde ik bij Brady blijven. Egoïstisch, dat geef ik toe, maar toch.’ Vertederd keek ze op het inmiddels slapende jongentje neer. ‘Verder dacht ik nergens aan.’

‘Dat blijkt.’ Ginger nam haar op. ‘Het is ook duidelijk dat je niet gelukkig bent.’

‘Ik ben gewoon moe.’ Meer dan gewoonlijk, wat niet alleen te wijten was aan de zorg voor een kind.

‘Hallo, je hebt het tegen mij. Daar trap ik niet in. Er is heel veel wat je me niet vertelt. Onvoorstelbaar dat dit is gebeurd, ik voel me zo verantwoordelijk.’

‘Waarom?’

‘Omdat ik je naar hem toe heb gestuurd. Hij zat in een crisissituatie, en dan ben jij de beste. Ik heb er nooit bij stilgestaan dat hij je een ongepast voorstel zou doen.’

‘Het was niet ongepast. Hij is de keurigste man die ik ooit heb ontmoet. Hij is…’

‘Wat?’

Hoe moest ze daarop antwoorden? Hoe kon ze onder woorden brengen hoe hij was, nu ze het wonderlijke gevoel had gehad van zijn armen om haar heen, na hun meest intieme samenzijn? Ze kende de ongelooflijke, oprechte band die een man en vrouw konden delen en dat was magisch. Alleen, ze wilde meer. Ze wilde hem.

Scherp oplettend zei Ginger: ‘Vertel eens, Maggie, wil je een echte relatie met hem?’

Eén perfecte avond lang had ze alles gehad waarnaar ze verlangde. Die herinnering zorgde voor een simpel antwoord. ‘Een huwelijk in elke betekenis van het woord, dat wil ik.’

‘Goed, dan moet je hem dat vertellen.’

‘Dat heb ik al gedaan. Maar hij deelt mijn gevoel niet. Hij heeft nogal een optater gehad in het verleden.’

‘Ik kende zijn moeder. En ik heb zijn vader ontmoet. Ik begrijp die optater wel.’ Ze keek grimmig. ‘Maar zeg nou zelf, Maggie, is jouw leven dan een sprookje geweest?’

‘Natuurlijk niet.’

‘Het mijne ook niet. Dus je moet verder, en als er een kans op geluk bestaat, dan probeer je die met beide handen te grijpen.’ Ginger haalde diep adem. ‘We hebben allemaal onze littekens. Laat dat verleden achter je.’

‘Wat bedoel je daarmee te zeggen?’ vroeg Maggie.

‘Dat je voor hem moet vechten.’

‘Ik zei net, dat heb ik –’

‘Dat was alleen maar een gesprek. Ik bedoel: echt vechten, met alle middelen die je hebt.’

Maggie keek haar niet-begrijpend aan. ‘Hoe bedoel je?’

‘Ik bedoel dat je alle wapens in de strijd gooit. Kaarsen. Wijn. Lingerie.’

‘Hem verleiden?’ Maggie bloosde.

Ginger grijnsde. ‘Precies.’

Zo’n advies zou zuster Margaret haar nooit geven. Toch voelde het wel goed. Jason had één keer naar haar verlangd, en zijn gezichtsuitdrukking sindsdien leek erg op die van die nacht. Het leek erop dat hij nog steeds naar haar verlangde. Dus wat was er mis mee om de situatie een handje te helpen?

 

Jason wiegde zachtjes heen en weer in de schommelstoel. Brady was bijna in slaap. Het knuistje op zijn borstkas maakte een tederheid in hem los die hem soms dreigde te overweldigen. Hij had alles voor zijn zoon over, ook al wist hij dat verwennen niet goed was. Daarvoor rekende hij op Maggie. Zij zou hem wel terugfluiten als hij te ver doordraafde wat dat betrof.

Brady slaakte een zucht en greep zijn vaders overhemd vast. De tijd die ze samen doorbrachten, waren de beste uren van de dag. Vanavond was het helemaal speciaal, want rond bedtijd wilde Brady eigenlijk altijd bij Maggie zijn.

Dat wilde zijn vader trouwens ook wel. Iedere avond vocht hij tegen dat verlangen. Haar ziekte onlangs had hem de stuipen op het lijf gejaagd. Toen hij haar even had vastgehouden, om zichzelf gerust te stellen, hadden haar gladde huid en die zachte rondingen zijn zelfbeheersing tot het uiterste op de proef gesteld. Als ze niet ziek was geweest, had hij zich niet kunnen inhouden.

Ze was zo bijzonder. Sterk en direct. Zoals die avond dat ze hem had aangesproken op het feit dat hij haar ontweek. Hoe ze het voor elkaar gekregen had, wist hij nog steeds niet, maar hij had haar gelijk gegeven. Dat zijn lichaam maar al te veel naar haar verlangde, maakte zijn uitspraak dat hij terug wilde naar vóór de seks des te absurder. Vóór zijn huwelijk sliep hij met elke vrouw die hij maar wilde. Nu hij was getrouwd, had hij de grootste problemen om met deze vrouw het bed te delen.

Zijn verstand zei dat hij met zijn handen van haar moest afblijven. Zijn handen zouden echter het liefst zijn hoofd negeren. Hij wreef over Brady’s ruggetje. ‘Wat moet je vader doen, jongen?’

Het ventje lag nu helemaal slap in zijn armen, dus hij besloot dat het tijd was hem in zijn wieg te leggen. Voorzichtig legde hij Brady op zijn rug. Nadat hij het dekentje over hem heen had getrokken, veegde hij een lok van Brady’s voorhoofd en kuste hem. ‘Ik hou van je, zoon.’

Brady zuchtte, alsof hij het had gehoord en begrepen.

Jasons hart zwol op en met een brok in de keel deed hij het nachtlampje aan en greep de babyfoon. Nadat hij bij Maggie was geweest voor een update zou hij zich terugtrekken in zijn werkkamer. Daar zou hij proberen haar te vergeten en zich nog even gaan concentreren op het werk dat hij had meegenomen.

Haar kamer bleek echter leeg. Misschien was ze in de keuken. ‘Maggie?’ Hij stak zijn hoofd om de keukendeur, maar daar was ze ook niet.

Misschien was ze aan het trainen? De laatste keer dat ze dat had gedaan, had hij haar gekust. Die gedachte was als olie op het vuur voor zijn libido. Nu hij wist hoe ze er naakt uitzag, zou hij ernstig in de verleiding komen om haar sporttenue uit te trekken. Hij zette zich schrap voor de aanblik van haar op de loopband en opende de deur. Hij wist niet wat hem meer van slag bracht: de lege ruimte of zijn frustraties. Overal waren herinneringen aan haar.

De enige plek waar ze nog geen sporen had nagelaten, was zijn slaapkamer. Als hij slim was, ging hij zich daar nu verstoppen. Maar hij moest haar laten weten dat Brady in bed lag. Waar zat ze verdorie? Een ongemakkelijk gevoel bekroop hem. Hij liep naar zijn werkkamer, waar hij licht zag flakkeren. Het duurde even voordat hij doorhad dat het kaarslicht was. Daar was Maggie. Ze zette een fles met twee glazen op het bureau. ‘Maggie?’

Met een ruk draaide ze zich om. ‘Jason! Je laat me schrikken.’

Boven de vanillegeur van de kaarsen uit rook hij de bloemengeur die zo typisch voor Maggie was. Ze liep blootsvoets en droeg een strapless zomerjurk. Nogal wat anders dan de gebruikelijke spijkerbroek en trui. Haar haren, die doorgaans in een paardenstaart zaten, hingen los. Zijn vingers jeukten om eraan te zitten. ‘Ik heb je overal lopen zoeken.’

‘En je hebt me gevonden.’ Ze haalde haar schouders op, wat zijn aandacht op haar naakte schouders vestigde.

Plots had hij een droge mond. Zijn onmiddellijke seksuele opwinding zorgde er bijna voor dat hij niet merkte hoe ongemakkelijk ze zich voelde. ‘Brady slaapt.’

‘Hij was moe van de cursus vandaag. We doen een groep voor baby’s. Alle stimulering is erop gericht dat hij zich prettig en veilig in zijn omgeving voelt.’

Eén blik op het elastiek dat haar jurk omhooghield en Jason had alle stimulering die hij zich wenste. Zijn hersens werkten nog, want hij ontving luid en duidelijk het bericht dat hij nog kon ontsnappen. ‘Goed, dat wilde ik je dus even laten weten, dan heb jij lekker vrij.’ Hij deed een stap achteruit. ‘Goedenacht dan maar –’

‘Wacht…’ Ze slikte moeizaam en wrong haar handen. ‘Ik bedoel, ik dacht dat je misschien een glas wijn wilde drinken. Met mij. Misschien.’ Ze lachte nerveus. ‘Ik heb een fles opengemaakt, voor het geval dat.’

Wat was ze van plan? Stomme vraag. Het was niet de eerste keer dat een vrouw hem verleidde, maar dit was wel de meest onervaren aanpak die hij kende. Wat hij ongelooflijk charmant vond. Na die ene keer dat ze gevreeën hadden, had hij haar direct weer gewild. Elke minuut daarna was zijn verlangen naar haar alleen maar gegroeid. Deze onschuldige verleidingspoging maakte dat verlangen ondraaglijk. ‘Wat doe je, Maggie?’

‘Ik probeer de communicatie tussen ons te openen.’

‘Dat gaat niet lukken.’ Hij klonk barser dan hij bedoelde, maar hij had zo onderhand geen plek meer waar hij haar kon ontlopen. Hij moest de rotzak in hem tot leven wekken, voordat hij zich begon af te vragen wat het nut van gezond verstand en edelmoedigheid was.

‘Volgens mij is praten nog steeds heel eenvoudig.’

‘Als je alleen wilde praten, had je wel kleren aangetrokken,’ wierp hij tegen.

Ze keek langs haar jurk naar beneden, drukte haar handen tegen de stof en zei: ‘Dit zijn kleren.’

‘Niet bij jou. Jij draagt spijkerbroeken en truien.’

‘Het is warm.’

Dat klopte, maar dat lag niet aan het weer. ‘Het gaat niet lukken. Ik ga niet met je naar bed.’

‘Maar we zijn getrouwd. En we hebben het al eens gedaan, dus waarom niet nog een keer?’

‘Als ik had geweten dat je een maagd was, had ik je met geen vinger aangeraakt.’

‘Dát heb je inmiddels duidelijk genoeg gemaakt en ik snap het nog steeds niet. Het is net zoiets als proberen iets terug te zetten op je computer nadat je het hebt gewist.’

‘Dat zou een stuk gemakkelijker zijn.’ Hij woelde door zijn haar. ‘Misschien is het een mannending. Maar ik kan maar niet vergeten dat je al die tijd op de juiste man hebt gewacht. Daardoor wordt dit iets heel persoonlijks. Wat we hebben is echter puur zakelijk.’

‘Misschien in het begin. Ik heb me aan mijn deel van de afspraak gehouden en voor Brady gezorgd.’

‘En dat doe je uitstekend.’

‘Dat weet ik. Dat is ook geen opgave voor me, want ik hou van hem.’ Ze glimlachte vertederd. ‘Jij hebt een streep in het zand getrokken. Jij bent ook degene die er als eerste overheen ging. Je hebt me gekust en we hebben geprobeerd dat te vergeten. Je bent weer over je eigen streep gestapt, wat leidde tot de definitieve voltrekking van ons huwelijk. Ik noem dat een patroon. Op een getrouwde manier. Dus ik trap er niet meer in dat je de hele tijd die zakelijke kaart speelt.’

Het was dat ze nanny was, anders was ze een verdomd goede advocaat geweest. Hij móést het gesprek weer naar zijn hand zetten. ‘Ik heb die regeling expres zo opgesteld om de emoties uit de weg te gaan. Geloof het of niet, maar ik doe dit voor jou.’

‘Zo voelt het anders niet.’ Ze keek hem somber aan.

‘Ik heb geprobeerd te vergeten wat er is gebeurd. Ik wil niet van je profiteren.’

‘Dat heb je ook niet gedaan,’ riep ze uit. ‘Het was de beste nacht van mijn leven. Die maagdelijkheid is van tafel, dat speelt tenminste geen rol meer.’

Was dat maar zo. Het maakte alles des te ingewikkelder, maar ze zou nooit begrijpen waarom. ‘Geloof me, Maggie. Nooit meer. Jij. Ik. Seks. Vergeet het.’

‘Wauw! Goed. Mijn fout.’

Was die vernedering en opgelatenheid maar niet zo gemakkelijk van haar gezicht af te lezen.

‘Ik zal –’ begon ze bedremmeld.

‘Maggie –’ Ze rende langs hem heen. Toch zag hij de traan op haar wang. In de hal haalde hij haar in en greep haar arm. ‘Alsjeblieft, niet huilen.’

Ze stond met haar rug naar hem toe, maar het beven was overduidelijk. ‘Ik huil niet. Ik ben geen huilebalk. Laat maar, denk er maar niet meer aan. Gewoonlijk ben ik niet zo emotioneel. Dan glijdt alles van me af. Ik weet niet wat er met me is…’ Een snik onderbrak haar.

Hij vond het verschrikkelijk dat hij haar aan het huilen had gemaakt. Hij kon er niet tegen, draaide haar om en trok haar tegen zich aan. Dat leek haar laatste restje weestand te breken en ze barstte in snikken uit. ‘Niet doen, Maggie, dat ben ik niet waard.’

Ze keek hem aan. ‘Dat is niet waar, Jason –’

Het ene moment keek hij in haar ogen die blonken van de tranen, het volgende moment kuste hij haar. Het was geen weloverwogen besluit, het was een diepe, primitieve behoefte die de overhand nam. Hij merkte dat ze verrast was, voordat ze haar lippen vaneen deed. Daarop nam hij direct de leiding. De kus verdiepte zich, en Jason werd verteerd door een verzengende behoefte. Het enige wat hij wilde, was er verder in verdrinken, samen met haar.

Ze sloeg haar armen om zijn nek. De geluidjes van genoegen deden het bloed in zijn oren suizen. Hij tilde haar op en liep met haar naar zijn slaapkamer, de laatste veilige plek, de enige plek waar ze nog geen sporen had nagelaten.

Nadat hij de lakens had opengeslagen, keek hij haar diep in haar ogen, omvatte haar gezicht en wreef de sporen van haar tranen weg. ‘Weet je dit zeker, Maggie? Absoluut zeker?’

Glimlachend zei ze: ‘Ja.’

Dat was het enige wat hij nodig had. Zijn hart bonkte in zijn borst. Hij gleed met zijn handen door haar haren, langs haar nek en armen. Met zijn duimen achter de bovenkant van haar jurk gehaakt trok hij hem naar beneden, haar perfecte borsten onthullend. Naar adem happend omvatte hij ze met bevende handen. Hopelijk werd hij niet, zoals talloze eerdere keren, plotseling wakker uit wat een droom bleek. ‘Je bent zo verschrikkelijk mooi.’

Ze bedekte zijn handen met de hare, wat zijn aanraking zekerder maakte. ‘Fijn dat je dat vindt.’

‘Ja hè?’ Opeens kon hij zich niet meer inhouden en wilde hij de rest van haar zien. Hij trok de jurk over haar heupen. Tot zijn vreugde had ze er niets onder aan. De rest van haar verleidingstechnieken moest misschien opgepoetst worden, maar het belangrijkste had ze helemaal in de gaten.

Ze begon zijn overhemd los te knopen, maar hij kon niet wachten. Ongeduldig duwde hij haar handen weg. Nadat hij het hemd over zijn hoofd had uitgetrokken, maakte hij zijn riem los en trok zijn broek en onderbroek uit tot hij net zo naakt als zij was. Het volgende moment sloeg ze haar armen om hem heen en drukte zich tegen zijn huid. Het gevoel van huid tegen huid was heel sensueel en deed het tempo van zijn hartslag nog meer toenemen.

Voorzichtig liet hij haar op het bed zakken, om naast haar te komen liggen en haar innig te kussen. Even later trok hij een spoor van kussen in haar hals, over haar borsten, haar buik, de binnenkant van een dij en overal waar hij maar van had gedroomd. Zodra hij een vinger in haar stak, wist hij dat ze helemaal klaar was voor hem en kon hij zich niet langer beheersen. Hij greep een condoom uit het nachtkastje en deed die om. Even later nestelde hij zich tussen haar dijen.

Deze keer ontving ze hem met gemak. Ze streelde zijn borst. ‘O, Jason, ik wil dit zo graag.’

Hij lachte. Ondertussen streek hij haar lokken uit haar gezicht. ‘O ja? Ik heb er geen seconde aan gedacht.’

Ze keek hem met grote ogen aan. ‘Echt niet?’

‘Nee hoor, alleen maar duizend keer per dag.’ Hij wreef zijn neus tegen haar hals. ‘Ik heb zo vaak over je gedroomd, maar ik werd altijd met lege armen wakker.’

‘Echt waar?’ Het plezier dat ze voelde, was te horen.

‘Vertel me alsjeblieft dat ik nu niet droom.’

Ze sloeg haar benen om zijn middel en fluisterde: ‘Voelt dat als een droom?’

‘Nee,’ kreunde hij. Zich nu nog inhouden was te veel gevraagd. Hij stootte en probeerde het plekje te vinden dat haar oneindig genot zou schenken. Ze hapte naar adem doordat hij zijn aandacht daarop richtte. Haar ademhaling kwam hortend en stotend. Totdat haar lichaam verstrakte, vlak voordat het golfde van het genot dat door haar heen ging.

‘O, hemeltje,’ mompelde ze dromerig, ‘dat was het lekkerste wat ik ooit heb gevoeld.’ Glimlachend opende ze haar ogen. ‘Het was alsof ik uiteenspatte in duizend lichtjes die daarna weer bij elkaar kwamen.’

‘Ik zei toch dat de volgende keer beter zou zijn?’

‘En je had gelijk.’ Ze zag eruit als een vrouw die intens voldaan was.

Opeens kon hij niet meer wachten op zijn eigen climax. Die liet niet lang meer op zich wachten. Ergens diep vanuit zijn borst welde een kreun op, en zijn hoogtepunt sloeg door hem heen. Het was de meest bevredigende seks die hij ooit had gehad. Maggie had maar één ervaring om het mee te vergelijken. Hopelijk had hij het beter gedaan deze keer. ‘Alles goed met je?’

‘Hartstikke goed.’ Ze lachte. ‘Je weet echt hoe je een meisje moet verwennen.’

Die woorden zetten hem meteen weer met twee voeten op de grond. Ze had gelijk met haar constatering dat er een patroon te ontdekken was in hun verhouding. Alleen was hij daar niet gelukkig mee, ook al had hij het aan zichzelf te wijten en was hij degene die steeds over zijn eigengetrokken streep stapte. Want als hij wilde dat zij er ook in de toekomst voor zijn zoon zou zijn, dan zou hij er verstandig aan doen om terug te keren naar de zakelijke basis. Emoties toelaten was immers onzekerheid toelaten, en dat mocht niet gebeuren.



Hoofdstuk 13

 

 

 

‘Mijn excuses, Maggie. Hunter en ik hadden onszelf eigenlijk niet moeten uitnodigen.’ Tracy, Hunters verloofde, keek om. ‘Ik wilde de baby zo graag zien.’

‘Geen probleem, joh,’ zei Maggie rustig. ‘Brady moet zijn familie leren kennen.’

De mannen zaten een borrel te drinken en de vrouwen stopten Brady in bad. Eigenlijk deed Tracy dat, onder supervisie van Maggie. Dat ze drijfnat werd, leek haar niet te deren. Tracy haalde traag een washandje over Brady heen, dat hij natuurlijk greep en in zijn mond propte. ‘Brady, niet doen,’ vermaande ze. Hij lachte toen ze het washandje speels wegtrok. Even later keek ze weer op. ‘En, hoe is het om getrouwd te zijn?’

Maggie was inmiddels een aantal maanden getrouwd en had wel twee keer seks met haar man gehad, maar ze hadden nog nooit samen in hetzelfde bed geslapen. Haar maag verkrampte, wat de misselijkheid die ze de afgelopen dagen voelde, verergerde. Ze vermoedde echter dat dat niet door die ongemakkelijke vraag kwam. Er was iets waardoor ze echt wilde overgeven.

Na de vrijpartij een paar avonden geleden had Jason haar alleen gelaten en was hij op de bank gaan slapen. Ze waren zo innig geweest, en hij had haar iets gegeven wat ze nooit had ervaren. Ze was helemaal los van de wereld geweest. Het was de beste nacht van haar leven geweest en plots was hij weg, terug in zijn schulp, haar verwarder en gekwetster dan ooit achterlatend.

‘Het getrouwde leven? Anders dan in het klooster,’ zei ze zo luchtig mogelijk.

Tracy lachte. Brady ook, wat beide vrouwen aan het lachen maakte. ‘Waarom heb je de gelofte niet afgelegd?’

‘Ik twijfelde of dat leven het juiste voor me was.’ Maggie sloeg haar armen over elkaar. ‘De gedachte dat ik nooit een eigen gezin zou hebben, bracht me aan het twijfelen. Moeder-overste raadde me aan daarover na te denken.’

‘En nu ben je getrouwd en heb je je gezin.’

Ze mocht dan getrouwd zijn, dit was echter niet haar gezin. Ook al hield ze zielsveel van Brady. En Jason? Dat lag ingewikkelder. Elke keer als ze hem zag, bonkte haar hart en kon ze met moeite ademen. Als hij er niet was, had ze de grootste moeite niet aan hem te denken.

‘Wauw, dat is nog eens een stilte…’

Ze moest eens weten. ‘We zijn erg gelukkig getrouwd. En Brady is de liefste baby in de hele wereld.’

‘Ze zijn allemaal lief,’ zei Tracy verlangend.

‘Het is wel duidelijk dat je van baby’s houdt.’ Maggie mocht haar wel. Maar wat moest ze dan met Jasons vader?

‘Ik ben er dol op. Ik wil er ook graag een en ik word er niet jonger op.’

‘Weet Hunter dat?’

‘Ja.’ Ze stak een hand uit. ‘Waar is de handdoek? Volgens mij wordt het water koud.’ Nadat ze de handdoek had gekregen, legde ze die tegen haar borst en tilde de baby er tegenaan om hem vervolgens lekker in te pakken. In de babykamer deed ze hem een luier om, wreef zijn lijfje met olie in en deed hem een trappelzak aan. ‘Is het goed als ik hem nog even vasthoud?’ vroeg ze.

‘Natuurlijk! En ik heb zijn avondfles al klaar voor het geval hij begint te pruttelen, dus geef die maar.’

‘Alsof je me moet dwingen!’

Tracy ging zitten en Brady begon vrijwel direct te gapen en te jammeren, zijn vaste ritueel. Ze gaf hem de fles, waarop hij gretig begon te zuigen. ‘Je lijkt verbaasd dat ik zo van baby’s hou.’

‘Ja, ik was daar wel verbaasd over.’ Maggie herinnerde zich haar eerste ontmoeting met Hunter; hoe hij zijn kleinzoon volledig had genegeerd. Het leek een vreemde combinatie.

‘Weet je dat ik De Nanny’s heb aangeraden?’

‘Nee.’ Dat was nog verrassender.

‘Een vriendin van me, Casey Thomas, werkt er.’

‘Aha, die heb ik laatst ontmoet.’

Tracy keek even op. ‘Ik heb een relatie gehad met haar oudere broer. We zijn uit elkaar, maar ik kreeg de voogdij over Casey.’

‘Die ziet er niet bepaald uit alsof er iemand voor haar moet zorgen,’ merkte Maggie op.

‘Zo’n harde is ze niet.’

‘Voor De Nanny’s werken lijkt me nogal een verandering na het leger.’

Tracy knikte. ‘Ze raakte gewond in Irak en kreeg ontslag op medische grond. Nu werkt ze met kinderen tot tien jaar.’

Maggie dacht aan haar eigen voorkeur voor baby’s tot zes weken en vroeg zich af waarom Casey die groep wilde. ‘Een van de dingen die ik zo goed aan Ginger vind, is dat ze ruimte geeft aan de voorkeur van de werknemers.’

‘Zo voelt Casey dat ook.’ Ze glimlachte omdat Brady zijn knuistje rond haar vingers krulde. ‘Dus ik heb Jason naar haar toe gestuurd. Dus ik heb jullie bij elkaar gebracht. Ik ben een soort koppelaarster.’ Glimlachend keek ze op.

‘Daar lijkt het wel op.’ Maggie wilde geen vragen over haar huwelijk meer beantwoorden. ‘Vertel eens, hoe hebben Hunter en jij elkaar ontmoet?’

‘Ik werk als serveerster in de Palms, in een cocktailbar. Hunter kwam op een avond binnen en de vonken sloegen gelijk over. Hij was toen nog getrouwd.’ Ze keek ongemakkelijk, maar verdiende weer punten door eerlijk te zijn. ‘Hij zei dat hij toch wilde scheiden. Ik weet wel wat je denkt, dat doen ze allemaal.’

‘Ik heb zo weinig ervaring dat ik niet weet wat ze allemaal zeggen. Maar ik waardeer je eerlijkheid.’

Tracy glimlachte dankbaar. Al snel werd ze weer ernstig. ‘Ik zou hem blijven ontmoeten, ook al zou hij nog getrouwd zijn. Want ik hou van hem.’

Maggie wist niet wat te zeggen. Volgens haar klopte dat niet en was liefde geen excuus. Gelukkig hoefde ze niet te reageren, want Tracy vulde de stilte alweer.

‘Ik probeer echt realistisch te zijn. Ik ben niet de eerste met wie hij zijn eega heeft bedrogen en ik zal niet de laatste zijn die hij bedriegt. Toen hij een aanzoek deed, heb ik dat niet zomaar aangenomen. Toch ben ik bereid het erop te wagen.’

‘Waarom?’ vroeg Maggie.

‘Omdat hij me gelukkig maakt. Ik neem zoveel als ik kan voor zolang ik kan.’

‘En kinderen? Wil hij een baby?’

‘Hopelijk houdt hij genoeg van me.’

‘En als hij dat niet doet?’ Als iemand wist hoe een afspraak kon veranderen, was het Maggie wel.

‘Dat weet ik niet. Dat merk ik wel als het zover is.’

‘En als je al getrouwd bent en er komt een antwoord waarmee je niet kunt leven?’

Tracy fronste haar wenkbrauwen en stelde toen een tegenvraag. ‘Toen jij met Jason trouwde, Maggie, verwachtte je toen ook dat het rozengeur en maneschijn zou zijn?’

Maggie wist niet wat ze moest zeggen. De waarheid erkennen was niet leuk. De vernedering, nadat ze Gingers advies ter harte had genomen, was al erg genoeg geweest. Oké, ze was in zijn bed beland, maar wel alleen. Zijn hoofd en hart winnen zou een heel ander verhaal worden. Ze keek Tracy aan. ‘Mijn jeugd bij Good Shepherd heeft me wel geleerd dat rozengeur en maneschijn niet bestaan.’

‘Precies. Zo vader, zo zoon, nietwaar?’

Maggie verkilde. ‘Wat bedoel je?’

‘Je kunt beter niet te veel verwachten van een man die een vrouw betaalt om zijn baby niet weg te halen.’

‘Wat?’ Maggie geloofde haar oren niet.

‘Van wat ik van Hunter begrijp, werd Catherine niet met opzet zwanger. Het was een ongeluk, dat haar slecht uitkwam. Ze wilde nog carrière maken. Jason heeft haar op andere gedachten gebracht met een vette cheque.’

‘Aha.’

‘Maar er is meer. Hij heeft haar er nog een gegeven om uit Brady’s leven te verdwijnen. Het gerucht gaat dat ze zich laat opkalefateren: borsten, ogen, neus.’

Dus dat had hij de hele tijd bedoeld als hij zei dat Brady’s moeder geen rol meer speelde.

Tracy keek glimlachend op de slapende baby neer. ‘Kun je je voorstellen dat hij er niet zou zijn?’

‘Nee.’

‘Ik bewonder Jason echt om wat hij heeft gedaan.’

Maggie ook. Helaas. Ze vroeg zich oprecht af hoe een moeder haar kind kon afstaan. Waarom haar eigen moeder het had gedaan, zou ze nooit te weten komen, maar als Jason niet rijk was geweest, had Brady geen kans gehad. Hij had het leven van zijn baby gekocht, en haar leven ook. Zo had ze er nog niet eerder tegenaan gekeken.

Terugkijkend was het vermoedelijk liefde op het eerste gezicht geweest, anders had ze zijn voorstel nooit aangenomen. Ze was met een man getrouwd die de macht van geld begreep, maar die niets van mensen snapte. Ze wilde een gezin, een groot gezin. Voorzichtig legde ze haar hand op haar buik, op het nieuwe leven dat ze vermoedde. Iets wat vreugdevol en speciaal had moeten zijn, maakte haar echter bang.

Hij had met haar gevreeën, maar als ze zwanger was, zoals ze dacht, dan was het kind niet met liefde gemaakt. Zijn gedrag nadien maakte wel duidelijk dat hij had gemeend wat hij tegen zuster Margaret had gezegd. Hij wilde geen deel uitmaken van een gezin. Hij had gewoon zijn probleem met de zorg voor Brady opgelost met geld en daar had hij vrede mee. Maggie daarentegen was nog nooit zo ongelukkig geweest.

 

Jason nam zijn vader op. Ze dronken wel een cognacje samen, maar dat wilde niet zeggen dat dit niet zakelijk was. Bij Hunter ging het altijd om zaken. Al jong had Jason geleerd dat zijn vader niet anders kon. Waarom dan nu denken dat het anders zou gaan? Het enige waar hij voor kon zorgen, was dat zijn relatie met Brady anders zou zijn. Met Maggies hulp zou dat lukken.

‘Vertel eens, pa, wanneer gaan jij en Tracy trouwen?’

‘Ik heb geen haast.’ Hunter nam een ferme slok en keek toen bedachtzaam in zijn glas. ‘Ze wil een baby.’

‘Dat vermoedde ik al.’

‘Ze zegt dat haar biologische klok doortikt.’

‘En wat heb jij daarop gezegd?’ vroeg Jason.

‘Dat ik niks hoorde. Dat vond ze niet leuk.’ Hoofdschuddend ging hij verder. ‘Ik heb alles geprobeerd om haar die baby uit haar hoofd te praten. Ik ben te oud. Dan is het toch niet eerlijk om een kind op de wereld te zetten?’

‘En kon je tot haar doordringen?’

Zuchtend zei hij: ‘Ze zei dat het verlangen naar een baby voor een vrouw net zoiets is als de behoefte aan seks voor een man. Daarop vroeg ze hoe ik me zou voelen als ik nooit meer seks kon hebben.’

Jason had al spijt van zijn vraag, want nu drongen zich beelden aan hem op van zijn vader en Tracy in bed. Toch was hij wel nieuwsgierig. ‘En wat vind je daarvan?’

‘Wat zou jij ervan vinden als je huidige vrouw nog een baby wilde?’ snauwde Hunter.

Jason schrok, maar hij ging zijn vader niet vertellen over onbeschermde seks met Maggie. Zoiets was hem één keer eerder overkomen, met Brady als resultaat. Zo’n slecht gesternte zou hij toch niet hebben? En die opmerking van zijn ‘huidige vrouw’ ergerde hem.

‘Ben jij van plan om je húídige verloofde te trouwen zonder dat punt uit de wereld te helpen?’

Hunter fronste. ‘Heb ik een teer punt geraakt?’

Jason kwam in de verleiding eroverheen te praten, maar hij was geen kind meer. Hij hoefde niet bang te zijn dat zijn vader hem ook zou verlaten. ‘Maggie is mijn vrouw.’ Ze paste naadloos in het leven van zijn zoon en dat wilde hij zo houden. Iets anders wilde hij niet horen. ‘Jij impliceert met jouw opmerking dat er nog vele huwelijken zullen volgen. Maar ik ben niet zoals jij.’

‘Wat wil je daarmee zeggen?’ Hunter nam hem vorsend op.

‘Dat ze uniek is en dat ik verloren ben zonder haar.’

‘Bedoel je niet dat Brady verloren zou zijn?’

‘Mijn relatie met Maggie gaat je geen fluit aan. Als je het over mijn vrouw hebt, noem haar dan bij haar eigen naam.’

Hunter dronk het bodempje in zijn glas op. ‘Een fantastische speech, Jason. Vanuit jouw stoel is het gemakkelijk oordelen. Voor de goede orde: ik hield van je moeder. Als ze was gebleven, zou ik nog steeds met haar zijn. Zíj wilde weg, niet ik.’

‘Waarom is ze dan gegaan?’ Jason besefte dat hij die vraag nog nooit had gesteld.

Hunter haalde zijn schouders op. ‘Ze had het over obsessieve liefde en niet kunnen ademen. Ik heb haar alles gegeven wat ik kon geven en het was niet genoeg.’

Verbaasd zag Jason de heftige emoties op zijn vaders gezicht. Hij had altijd gedacht dat Hunter niet in staat was tot een diepe, blijvende liefde. ‘Dat wist ik niet.’

‘Nu dus wel.’ Hunter stond op. ‘Nog een wijze raad: je mag dan niet op me willen lijken, je DNA verloochen je niet. Ik ken die blik.’

‘Hoe bedoel je?’ Jason kwam ook overeind.

‘Je verdedigt die nanny alleen zo als je iets voor haar voelt. Dat is een probleem, zoon. Ik wil niet dat je net zo wordt gekwetst als ik. Loop als eerste weg, dat heb ik van je moeder geleerd. Als een vrouw je hart krijgt, maakt ze het kapot.’

Jason was te verbaasd om te reageren, vooral omdat die vaderlijke raad precies op tijd was gekomen. Maggie verdedigen was hem net zo gemakkelijk afgegaan als ademen. Dat was het bewijs dat zijn gevoelens voor haar compleet uit de hand liepen.

Hij hoorde vrouwenstemmen, maar geen babygehuil. Zijn zoon lag kennelijk te slapen. ‘Ik denk dat we ons maar eens bij de dames moeten voegen.’

‘Goed.’ Hunter keek op zijn horloge. ‘Even dan, want we moeten zo gaan.’

Ze liepen samen naar de zitkamer. Hij kreeg het warm toen hij Maggie in haar strakke spijkerbroek en blouse zag. Als ze niet bij elkaar waren, miste hij haar. Dan keek hij ernaar uit dat hij haar weer zou zien als hij thuiskwam. Die seks had een heel ander soort verlangen doen ontwaken.

Hunter liep naar Tracy en sloeg zijn arm om haar middel. ‘En, heb je nu je buik vol van babygedoe?’

‘Hij is zo schattig,’ reageerde ze.

‘Wilt u hem ook even zien, Mr. Hunter?’

‘Je bent de vrouw van mijn zoon, Maggie.’ Zijn vader keek hem veelbetekenend aan. ‘Noem me maar Hunter.’

‘Goed dan, Hunter,’ zei Maggie wat ongemakkelijk. ‘Brady slaapt, maar ik weet zeker dat hij er niks van merkt als je –’

‘We moeten gaan,’ onderbrak Hunter haar ineens.

Jason begreep het wel, maar dat nam niet weg dat hij zich ook afgewezen voelde. Hij en Maggie vonden het kind natuurlijk speciaal, maar de oude man probeerde te ontsnappen aan zijn eigen probleem. Een probleem waar hij zich niet uit kon kopen. Plots besefte hij dat Hunters huwelijken na dat met zijn moeder een constante serie vluchten waren geweeest.

‘Oké.’ Tracy keek fronsend naar Hunter, maar besloot er niet tegenin te gaan. Haar gezichtsuitdrukking maakte echter duidelijk dat ze daarover nog niet het laatste woord had gezegd. Ze omhelsde Maggie en bedankte haar. ‘Fijn dat we zo onverwacht langs konden komen.’

‘Je bent altijd welkom,’ zei Maggie hartelijk.

‘Tot ziens, Jason. Maggie.’ Hunter duwde Tracy naar de voordeur. ‘Je hoort nog van me.’

Wat een toestand, bedacht Jason. Zonder Maggie wist hij niet of hij de kracht had het patroon te doorbreken. Gegeven de sterke gevoelens voor haar die hem dag en nacht bezighielden, moest hij onderhand wel iets gaan doen. Zodra ze alleen waren, zei hij dan ook: ‘We moeten praten.’

Glimlachend keek ze hem aan. ‘Tracy wil een baby.’

‘Dat zei pa, ja.’

‘Ze houdt van hem en hoopt dat hij genoeg van haar houdt om haar dat te geven wat ze het liefste wil.’

Nou, dan wenste Jason haar veel geluk. Na Hunters verhaal vermoedde hij dat geen enkele vrouw ooit de plek van zijn moeder zou kunnen innemen. Dat wilde hij niet, een situatie waarin niemand Maggie kon vervangen. ‘We moeten echt praten.’

‘Ik wilde thee maken, wil je ook?’

Hij had echter behoefte aan iets sterkers. ‘Nee, dank je.’

‘Goed. Loop je wel mee, dan?’

Hij volgde haar naar de keuken. De vlammen sloegen hem uit, doordat hij naar het zwaaien van haar heupen keek. Ze ging aan de slag met de thee en zodra die klaar was, kwam ze hem gezelschap houden aan tafel. Toen ze haar benen over elkaar sloeg, raakte haar voet per ongeluk zijn kuit. Hij deed moeite niet overeind te schie-ten.

‘Wat is er?’ vroeg ze.

‘Volgens mij moeten we een aantal dingen ophelderen.’

Ze blies in haar thee. ‘Misschien kun je beginnen met uitleggen welke dingen je bedoelt?’

‘Ik doel met name op de duur van onze afspraak.’

Verbaasd keek ze op. ‘We zijn getrouwd! Dat zegt het dan toch al een beetje?’

Voor haar was een huwelijk kennelijk voor altijd. Voor hem gold dat niet, dus moest hij zichzelf en zijn zoon beschermen door afspraken te maken. ‘Ik had gedacht dat we alles zo moeten laten tot Brady naar school gaat.’

‘Zo laten?’ Ze keek verstoord. ‘Kun je het woord “getrouwd” niet eens over je lippen krijgen?’

Soms was haar directheid beslist minder charmant. Maar hij was begonnen, dus vort met de geit. ‘Dan is hij zes, ongeveer net zo oud als toen mijn moeder vertrok.’

‘Aha, dus wat bij de vader kon, kan ook bij de zoon?’

‘Ik heb het overleefd.’

‘Overleven is niet hetzelfde als een rijk, gelukkig leven leiden.’ Maggie zette haar thee op tafel. ‘Wat is er, Jason?’

‘Wie zegt dat er iets is?’

‘Kom op, zeg. Jij en je vader hebben zitten praten en nu wil je opeens vastleggen hoelang onze afspraak duurt? Ik hoef maar één plus één op te tellen om te weten dat hij je de stuipen op het lijf heeft gejaagd.’

Boosheid welde in hem op, voornamelijk omdat ze hem zo goed kende en hem doorhad. Hij vond het maar niks. ‘Helemaal niet. Het is voor ons allebei gewoon het beste als we weten waar we staan in dit hele verhaal.’

‘“Dit hele verhaal” is een huwelijk en een gezin. Je kunt het beestje niet eens bij de naam noemen.’ Ze stond op. ‘Ik weet waar ik sta. Ik ben bereid ons een kans te geven, maar jij wilt niet eens het risico nemen om gelukkig te zijn.’

‘Maggie, ik wilde alleen maar zeggen –’

‘Heb je niet al genoeg gezegd? Ik heb in ieder geval meer dan genoeg gehoord. Slaap lekker, Jason.’

Na haar vertrek voelde de keuken leeg aan. Zou het ook zo leeg voelen als ‘dit hele verhaal’ voorbij was? De gedachte aan een leven zonder haar maakte hem ineens kwaad. In plaats van dingen op te helderen, had hij het vermoeden dat hij zichzelf in de voet had geschoten.



Hoofdstuk 14

 

 

 

De daaropvolgende zaterdag maakte Maggie een omweg op weg naar Good Shepherd, want een test had uitgewezen dat ze inderdaad zwanger was. Ze móést er met iemand over praten. Daarom ging ze naar Ginger.

Ze vond een parkeerplek, liep de indrukwekkende hal van de Trump Tower in en gaf aan de recptie door dat ze voor Ginger kwam. Omdat de receptie haar komst had aangekondigd, deed Ginger direct open na Maggies aanbellen.

‘Maggie, kom binnen.’

‘Dank je.’ Ze keek rond in de elegante hal.

‘Laten we daar gaan zitten.’ Ginger ging haar voor.

‘Sorry dat ik zomaar binnenval.’ Ze volgde Ginger naar een kamer met grote ramen die uitzicht boden op het oude Las Vegas.

‘Geen probleem.’ Ginger ging zitten en wees Maggie op een stoel tegenover haar. ‘Wat kan ik voor je doen?’

‘Heb je hier aan huis ook een kantoor?’ Waarom zou ze direct over haar probleem beginnen? Een babbeltje was veel gemakkelijker.

‘Ja. Daar is een werkkamer.’ Ginger gebaarde. ‘Ik werk veel thuis en ik ontmoet hier toekomstige klanten en werknemers. Het is wel handig voor me om op twee plekken te kunnen vergaderen.’

‘Dit is een prachtige plek voor een kantoor aan huis.’

‘Ik vind het ook zalig. Je hebt het winkelcentrum aan de overkant wel gezien?’ Haar bruine ogen twinkelden. ‘Makkelijk bereikbaar voor mijn shoptherapie.’

Maggie was niet zo’n shopper, maar ze begreep het nut van een goede locatie wel. ‘Het is heel mooi.’

‘Maar je bent hier niet voor een rondleiding. Wat is er, Maggie?’

Maggie hoefde niet te vragen waarom haar voormalige bazin dacht dat er iets was. Ze was nog nooit zomaar langsgekomen. ‘Ik ben zwanger.’

‘Gefeliciteerd!’ Toen zag ze Maggies gezicht. ‘Je bent er toch wel blij mee?’

‘Hoe raad je het!’

‘Het is misschien wat sneller dan jullie hadden gepland, maar zo vreemd is het niet voor een getrouwd stel.’ Ze benadrukte het woord ‘getrouwd’.

‘Erger kan het niet,’ wierp Maggie tegen.

‘Dat zijn vast de hormonen. Als je eenmaal aan het idee bent gewend, vind je het vast fantastisch.’

‘Weet je hoe het voelt? Ben je ooit zwanger geweest?’

Gingers gezicht betrok en haar glimlach vervaagde, voor ze zich herstelde. ‘Ik heb er veel over gelezen.’ Het antwoord liet ze in het midden. ‘Je bent dol op baby’s, Maggie, dus waarom zou je er niet zelf een willen?’

‘Ik heb niet gezegd dat ik hem niet wil. Ik wilde juist altijd moeder worden. Maar een slechter moment dan dit kan bijna niet. Met Jason, bedoel ik.’

‘Dat begrijp ik niet. Jullie zijn snel getrouwd, maar als er iemand is die liefde op het eerste gezicht snapt, ben ik het wel. Jason is niet het type dat zo’n stap neemt zonder dat zijn emoties hem leiden.’

‘Het was inderdaad snel, maar liefde? Daar was geen sprake van.’ Wat hem betrof dan. Zij was wel degelijk verliefd op hem geworden. Zodra ze hem had gezien eigenlijk al.

‘Wat speelt er dan, Maggie?’ Ginger schoof aandachtig naar het randje van de stoel.

Maggie raapte haar moed bijeen. ‘Hij is vast van plan om zich aan onze afspraak te houden: niks persoonlijks.’

Ginger sperde verbaasd haar ogen open. ‘Hij houdt afstand nadat hij met je naar bed is geweest?’

‘Ja. Vanwege Brady.’

‘Maar jullie hebben seks gehad. Dat lijkt me nogal persoonlijk. Tenzij…’ Haar ogen leken nog groter te worden. ‘Is Jason de vader?’

‘Wat?’

‘Is Jason de vader van je baby?’

‘O, je hebt me betrapt. Ik heb een vent opgepikt terwijl ik topless in een club danste.’ Het was dat ze zo van slag was, anders had ze erom kunnen lachen.

‘Sorry hoor, maar ik heb moeite om het te begrijpen.’

‘Dan ben je niet de enige. Ik zat in het klooster, was bijna een non. Een maagd, tot die nacht in de blokhut.’

‘Wacht even, want ik begrijp het niet. Jullie hebben seks gehad, vóór ik je adviseerde om voor hem te vechten?’

Maggie knikte. ‘Hij heeft geprobeerd om terug naar de oude situatie te gaan. En toen heb ik je advies opgevolgd, wat inderdaad werkte. Maar dat was slechts tijdelijk.’

‘Hoe bedoel je?’

‘We hebben gevreeën. Waarna Jason op de bank heeft geslapen.’

‘Dat snap ik niet. Het lijkt me een man met een hoge seksdrive. En hij vindt je leuk, anders was er geen baby.’ Ginger keek niet-begrijpend.

‘Hij is gekwetst en wil niets aangaan wat het welzijn van zijn zoon in gevaar brengt. Ik zal nooit meer dan alleen maar de nanny zijn voor hem.’

‘Weet je dat zeker?’

‘Ja. Hij is laatst al begonnen over wanneer onze relatie ten einde komt.’ Ze slaakte een zucht. ‘Hij vond het moment dat Brady naar school gaat wel geschikt om er een eind aan te maken.’

‘Hij heeft een tijdlimiet voor het huwelijk gesteld?’

‘Zo ongeveer, ja.’

‘Weet hij van de baby?’

Maggie schudde haar hoofd. ‘Ik had al een vermoeden, maar wist het niet zeker. Toen hij over het einde van het huwelijk begon, heb ik hem ervan beschuldigd dat hij bang was om de gok te wagen om gelukkig te worden.’

Ginger knikte goedkeurend. ‘Hartstikke goed van je.’

‘Niet echt, ik was nogal hard. Niet dat hij het niet verdiende, maar hij was gekwetst. Ik wil hem zo graag helpen, maar hij geeft me de kans niet.’

‘En als je hem over de baby vertelt?’

‘Daar ben ik bang voor.’ Ze ontmoette Gingers blik. ‘Hij heeft Brady’s moeder betaald om de zwangerschap niet te beëindigen.’

‘Wat heeft dat met jou te maken? Jij wilt deze baby toch?’

‘Hij heeft haar ook betaald om hen nooit meer lastig te vallen. Wat als –’

‘Nee.’ Gingers blik was fel. ‘Dit is een totaal andere situatie. Niet dat ik zeg dat het vlekkeloos zal gaan, maar jij bent die vrouw niet. Hij is met jou getrouwd. Hij moet weten dat je van hem in verwachting bent.’

‘Ik ben nooit van plan geweest hem dat niet te vertellen.’

‘Dat weet ik wel. Jij bent altijd open en eerlijk en dat weet Jason ook.’

‘Waar dat ook goed voor moge zijn.’

Ginger zuchtte. ‘Ik zou willen dat ik je een advies kon geven, maar dat kan ik niet.’

Maggie schokschouderde. ‘Erover praten helpt ook.’

‘Volgens mij geeft hij heel veel om je, Maggie. Ik kan iemand goed inschatten en als Jason niets voor je voelde, zou hij nooit met je getrouwd zijn. De vraag is of hij het vertrouwen kan opbrengen om de gok te wagen en je te vertellen hoeveel hij echt voor je voelt.’

‘Jason is tot veel liefde in staat,’ beaamde Maggie. ‘En hij is een supervader. Waarom zou hij niet van nog een kind kunnen houden?’ De grote vraag was echter of hij het erop wilde wagen van haar te houden en samen een toekomst te hebben. Of zou hij haar daar geen rol in laten spelen, zoals hij met Brady’s moeder had gedaan?

 

Jason zat te genieten van een heerlijke lentedag. Zijn leven was echter allesbehalve wolkeloos te noemen, en dat had allemaal met Maggie te maken. Een blik op zijn horloge leerde hem dat ze elk moment kon binnenkomen. Haar punctualiteit kwam hem goed uit nu hij haar tegen beter weten in zo had gemist. Zelfs nadat hij had uitgespeld hoelang hun regeling zou duren. Eigenlijk had hij geen flauw idee waar ze stonden, iets waar ze hem op had aangesproken. Ze had direct in de gaten gehad dat zijn vader ermee te maken had.

Tegenover Maggie wist hij niet wanneer hij zijn mond moest houden. Als zij in de buurt was, leek hij steeds weer zijn eigen glazen in te gooien. Terwijl hij tekeer was gegaan, had hij zich ellendig gevoeld bij het idee dat ze uit zijn leven zou verdwijnen. Misschien miste hij haar daarom dit weekend wel meer dan gewoonlijk. Sinds gisteren had hij ook alle tijd gehad om na te denken over zijn geblunder.

Hij had vooral geprobeerd een manier te vinden om alles tussen hen weer goed te maken. Hij had het zalig gevonden om met haar te vrijen. Ze had gelijk gehad toen ze zei dat sommige mannen maar al te blij zouden zijn dat ze de eerste waren geweest. Hij had haar daarna echter afgewezen.

Zijn enige excuus was dat hij geen goed voorbeeld had gehad. Elke relatie die hij begon, had al meteen een exitstrategie. Waarbij hij dan als eerste afscheid nam, meestal met een duur cadeau. Bij Maggie ging dat niet lukken. Zij gaf niet om dingen, bij haar deden mensen ertoe. Híj wilde er ook toe doen.

Dankzij de open balkondeur hoorde hij haar thuiskomen. Opgewonden schoot hij overeind en vloog naar binnen. ‘Maggie?’ riep hij in de richting van de babykamer. Daar ging ze steevast als eerste heen. Het was een van haar moederlijke gewoontes.

Ze kwam de babykamer uit en sloot de deur op een kier. ‘Hij ligt diep te slapen. Is alles goed gegaan?’

‘Ja.’ Wat niet voor zijn gemoedsrust gold. ‘Hoe is het bij Good Shepherd?’

‘O, je kent het wel: luidruchtig, chaotisch, heerlijk!’ Ze stond een beetje ongemakkelijk te draaien.

Hij zag een gekwetste blik in haar ogen. Dat vond hij maar niks, temeer omdat hij daar verantwoordelijk voor was. Tijdens het wachten had hij aan haar verleidingspoging in dat zonnejurkje gedacht, waarop het verlangen naar haar ineens onhoudbaar werd. Hij wilde haar in zijn armen nemen en zijn lichaam voor zich laten spreken. Dolgraag wilde hij haar duidelijk maken dat hij niet wilde dat ze ooit nog wegging. Maar omdat dat een teken van zwakte zou zijn, durfde hij niet te laten zien hoe hard hij haar nodig had.

Op hetzelfde moment dat zij op hem af kwam, stapte hij haar kant op tot hun lichamen elkaar bijna raakten. Hij pakte een zijdezachte lok haar. ‘Maggie, het is –’

‘Ik moet je iets –’

‘Dames gaan voor.’ Hij liet zijn hand vallen. ‘Wat wilde je zeggen?’

‘Op weg naar Good Shepherd ben ik bij Ginger geweest.’

‘Versterking halen?’ plaagde hij. Maar ze glimlachte niet, wat hem zorgen baarde.

‘Daar heeft ze het veel te druk voor.’

‘Waarom ging je er dan langs? Voor werk?’ Het idee dat zij haar eigen exitstrategie kon hebben, deed allerlei verdedigingsmechanismen op hun plaats vallen.

‘Nee, ik moest met iemand praten.’

Hij was niet bepaald het toonbeeld van soepel lopende communicatie, wat hij ook wel wist. Toch vroeg hij: ‘En ik dan?’

‘Ik kon dit niet met jou bespreken. Niet dit.’

Ze was echter niet naar Margaret gegaan. Waarom was ze naar Ginger gegaan? Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Omschrijf “dit” dan eens voor me.’

‘Ik ben zwanger.’

De wereld om hem heen stond stil. ‘Zwanger? Je krijgt een baby?’

‘Ja.’ Gespannen wachtte ze af, maar hij was te verbaasd om iets te zeggen.

Een baby? Ze kreeg zijn baby? En hij had zó zijn best gedaan alles stabiel en onder controle te houden. Wat een bak! Bij Maggie had hij nooit de controle gehad. Dat geld dat hij haar had gegeven, had hem die illusie wel gegeven, maar meer dan dat bleek het niet te zijn. Anders zou hij nu vast een normale reactie kunnen geven in plaats van met elke ademtocht meer naar haar te verlangen. Zo was het toen die ene keer ook gegaan. Hij had aan niets anders kunnen denken dan aan de overweldigende behoefte om bij haar te zijn. Geen moment had hij aan voorbehoedsmiddelen gedacht…

Achteraf was dat wel tot hem doorgedrongen, maar hij had gehoopt dat ze mazzel zouden hebben. Wat een moment om erachter te komen welke prijs hij voor zijn fout moest betalen.

‘Jason,’ smeekte ze, ‘zeg iets!’

Hij keek haar aan en hardde zich tegen haar onschuld. ‘Weet je het zeker?’

Ze knikte. ‘Ik heb een test gedaan. Een paar keer zelfs. Steeds hetzelfde resultaat: positief. Het komt wel goed. Je houdt zoveel van Brady. Ik… Ik hoopte dat je blij zou zijn met nog een kind.’

‘Blij?’ Hij schoot in de verdediging, waardoor hij altijd boos werd. ‘Dat komt niet in de buurt bij hoe ik me voel.’

Ze kromp ineen, maar bleef hem aankijken. ‘Ik weet dat het onverwacht is. En we zijn ook niet bepaald een normaal stel. Maar –’

‘Wat mij betreft, bestaat er geen normaal stel.’ Voor dit soort dingen was hij van meet af aan bang geweest.

‘Misschien moet je je referentiekader dan eens aanpassen,’ bitste ze, opeens boos.

Die discussie wilde hij niet voeren. ‘Dus je bent naar Ginger gegaan in plaats van het met mij bespreken?’

‘Ja.’ Haar blik zei hem dat ze weigerde zich daarvoor te verontschuldigen. ‘Kun je me dat kwalijk nemen? Ons laatste gesprek ging erover dat we dit huwelijk zouden beëindigen zodra Brady naar school gaat.’

‘Dat was misschien wel een opportuun moment geweest om te vertellen dat je een baby krijgt.’

‘Wíj krijgen een baby,’ corrigeerde ze hem direct.

‘Wat wij hebben is een afspraak.’ Hij zag dat hij haar met elk woord dieper kwetste, maar hij kon niet ophouden. ‘Die ging erom dat jij voor Brady zou zorgen. Niet dat je hem ook nog een broertje of zusje zou geven.’

Ongelovig keek ze hem aan. Instinctief sloeg ze haar armen beschermend rond haar buik. Daarna draaide ze zich om. Zonder nog iets te zeggen liep ze naar haar kamer. De deur viel zacht achter haar dicht.

Inwendig kokend liep Jason terug naar het balkon. De gedachten raasden door zijn hoofd. Ooit was hij graag alleen geweest, maar dat was veranderd. Door Maggie. Alles was veranderd. Hij was niet de onschuld zelve, al heel lang niet meer. Hij had beter moeten weten. Een baby. Nog een Brady. Of misschien een meisje. Dat op Maggie leek.

Dit was niet het moment om te beseffen dat haar onschuld en haar zorgzaamheid, alles wat hem in haar aangetrokken had, het probleem waren. Ze begreep gewoon niet hoe de deal in elkaar stak. Zij volgde haar hart, hij volgde zijn portemonnee. Hij was er zo van overtuigd geweest dat zijn deal ervoor zou zorgen dat hij kon behouden wat hij het liefst wilde.



Hoofdstuk 15

 

 

 

De volgende dag kwam een verwarde Jason erg vroeg thuis. De situatie met Maggie was nog geen spat veranderd. Op haar gebruikelijke zorgzame manier had ze voor Brady gezorgd. Tegen hem had ze echter geen stom woord gezegd. Kon hij zijn woorden maar terugnemen. Sommige dingen bleken niet te koop. Zo kon hij zich al dagen niet concentreren. Er een korte dag van maken, op het werk, om de zaken thuis op te lossen had hem daarom niet meer dan logisch geleken.

Toen hij de zitkamer in liep, trof hij daar echter geen Maggie met Brady aan.

‘Dag, Jason.’

Het was Ginger Davis die met zijn zoon op de bank zat. Brady begon direct te lachen toen hij zijn vader zag.

‘Wat doe jij hier? En waar is Maggie?’ Hij liep naar haar toe om Brady van haar over te nemen.

‘Die is weg.’ Ze knuffelde de baby even voor ze hem aan zijn vader gaf. ‘Ze heeft mij gebeld om voor haar in te vallen.’

‘Is ze ziek? Ze had me kunnen bellen, dan was ik direct naar huis gekomen om voor haar te zorgen.’ Hij hield Brady zo stevig vast, dat die begon te protesteren. ‘Dat weet ze.’

‘O ja?’ Ginger stopte een lok achter haar oor. ‘Van het weinige wat ze me heeft verteld, kreeg ik niet de indruk dat ze op je kan rekenen.’

‘We hebben wat communicatieproblemen gehad.’

‘Zo kun je het ook noemen,’ schamperde Ginger.

Omdat Brady ongedurig bleef, liep Jason heen en weer. ‘Is alles goed met Maggie?’

‘Fysiek?’ Ginger leunde achterover. ‘Ja hoor.’

‘Wanneer komt ze terug?’ vroeg hij.

‘Ze komt helemaal niet meer terug.’

‘Vanavond, bedoel je.’ Hij knikte. ‘Ik ben er nu, dus jij kunt gaan. Morgen zal ze –’

‘Ze komt niet terug,’ verduidelijkte Ginger. ‘Ze heeft ontslag genomen.’

‘Dat kan niet, we zijn getrouwd.’

Ze nam hem onderzoekend op. ‘Vind je het niet wat laat om je daarop te beroepen?’

Zijn verwarring werd groter. In plaats van antwoord te geven vroeg hij: ‘Wanneer is Brady voor het laatst verschoond?’

‘Dat wilde ik net doen toen jij binnenkwam.’

Hij knikte en liep naar de babykamer. Zodra Brady op de commode lag, greep hij de rammelaar die Maggie hem altijd gaf. ‘Hé, jongen, hoe was jouw dag? Je zult wel in de war zijn. Nou, ik ook.’

‘Ben je er echt zo verbaasd over, Jason?’

Hij keek op en zag Ginger in de deuropening staan. ‘Natuurlijk. Ik dacht mijn nannyprobleem opgelost te hebben.’

‘Ben je zo chagrijnig omdat je een nanny kwijt bent? Of komt het doordat je vróúw je heeft verlaten?’

Was het maar alleen de werkneemster die hij miste. De andere drie nanny’s was hij vergeten zodra ze de deur uit waren. Maggie was echter vanaf het eerste moment in zijn gedachten geweest. Hij keek Ginger weer aan, ondertussen Brady veilig vasthoudend met een grote hand op diens buik. ‘Weet je waarom ze is weggegaan?’

‘Ja.’ Ze sloeg haar armen over elkaar.

Hij wachtte. ‘Ga je het me ook nog vertellen?’

‘Wil je het echt weten?’

‘Natuurlijk!’

‘Waarom?’

Hij pakte Brady op en zei het eerste dat in hem opkwam. ‘Omdat het zo ongebruikelijk is voor haar. Zoiets zou ze nooit doen, zomaar weggaan. Waarom zou ze eigenlijk weggaan?’

‘Ze is stapel op je zoon, maar van jou houden breekt haar hart. Denk je niet dat dat een te hoge prijs is?’

Hij keek stomverbaasd. Maggie hield van hem? ‘Heeft ze dat tegen je gezegd?’

‘Zo ongeveer.’ Ginger keek bestraffend. ‘En voordat je gaat beweren dat dit allemaal nieuw voor je is: ze heeft me ook verteld dat ze zwanger is. En dat je niet bepaald overliep van enthousiasme.’

Jason legde een speelkleed met speeltjes op de grond en zette Brady erop. ‘Heeft ze ook verteld dat de Garrett-mannen nogal slecht zijn in het onderhouden van onze relaties?’

‘Dat hoefde ze niet te vertellen. Ik lees regelmatig over je vader. En ik kende je moeder.’

Hij schoot overeind. ‘O ja? Wanneer dan?’

‘Direct nadat ze bij je vader was weggegaan. We werkten allebei in een hotel op de Strip. Het was een van haar baantjes, ze had er wel drie.’

‘Waarom?’

‘Om genoeg te verdienen om het juridische gevecht over jou met je vader aan te gaan.’

‘Maar ze heeft mij achtergelaten!’

Ginger schudde haar hoofd. ‘Nee, ze heeft je vader verlaten toen het leven met hem ondraaglijk werd. Maar hij liet jou niet gaan. Zodra ze maar kon, zag ze je, maar ze wist dat een voogdijzaak een verloren zaak zou zijn als ze niet genoeg geld had.’

‘Wist mijn vader dat?’ Zo ja, dan had hij nooit de moeite genomen dat met Jason te delen.

‘Dat weet ik niet zeker. Je moeder was slim. Hem van tevoren waarschuwen zou niet slim zijn.’ Er verscheen een trieste blik in haar ogen. ‘Helaas kwam ze om tijdens een auto-ongeluk, waardoor ze haar plan nooit heeft kunnen uitvoeren.’

‘Mijn vader heeft wel van dat ongeluk verteld, maar niet dat ze me had willen meenemen toen ze hem verliet.’ Een intens gevoel van opluchting welde in hem op.

‘Dat verbaast me niets. Je vader is er de man niet naar om jou te vertellen hoeveel je moeder van je hield. Dat paste niet in zijn verhaal.’

‘Hm.’ Afwezig keek hij naar Brady. ‘Mij vertelde hij dat hij haar alles had gegeven, inclusief zijn liefde, en dat dat niet genoeg was voor haar.’

‘Ze heeft van hem gehouden. En hij op zijn manier vast ook van haar. Maar hij verstikte haar met zijn liefde. Daarbij was hij zo bang haar te verliezen, dat hij haar nog net niet zelf de deur uitgezet heeft.’

‘En hij blijft dezelfde fouten maken.’

‘Gelukkig sluit hij zichzelf niet af.’

Verdedigde ze zijn vader nu? ‘Ginger, óf hij is een schoft, óf hij is het niet.’

‘Je moeder was de liefde van zijn leven en in al die relaties na haar probeert hij dat gevoel terug te krijgen.’ Ze kwam de kamer in. ‘Hij is je moeder kwijtgeraakt omdat hij zich aan haar vastklampte. Jij bent Maggie kwijt omdat je helemaal niets wilt vasthouden.’

‘Wacht eens even –’

‘Begrijp me niet verkeerd. Ik ben de laatste die Hunter zal verdedigen, maar hij verstopt zich in ieder geval niet. Hij maakt steeds weer de verkeerde keuze, maar hij geeft het niet op. Jij daarentegen…’

Vergeleek ze hem met zijn vader? Nee, dat ging echt te ver. ‘Je kent mij helemaal niet, dus wat geeft jou het recht mij te veroordelen? Ik ben niet zoals mijn vader. Maggie en ik hadden een afspraak. Ik ben eerlijk tegen haar geweest. Zo eerlijk als ik maar zijn kan. Ik heb haar alles gegeven, ze had –’

‘Alles, behalve datgene wat ze het hardst nodig had.’

‘Wat had ze dan nodig wat ik niet heb gegeven?’

‘Jou.’ Ze legde een hand op zijn arm. ‘Zie je het dan niet, Jason? Ze is met je getrouwd om haar thuis, Good Shepherd, te redden. Het enige wat ze ooit heeft gewild, was een eigen gezin, gesticht met liefde en warmte. Heb je enig idee hoe waardevol dat voor haar is?’

Het leek wel alsof haar woorden zijn woede wegvaagden. Nu kon hij zich nergens meer achter verschuilen. ‘Ik wil niet dat Maggie weggaat. Weet je waar ze is?’

‘Ja.’

‘Vertel het me, alsjeblieft.’

‘Wil je dat ze terugkomt?’ vroeg Ginger.

‘Natuurlijk.’

‘Waarom?’

Dat hadden ze toch net besproken? ‘Brady mist haar.’

Glimlachend vroeg Ginger: ‘Heeft hij je dat verteld?’

‘Dat hoeft niet. Ze is de enige moeder die hij kent. Als zij er niet is, raakt hij in de war.’

‘Volgens mij weten we allebei heel goed wie hier degene is die in de war is. Geloof me, ik weet waarover ik het heb. Zeg gewoon waarom je Maggie terug wilt, dan voel je je een stuk beter.’

Voor een man die gewend was te handelen leek dit gesprek een verspilling van tijd en energie. Met heel zijn wezen wilde hij Maggie zien, met háár praten. Hij wilde zich verontschuldigen, als hij de juiste woorden kon vinden. Eerst moest hij echter weten waar ze was. Daarvoor moest hij kennelijk voor een of andere test van Ginger slagen. ‘Waarom ik Maggie terug wil?’ Hij haalde een hand door zijn haren. ‘Omdat ik haar nodig heb. Ze zorgt dat alles beter is. Dat ik beter ben. Ik kan me een leven zonder haar niet voorstellen. Ze is het beste wat me ooit is overkomen.’

‘Je houdt van haar.’

‘Ik geef heel veel om haar.’

Vol medelijden schudde ze haar hoofd. ‘Waarom vind je het zo moeilijk om het hoge woord eruit te gooien?’

‘Omdat ik de boel niet net zo wil verpesten als mijn vader. Waar is ze?’

‘Thuis, bij haar familie.’

Good Shepherd, natuurlijk. ‘Ik moet naar haar toe. Wil jij…’

‘Op Brady passen? Dat hoef je niet eens te vragen. Hup, ga zijn moeder halen.’

‘Yes, madam!’

‘Wel lachen als je dat zegt.’

Grijnzend salueerde hij, waarna hij zich weg haastte. Voordat hij naar Maggie kon, moest hij echter eerst nog iets anders doen. Tot nu toe had hij zijn exitstrategie op voorhand al klaar als hij aan een relatie begon. Nu moest hij een startplan hebben. Gewoonlijk eindigde een relatie met een duur cadeau. Nu moest hij Maggie laten zien dat hij van haar hield, en dat hun relatie voor altijd zou zijn.

 

Zodra de kinderen klaar waren met eten en de keuken weer aan kant was, liep Maggie naar het kamertje dat dienst deed als kantoor voor zuster Margaret. Zacht klopte ze aan, wachtte op toestemming en liep naar binnen. De non zat achter haar bureau naar haar computerscherm te turen.

‘Zuster Mary zei dat u me wilde zien?’

‘Ja.’ Ze glimlachte. ‘Ga zitten, Maggie.’

‘Wat is er?’

‘Dat wilde ik aan jou vragen.’

‘Ik begrijp het niet.’

‘Vast wel.’ Margaret zette haar bril af en keek haar aan met een blik die nooit iets had gemist. ‘Het is geen zaterdag, de rest van de week zorg je voor Jasons zoon. Wie doet dat nu jij bent weggelopen?’

‘Hij is in goede handen,’ zei Maggie. ‘Ik had even een adempauze nodig.’

‘Waarom?’

Omdat Jason haar en hun baby niet wilde. In een mum van tijd brandden de tranen in haar ogen. Het had geen nut net te doen alsof, dat lukte toch nooit bij deze vrouw. ‘Ik ben in verwachting.’

Margaret sperde haar ogen ietsjes open, het enige teken dat ze verrast was. ‘Aha. Een zwangerschap buiten een –’

‘Ik ben wel getrouwd.’ Maggie schoof naar het puntje van haar stoel. ‘Jason en ik zijn getrouwd.’

Deze keer lukte het Margaret niet haar schok te verbergen. ‘Je bent getrouwd? Wanneer?’

‘Zes weken nadat ik voor hem ben gaan werken. Hij wilde niet dat ik wegging.’

‘Een man van actie die verliefd werd en –’

‘Nee.’ Ze vond het verschrikkelijk het positieve beeld dat zuster Margaret van Jason had te vernietigen. ‘Hij wilde dat ik voor Brady zou zorgen. Toen ik vertelde waarom ik maar zo kort bleef, bood hij een huwelijk aan als oplossing voor ons beiden.’

‘Aha.’

‘Maar dat is niet alles.’

‘Lieve hemel, Margaret Mary, is er nog meer?’

‘Ik heb zijn aanbod afgeslagen.’

‘Maar je zegt net dat je getrouwd bent!’ De non keek verward. ‘Ik begrijp het niet.’

Dit was het moeilijkste, want ze wilde niet dat zuster Margaret zichzelf de schuld zou geven. ‘Hij… Jason is door zijn vader opgevoed met het idee dat je met geld alles kunt oplossen. Als je iets maar graag genoeg wilt, moet je gewoon het juiste bedrag op een cheque zetten.’

‘En?’

‘Toen ik zei dat Good Shepherd in de problemen zat, bood hij me een miljoen aan om met hem te trouwen.’

‘O, Maggie, nee –’

‘Het was een manier voor mij om iets terug te doen, omdat ik zoveel heb gekregen,’ legde ze haastig uit. ‘Ik moest er niet aan denken dat Lyssa en de andere kinderen hun thuis zouden verliezen. Als ik dit tehuis niet had gehad, had ik niks gehad. Het was op dat moment gewoon het beste om te doen.’

‘En nu?’ kwam de logische vraag.

‘Nu is alles mis.’ Haar lippen trilden. ‘Ik dacht dat hij om me gaf toen we… Hij leek zo liefdevol toen we… u weet wel…’

‘Met elkaar naar bed gingen?’

‘Ja,’ beaamde ze, opgelucht dat de ander het zei.

‘Weet hij van de baby?’

‘Ja.’

‘Aangezien ik je goed ken, hoef ik je niet te vragen wat jij voor hem voelt. Anders zou er geen baby zijn. Wat betekent dat je hier bent omdat hij je gevoelens niet deelt. Klopt dat?’

Ze knikte. ‘Hij staat zichzelf niet toe dat hij iets voelt.’ Er gleed een traan over haar wang.

Margaret stond op om Maggie te troosten. Die barstte in tranen uit en Margaret liet haar uithuilen, sussende woordjes mompelend tot Maggie zich losmaakte en haar tranen droogde.

‘Niet huilen, Margaret Mary.’ De zuster keek haar vol medeleven aan. ‘Ik weet dat het allemaal hopeloos lijkt op het moment. Maar ik weet zeker dat het goed komt. Je moet vertrouwen hebben.’

‘Maar ik weet niet wat ik moet doen.’

‘Dat geeft niet. Je kunt erop vertrouwen dat je op het juiste moment krijgt wat je nodig hebt.’

Dat had Maggie ook tegen Lyssa gezegd. Op dit moment vond ze het echter maar moeilijk te geloven.

Er werd geklopt. Margaret keek Maggie vragend aan. Die knikte, waarop Margaret riep: ‘Binnen!’

‘Hallo, zuster.’ Het was Rachel, een donkerharige zestienjarige. ‘Hoi, Maggie. Er staat een man voor de deur. Hij zegt dat hij je wil spreken.’

Dat kon niemand anders dan Jason zijn. Maar zo kon ze hem niet onder ogen komen. ‘Zuster, ik wil hem niet zien.’

‘Je kunt hier niet voor op de loop gaan, Maggie.’ Margaret keek naar haar nog platte buik.

‘Ik weet het. En dat doe ik ook niet. Maar ik heb even tijd nodig voor ik hem weer onder ogen kan komen.’ Vanuit de hal klonk een bekende stem op. ‘Praat alstublieft met hem, zuster. Dan ga ik naar de andere kamer.’

‘Goed.’

Haastig glipte Maggie weg. Even later hoorde ze de non zeggen dat Jason binnen kon komen. Doordat de tussendeur openstond, kon Maggie alles goed horen.

‘Zuster, wat fijn u weer te zien.’

‘Ik zou willen dat ik hetzelfde kon zeggen.’

‘Heeft Maggie u alles verteld?’

‘Alles, ja.’

‘Waar is ze? Ik moet met haar praten.’

‘Ze wil u niet zien, Mr. Garrett. Het is bepaald niet overdreven om te zeggen dat u het nieuws van haar zwangerschap niet zo goed hebt opgevat.’

‘Dat klopt.’

Maggie stelde zich voor hoe hij met zijn handen door zijn haren woelde in de stilte die viel. Dat deed hij altijd als hij zich niet op zijn gemak voelde.

Hij schraapte zijn keel. ‘Ik heb die situatie nogal lomp aangepakt.’

‘U geeft in ieder geval toe dat het fout ging.’

‘Ik weet dat het slap klinkt, maar het kwam nogal als een schok.’

‘Voor mij ook,’ zei Margaret wrang.

‘Ik heb haar gekwetst. Als het zou kunnen, zou ik mijn woorden zo terugnemen. Ze moet weten hoezeer ik er met alles naast zat. Ik moet me verontschuldigen en haar op een of andere manier overtuigen me te vergeven. Vertel haar alstublieft dat ik er ben. Alstublieft.’

Hij leek wel wanhopig. Dit klonk helemaal niet als de koele Jason die ze kende, dit was eerder de man die haar kuste omdat hij zich niet kon beheersen.

‘Het spijt me, Mr. Garrett. Ze heeft duidelijk gezegd dat ze u niet wilde zien. Maggie is een meisje dat in God en een huwelijk voor altijd gelooft. Kennelijk deelt u die overtuigingen niet.’

‘Hoe kan ik u ervan overtuigen dat ik hier niet ben om haar nog meer te kwetsen? Ik wil het goedmaken.’

‘Waarom is dat zo belangrijk?’

‘Omdat ik verliefd op haar ben.’

Maggie schoot rechtop. Ze had alles verwacht, maar dit niet. In de andere kamer was een diepe stilte gevallen.

Tot Margaret riep: ‘Maggie, wil je komen?’

Met angst en beven kwam Maggie de kamer binnen. Jason zag er verward, maar ongelooflijk sexy uit. ‘Hoi.’

‘Maggie, ik –’

‘Ik moet zeggen dat deze situatie mijn pet te boven gaat,’ onderbrak Margaret hem. ‘Dus ik laat het fijn aan jullie over.’

Voordat Maggie iets kon zeggen, was de deur al dicht en was ze alleen met Jason. Ze vroeg het eerste wat bij haar opkwam: ‘Hoe is het met Brady?’

‘Prima, Ginger zorgt voor hem. Maar hij is niet zo blij als bij jou.’ Hij fronste. ‘Het is helemaal niet iets voor jou om ervandoor te gaan. Waarom deed je dat?’

‘Omdat ik me kennelijk niet aan onze afspraak kan houden. Ik kan niet blijven, want mijn hart breekt elke dag wat meer. Omdat ik weet dat je nooit hetzelfde voor mij zult voelen als ik voor jou.’ Ze wrong haar handen samen. ‘Maar ik betaal je terug. Als je me de tijd geeft.’

Zijn donkere blik werd zo mogelijk nog donkerder. ‘De rest van mijn leven zal niet lang genoeg zijn.’

‘Ik weet dat het veel geld is, maar –’

‘Je begrijpt het niet, Maggie.’ Hij kwam voor haar staan, maar raakte haar niet aan. ‘Ik hou van je. Ik ben verliefd op je. De rest van mijn leven zal niet genoeg zijn om het verdriet goed te maken dat ik je heb aangedaan. Ik heb het gevoel alsof ik een eeuwigheid op je heb gewacht en dat een mensenleven niet lang genoeg is om van je te houden.’

‘Ik weet dat het veel is, maar –’

Hij legde een vinger tegen haar lippen. ‘De prijs die ik heb betaald om mijn zoon te krijgen, is dat ik het vertrouwen in mensen ben kwijtgeraakt.’ Hij keek rond in het kantoortje. ‘Het onderhoud van Good Shepherd kostte me niks. Verliefd op jou worden is onbetaalbaar.’

Hoop welde in haar op. ‘Waarom zou ik je nu opeens moeten geloven? Hoe weet ik dat jij hetzelfde wilt als ik? Zoals de zuster al zei: ik geloof dat het huwelijk duurt tot de dood ons scheidt. Ons huwelijk is op een berg geld gebaseerd. Ik ben gewoon je bezit.’

Jason schudde zijn hoofd. ‘Iemand maakt zich niet zo druk om zijn eigendommen als ik me om jou maak. Jou heb ik gemist, je aanwezigheid, je geur, de blijdschap die je me gaf. Hoe hard ik ook mijn best heb gedaan, ik kon je niet als bezit zien.’

Er was iets fels in zijn houding. ‘Ik wist niet dat je hiernaast was toen ik de zuster vertelde dat ik van je hou. Ook al geloof je niets van wat ik tegen jou zeg, tegen een non zou ik nooit liegen.’ Hij haalde diep adem. ‘En ik zal nooit meer tegen je liegen. Ik ben blij dat je verloren bent gegaan voor de kerk. Ik ben zo dankbaar dat je geen non bent geworden!’

‘Jason, je bent een goed mens, dat weet ik, maar –’

‘Geen gemaar.’ Hij haalde een fluwelen doosje uit zijn binnenzak en klapte het open. ‘Jij bent mooi en goed en de vrouw die het minst geeft om materiële zaken. Maar ik hoop dat je voor deze keer een uitzondering maakt.’ Onzeker keek hij haar aan. ‘Voordat ik jou had ontmoet, ging ik een relatie altijd in met het eind al in mijn hoofd. Deze keer niet.’

Maggie keek naar de schitterende ring met een enkele diamant die in het doosje zat. ‘Wat bedoel je hiermee?’

‘Ik wil een relatie met je voor de rest van ons leven. Dit is mijn openingszet.’ Hij zakte op een knie. ‘Margaret Mary Shepherd, wil je met me trouwen?’

‘Maar we zijn al getrouwd.’

‘Niet voor de kerk. Deze keer doen we het goed.’ Hij wees met zijn duim over zijn schouder. ‘Met je hele familie erbij. Ik zal je smeken als het moet.’ Hij legde een hand op haar buik. ‘Ik wil deze baby. Samen met jou. Familie betekent alles voor me. En Brady heeft zijn… moeder nodig.’

De vreugde die ze voelde, maakte haar licht in het hoofd. Ongelooflijk dat hij haar alles bood waar ze ooit van had gedroomd. Ze keek hem diep in de ogen. De eerste keer dat ze elkaar hadden ontmoet, had hij een interview willen doen. Nu nam zij het af. ‘Het toeval wil dat ik op zoek ben naar een echtgenoot. Ik zou je cv graag willen zien. Je kunt het me wel toesturen.’

Grijnzend nam haar in zijn armen. ‘Ik weet iets veel beters.’ Waarop hij haar kuste tot haar benen haar niet meer konden dragen. Toen hij haar ten slotte weer aankeek, was zijn blik vol van liefde. ‘Ik beloof je een goede vader en een uitstekende echtgenoot te zijn. Ik hou van je,’ vulde hij eenvoudigweg aan.

‘Je bent aangenomen, want ik hou nog meer van jou.’

‘Dat is onmogelijk.’

‘O nee hoor.’ Ze ging op haar tenen staan en kuste hem, genietend van deze heerlijke onderhandelingstechniek.

Maggie was nog nooit zo blij geweest. Er werd van haar gehouden en ze was verliefd op een ideale man. Ze was een vrouw en moeder met een gezin, helemaal van haarzelf. Het was alles waar ze ooit op gehoopt had.

 

 

* * *

 

Bent u ook zo benieuwd naar het vervolg van de miniserie DE NANNY’S? Leest u dan vooral ook deel twee, Intiem1892:

 

Onverwachte charme van Teresa Southwick

 

Nanny Casey Thomas is door schade en schande wijs geworden en heeft zich voorgenomen nooit meer iemand dichtbij te laten komen. Waarom moet ze dan uitgerekend gaan werken voor de razend knappe advocaat Blake Decker? Die haar veel meer aandacht geeft dan je zou verwachten van een werkgever. Hij is behoorlijk arrogant, dat wel, maar desondanks merkt Casey dat ze zich meteen laat meeslepen door zijn ongekende charmes…



Ook verkrijgbaar in Intiem

 

 

 

1885 Plotseling papa van Maxine Sullivan

Vanessa Hamilton is niet van plan op de verleidingspogingen van Kirk Deverill in te gaan. Hij zal haar immers toch gelijk in de steek laten wanneer hij erachter komt dat ze een zoontje heeft. Of maakt ze een vreselijke vergissing?

 

1887 Hoop op liefde van Helen R. Myers

Hope weet dat er maar één manier is om haar ongeboren kind te beschermen tegen de geldbeluste familie van haar ex: zorgen voor een andere vader. Zou de stoere sheriff Lyon Teague misschien een goede kandidaat zijn?

 

1888 Een gewaagd plan van Kimberly Lang

Viva Las Vegas, denkt Evie Harrison, erfgename van een miljoenenfortuin. Een weekendje stoom afblazen, een beetje flirten… geen probleem, zolang de roddelpers er geen lucht van krijgt. Op de woeste aantrekkingskracht van de man tegen wie ze in een club op botst was ze echter niet voorbereid… en bij flirten blijft het ook niet.

 

1889 Geboren verleider van Anne Oliver

Eén blik op sexy playboy Dane Huntington, en Mariel Davenport beseft dat ze zich nog steeds hopeloos tot hem aangetrokken voelt. Hoe is dat mogelijk, na zijn wrede afwijzing? Dan vraagt hij haar tot haar verbijstering om met hem te gaan samenwonen.

 

1890 Leugentje om liefde van Michelle Celmer

(Maddox Men)

Na een ernstig auto-ongeluk kan Ash Williams’ ex-minnares zich niets meer herinneren. Omdat Ash nog altijd wil weten waarom ze hem heeft verlaten, doet hij net alsof ze verloofd zijn en neemt haar mee naar huis…



Colofon
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